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Instruktioner for provtagning inom utsddesproduktionen

Dessa provtagningsinstruktioner for provtagning av utsade ges ut av Livsmedelsverket. Instruktionerna
baserar sig pa de regler och den provtagningshandbok som publicerats av den internationella
frokontrollorganisationen (ISTA). Vid provtagningen efterfdljs alltid saval den finlandska utsadelag (L
600/2019) och som de férordningar som jord- och skogsbruksministeriet gett med stdd av denna lag.
Evira har gett ut sarskilda instruktioner om provtagningen av utsadespotatis, eftersom den avviker fran
den o6vriga frokontrollen.

Dessa instruktioner trader i kraft 21.2.2025.

Ritva Vallivaara-Pasto
sektionschef

Toni Valo
Specialexpert



Sida 4 /58

Andringar fran tidigare version

1. En snedspetsad rorborr kan inte anvandas for provtagning av artor eller bondbonor, eftersom
den kan skada frona.

Namnéandringar pa grund av organisationsforandringar har uppdaterats i guiden.
Tabell 1. Provstorlekar har uppdaterats enligt de nya bestimmelserna.
Garantidata har uppdaterats.

En gréns har satts for maximal provstorlek (avsnitt 4.8).

o o~ D

Bilagorna har uppdaterats.

1 UTSADESPRODUKTION

Endast sadana utsadespartier, vilkas harstamning och kvalitet har sékerstéllts av myndigheterna i
Finland eller i nAgon annan av medlemsstaterna inom Europeiska gemenskapen, far marknadsforas
som utsade i Finland. Den officiella utsddesproduktionen sker med sorter som godkénts for
upptagande i sortlistan. Syftet med detta system &r att producera sadant utsade vars harstamning,
sortdkthet samt 6vriga kvalitetsegenskaper som renhet, grobarhet och sundhet ar kanda. En
forutsattning for upptagande i sortlistan &r att myndigheterna genom odlingsvéardesforsok faststallt att
sorten lampar sig for odlingsforhallandena i Finland. Dessutom undersoks de nya sorternas
atskiljparhet, bestandighet och enhetlighet fore sorten kan inféras i sortlistan. Den som uppratthaller
en sort sorjer & sin sida for att sortaktheten bevaras, och att basutsade finns tillgangligt sa lange
sorten finns upptagen i sortlistan.

Kvalitetsfordringarna i utsadesproduktionen &r de samma i alla medlemsstater inom Europeiska
gemenskapen. Medlemsstaterna har likval ratt att krdva en hogre kvalitet pa sin inhemska
utsddesproduktion an vad minimifordringarna forutsatter, varvid en inhemsk utsadesodling eller ett
parti maste uppfylla de strangare fordringarna.

Odlingar som &r avsedda for utsadesproduktion maste granskas. Granskningarna utférs av
odlingsgranskare som Livsmedelsverket har auktoriserat. Vid en odlingsgranskning sakerstéller man
sortaktheten och — renheten, odlingens allmanna skick samt noterar ograssituationen och den
eventuella forekomsten av utsddesburna sjukdomar. Sarskilda krav har uppstéllts for
utsadesodlingarna betraffande forfrukt samt bestand av samma art som véxer nara odlingen. Syftet
med kraven &r att forhindra sammanblandning av sorter och spridning av skadliga sjukdomar. Inom
den finlandska utsadesproduktionen forhaller man sig strangt till flyghavre.

N&r odlingarna har godkéants i granskningen, kan odlaren leverera skorden for rensning till ett packeri
som har forpackningstillstand for den aktuella artgruppen. | packeriet bildar man homogena
utsddespartier av skoérden, varefter en auktoriserad eller féretagets provtagare tar ett officiellt prov av
partiet. Provtagningens betydelse kan aldrig nog understrykas. FOr att resultatet skall vara
representativt for det undersokta utsadespartiet, maste provet tas noggrant sa att dess
sammansattning motsvarar partiets. Det officiella provet undersoks i Livsmedelsverkets laboratorier
och vid faltforsok, och resultatet berattar om utsadets kvalitet. Férpackningarna med det godk&nda
och certifierade utsddespartiet forses med Livsmedelsverkets garantibevis. Varje férpackning i partiet
maste innehalla den utsadesvara som framgar av garantibeviset.
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2 ALLMANT OM PROVTAGNINGEN

Provtagningen ar en viktig del av kvalitetskontrollen av utsade. Dess syfte ar att fa ett representativt
prov av lamplig storlek for de kommande bestamningarna. Provtagningen maste utféras pa ett
sakkunnigt satt, for att man skall kunna gora en tillférlitiga bedémning av kvaliteten pa utsadespartiet.
Darfor maste man ge detaljerad information om provtagningen och beskriva den ingaende. For att
man skall fa ett tillforlitligt resultat som kan aterges, bor provtagningsmetoderna vara korrekta och
lampliga. Felaktig provtagning kan leda till missvisande resultat, och som en foljd av detta kan ett
utsadesparti av hog kvalitet forkastas eller ett parti av dalig kvalitet godkannas. Om partier av dalig
kvalitet godkanns kan den kommande skoérden forsdmras eller bli helt férstérd.

Livsmedelsverket undersoker kvaliteten pa ett utsadesparti i laboratorier och i forsoksrutor pa akern.
Pa basen av provet bestams likval kvaliteten pa hela utsadespartiet. Tillforlitigheten hos dessa
slutsatser beror p& hur val provet representerar hela utsadespartiet, och hur noggrant
bestamningarna ar gjorda. Man har undersokt resultatens tillforlitlighet, och kunnat pavisa att
skillnaderna mellan olika prov som tagits fran samma parti oftast beror pa en slumpmassig
variation i provtagningen. Provtagaren bdr darfor anvanda de standardiserade
provtagningsmetoder, som beskrivs i denna handbok. Prov som tas for beviljande av ISTA:s
internationella analysbevis skall alltid tas exakt enligt ISTA:s krav. Skillnaderna mellan den nationella
provtagningen och ISTA-provtagningen finns beskrivna i kapitel 4.8.6.1.

2.1. Bildande av ett handelsparti och partiets homogenitet

Provtagningsanvisningarna baserar sig pa ett antagande om att handelspartiet ar tillrackligt
homogent. Partierna &r aldrig fullstindigt homogena, och detta bér beaktas vid provtagningen.
Kvaliteten hos ett utsadesraparti som skordas paverkas av ograshalt, artrenhet, sjukdomshalt,
frostorlek, mognadsgrad, fukthalt och vaderleksforhallanden. Skiften och olika delar av ett skifte kan
skilja sig. Skillnaderna kan ocksa synas i iordningstallt utsade.

Packerierna sorterar och forpackar skorden fran utsadesodlingarna och bildar handelspartier, vilkas
maximala storlek ar fastslagen. Skorden fran en odling kan bilda ett eller flera handelspartier. Ett
raparti kan produceras pa ett eller flera av lagenhetens skiften. Packeriet kan ocksa kombinera
skordar fran olika lagenheter och bilda ett handelsparti fér marknadsforing av de kombinerade
rapartierna.

Packeriets malséattning ar att bilda ett parti som uppfyller saval kundens férvantningar och behov som
certifieringskraven. Handelspartiet som bildas ska vara s& homogent som mojligt. Behandlingen av
utsadesvaran gor skorden, rapartiet och handelspartiet som bildas enhetligare. Fran rapartiet
avlagsnas skrap, halm och fron av andra arter. Fran rapartierna avlagsnas aven sma, latta och
tomma fron. De storsta frona kan fastna i sallen.

A andra sidan orsakar alltid forflyttning av utsade att utsadet sorteras. N&r utsédet transporteras
sorteras utsadet av vibrationerna, sa att det lattaste och mest agnlika frona blir kvar pa ytan och de
tyngsta frona soker sig nedat. De tyngsta frona rinner forst ut ur silon och de lattaste frona och annat
latt material till sist. | silon och lador blir tunga fron kvar nara den plats dar de faller ned och kan bilda
en hdg i mitten, medan de lattare fréna kan flyga langre bort med luftstrémmen.

Att utsadet sorterar sig paverkar ocksa forpackningsskedet och provtagningen. De sista
forpackningarna som fyllts fran en silo kan vara skrapigare och innehalla t.ex. mera tomma fron an de
foérpackningar som fyllts i mitten av processen.

Om ett prov bildas sa att man tar delprover fran bara nagra stallen, eller alltid t.ex. i mitten av ladan
eller fran ytan i silon, ar provet inte representativt for hela partiet. Om provet inte representaterar
partiet berattar de analyser som gors pa provet endast hurudant provet ar.

Omsorgsfull och réatt utférd provtagning utgér grunden for hela utsadeskontrollen.
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3 UTSADESKLASSERNA

Utsadesklassystemet beskriver de olika utsadesklassernas harstamning. Varje parti kan pa basen av
utsadesklassen sparas anda tillbaka till foradlarens material.

Utsadesklassystemet ar en vasentlig del av utsadesproduktionen. | utsddesklassystemet ar alltid
grundutsadets utsddesklass hogre an skdrdens. Saken beskrivs noggrannare i de foljande tabellerna.
Pa sidorna finns de art- och artgruppsvisa utsadesklasserna.

Utsadesklassystemet utgar ifran att det hogsta och sortrenaste utsadet ar det underhallsparti som
innehas av foradlaren eller den som uppratthaller sorten. Ett underhallsparti ar ett utsadesparti som
anvands for forokning av sorten, fran vilket allt utsade av sorten harstammar via en eller flera
generationer.

Foradlaren eller den som upprétthdller sorten producerar stamutsade (forkortas PB) som direkt
harstammar fran underhallspartiet. Av stamutsédet kan man producera basutsade (B). Antalet
basutsadesgenerationer beror pa arten och artgruppen. Det finns exempelvis tre
basutsadesgenerationer av spannmalsvaxter, men bara en basutsadesgeneration av vall- och
vallbaljvaxter.

Av basutsadet producerar man slutligen certifikatutsade (C). Antalet generationer av certifikatutsade
beror pa arten och artgruppen. Det finns exempelvis tre generationer certifikatutsade av spannmal,
men bara en generation certifikatutsdde av vall- och vallbaljvaxter.

Om man sa dnskar kan man hoppa Over generationer och producera t.ex. B1 ->C1 ->C2 av vete.
Utan sarskilt motiverat undantagslov kan man dock aldrig producera t.ex. C1 -> C1 eller C2 -> C1.

Av vissa arter (bl.a. olijedadra |. Camelina, bovete, rorflen, getruta, vit sétvappling) kan man producera
icke sortbetecknat kommersiellt utsade (forkortning K). Stamutsadet, med vilket utsadesodlingen
grundas, maste vara certifierat eller godkant. Generationskedjans langd ar dock inte begransad, sa av
utsddesklassen K kan man producera en ny K — generation.

Standardutsade (ST) kan produceras av vissa arter av gronsaksvaxter, om vilkka man far
tillaggsinformation av Livsmedelsverket. Standardutsdde kan produceras av standardutsade.
Standardutséadet ska vara tillrackligt identifierbart till sin sort och tillrackligt sortrent.

Foljande utsddesklasser finns for de olika arterna och artgrupperna:

Havre, korn, vete, ragvete: Rag:
| basutsade 1. generationen (B1) | | basutsade 1. generationen (B1) |
| basutsade 2. generationen (B2) | | basutsade 2. generationen (B2) |
| basutsade 3. generationen (B3) | | basutsade 3. generationen (B3) |
| certifikatutsade 1. generationen (C1) | | certifikatutsade 1. generationen (C) |

| certifikatutsade 2. generationen (C2) |

Vall- och fodervaxter: Art, bondbéna, lupin, blalusern, vicker:

| basutsade (B) | |basutsade (B) |
|| |

| certifikatutsade 1. generationen (C) | |certifikatutsade 1. generationen (C1) |

|icke sortbetecknat kommersiellt utsade (K) *) \ | Certifikatutsade 2. generationen (C2) |
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*) Géller endast vitgroe, parkgrée, nordgroe, fidllgrée, ungersk vicker, rorflen, foderlosta, getruta, vit

sotvappling, bovete och tuppkléver.

Lin:

| basutsade 1. generationen (B1)

| basutsade 2. generationen (B2)

| basutsade 3. generationen (B3)

certifikatutsédde 1. generationen (C1)

| certifikatutsade 2. generationen (C2)

Gronsaksvaxter:
| basutsade (B) |

| certifikatutsade (C) |

| standardutsade (ST) |

Rybs, raps, senap, kummin, vallmo,
hybridrag, hybridsolros:
| basutsade (B) |

| | certifikatutsade (C) |
| certifikatutsade 3. generationen (C3) |

icke sortbetecknat kommersiellt
utsade (K) **)

**) galler endast svartsenap och
Camelina

4 PROVTAGNING AV UTSADESVARA

4.1 Allmant

Man maste ta ett officiellt prov av ett utsadesparti som ar avsett for certifiering eller godkannande.
Provet far endast tas av en av Livsmedelsverkets auktoriserad provtagare.

4.2 Bildande av ett utsddesparti

Den maximala storleken for ett utsddesparti varierar artvis. De maximala partistorlekarna for olika
arter finns uppraknade i punkt 4.3 (tabell 1).

Ett utsadesparti avsett for certifiering kan endast bildas av skorden fran en odling som godkants i
odlingsgranskningen. Utsadespartiet maste bildas homogent. Detta innebar att varje sack eller annan
forpackning som hor till partiet maste innehdlla utsadesvara av samma kvalitet. Om provtagaren
tvivlar pd utsadespartiets homogenitet, maste han kontakta Livsmedelsverket och avtala om en
provtagning, for att partiets homogenitet skall kunna bestammas (se 4.8.4).

Partiet kan fa hogst den utsadesklass som den godkanda odlingen med den lagsta utsadesklassen
har. Skérd som harstammar fran olika basutsadesodlingar far aldrig forenas i samma parti, om
forpackaren vill lata granska partiet som basutsade. Kravet kommer fran OECD:s bestammelser om
utsadesproduktion, som Finland har foérbundit sig att foljla. Om skord fran tva eller flera
basutsadesodlingar férenas i samma utsddesparti, och den 6nskade klassen &r t.ex. basutside 1
generationen, sanker Livsmedelsverket utsédesklassen till C1. Om blandningsmoéjligheterna ar
bristfalliga, skall man aven undvika att férena skord fran olika odlingar av certifikatutsadesklasserna
(C1, C2, C3) eller av icke sortbetecknat kommersiellt utsade (K).

Ett sadant parti av en godkand odlings skord, som inte uppfyller de uppstéllda fordringarna for
utsadesklassen, kan forkastas. Det forkastade partiet kan forenas med ett ogranskat parti av samma
sort, vars odlingsgranskning har godkénts eller med ett redan godként, certifierat utsddesparti. Det
forkastade och det ogranskade eller tidigare certifierat partiet maste blandas om noggrant, och
forpackaren ger partiet en ny handelspartibeteckning. Provtagaren maste ovillkorligen anteckna i
provtagningsprotokollet, att det nya partiet bildas av ett vid laboratoriegranskningen forkastat och ett i
Livsmedelsverkets laboratorium ogranskat parti eller av tidigare certifierat parti. Det férkastade eller
tidigare certifierat partiets partibeteckning och kilon samt den ogranskade delens
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odlingsgranskningsnummer och kilon antecknas i provtagningsprotokollet. P& det har séattet kan
Livsmedelsverket skota om inskrivningen av provet, certifieringsbeslutet samt den eventuella
vaxtforadlingsavgiften pa ratt satt.

Om en forpackare forenar skord fran tva eller flera odlingar, maste provtagaren i
provtagningsprotokollet anteckna samtliga odlingars odlingsgranskningsnummer, odlare och
kiloméngder, skilt for varje odling.

| provtagningsprotokollet maste man klargora utséadespartiets exakta storlek (se bilaga 2) samt alla
vasentliga saker, som inverkar pd de bestamningar som skall goras eller pd godkannandet av
utsadespartiet. Den uppfdljningen av hektarskdrdarna som gors vid Livsmedelsverket underlattas och
antalet fall som maste redas ut minskar, om mangderna noggrant kopplas till ratt odling.

4.3 Maximistorleken for ett utsadesparti och minimivikten for ett prov

Maximistorleken for ett utsadesparti och storleken pa det partiprov som skickas till Livsmedelsverket
varierar artvis. Partiernas maximistorlekar och partiprovens minimivikter finns samlade i tabell 1. Av
de certifierade utsadesklasserna (PB, B och C) skall man dessutom ta fukthaltsprover i
provpasarna. Fukthaltsproverna tas pa de dagar som anges i Livsmedelsverkets instruktioner.
Fukthaltsprovernas vikter ingar inte i de vikter som finns i kolumn 3 och 4 i tabell 1.
Fukthaltsprover behdver inte tas av utsadesblandningar, icke sortbetecknat kommersiellt utsade och
standardutsade.

Tabell 1. Kauppaeran enimmaiskoko ja naytteen vahimmaispaino

Art Maximivikten Minimivikten for | Provets Arten ar agnrik
for ett parti ett partiprov av | minimivikt for A = agnrik
(1 000 kg) certifierat utsade | dverarighetsbest | eller den agnrika
(9) amningar () arten utskriven
(1:a kontrollen =
alla
bestdmningar)
1 2 3 4 5
Strasad 30 2 500 500 Havre, speltvete
- flyghavreanalys Over 3 000
(import; och
export)
Grasvaxter:
Engelskt rajgrés 10 250 100 A
Fjallgroe 10 200 50 A
Farsvingel 10 250 100 A
Hundéxing 10 250 100 A
Italienskt rajgras 10 250 100 A
Krypven 10 200 50 A
Rajsvingel X Festulolium 10 400 200 A
Rodsvingel 10 250 100 A
Rodven 10 200 50 A
Rorflen 10 200 100 A
Rorsvingel 10 250 100 A
Timotej 10 200 50 A
Vildtimotej 10 200 50 A
Vitgroe 10 200 50 A
Angsgroe 10 200 50 A
Angskavle 10 200 100 A
Angssvingel 10 250 100 A
Baljvaxter:
Alsikeklover 10 200 50
Blodklver 10 500 200
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Blalusern 10 300 150
Bondbdna 30 3000 1000
Fodervicker 30 2 500 1 000
Getruta, getart 10 250 100
Gullupin 30 2500 1 000
Karingtand 10 200 50
Luddvicker 30 2500 1000
Luktkldver (persisk kldver) 10 200 50
Rodkléver 10 300 150
Ungersk vicker 30 2500 1000
Vit sétvappling 10 200 50
Vitkldver 10 300 100
Vitlupin 30 2500 1 000
Akerért 30 3000 1000
Ovriga arter:

Bovete 10 1500 600 A
Foderkal, fodermargkal 10 300 150
Foderlosta 10 300 200 A
Honungsfacelia 10 400 200 A
Kalrot 10 300 150
Olje- och spanadsvaxter:

Camelina |. oljedadra 10 (ISTA) 400 200
Hampa 10 1000 500
Kummin 10 400 200
Olje- och spanadslin 10 300 150
Oljerattika 10 600 300
Raps 10 300 150
Rybs 10 300 150
Sareptasenap 10 300 150
Solros 25 2500 1 000
Svartsenap 10 100 50
Vitsenap 10 400 200

En 6verskridning av ett partis maximivikt med 5 procent tillats. Betnings-, bind-, fast- m.fl. medlens
vikt maste inrymmas i denna 5 procent.

Av arter som inte finns i forteckningen skall man skicka in ett prov, vars vikt motsvarar provvikten for
en art med fron av samma storlek. | undantagsfall, om det ar fraga om en specialsort eller ett
exceptionellt dyrt eller litet parti, kan Livsmedelsverket godkanna en mindre utsddesmangd som
partiprov. Man bor da separat komma 6verens om saken med Livsmedelsverkets frolaboratorium.

Av utsade som behandlats med pelleteringsmedel eller t.ex. levereras i band skall man skicka in ett
prov med samma fréméangd som i ett obehandlat prov. Mera information om provtagningen av
sadant utsade finns i avsnitt 4.4 Pelleterat, granulerat och inkrusterat utsade, utsadesband
och -mattor.

Livsmedelsverket dnskar, att de maximivikter for proverna som uppges i tabell 1 inte markbart skulle
Overskridas (>25%), utan att samlingsprovet skulle neddelas till ett partiprov av [amplig storlek med
de metoder som beskrivs i denna handbok. Overstora prover okar férpackarens leveranskostnader
och fororsakar extra arbete for Livsmedelsverket. Provernas storlek far &nda inte understiga de
uppgivna vikterna. | tabell 2 har man réknat om partiprovernas vikter for de viktigaste véxtarterna till
volymmatt. Av t.ex. spannmal borde man inte skicka in ett prov som 6verstiger 3 kg. Om provtagaren
likval inte har tillgang till en andamalsenlig provneddelningsanordning skall provet skickas odelat till
Livsmedelsverket.
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Tabell 2

Véaxtarternas vikter/volymer

Vaxtart provets volym
minimivikt

spannmal 25kg| ca. 4,0l

timotej 200g| ca.04l

angssvingel 250g| ca.l1l,0l

rodklover 500g| ca.0,8]

rybs 400g| ca.06|

lin 500g| ca.0,8]

rajgras 400g| ca.l1l,6|

4.4 Betat och dragerat utsade: pelleterat, granulerat och inkrusterat utsade, utsadesband och
-mattor

4.4.1 Definitioner

Betat utsade: fréet har behandlats med kemikalier, fargamnen och/eller hormoner. Froets vikt,
storlek eller form &ndrar inte markbart. Provtagningen skilier sig inte fran provtagning av obetat
utsade.

Ympat utsade: fréet har behandlats med bakterier eller andra biologiska medel. Froets storlek, vikt
eller form andrar inte markbart. Provtagningen skiljer sig inte fran provtagning av obetat utsade.
Utsade som har forgrotts (fuktats och torkats), stralbehandlats, uppvarmts eller behandlats pa
nagot annat motsvarande satt: froets vikt, storlek eller form &ndrar inte markbart. Provtagningen
skiljer sig inte frn provtagning av obetat utsade.

Dragerat utsade (fi. paallystetyt siemenet): froet har behandlats med pesticider, fungicider,
fargamnen och andra material &n mineraler. | allmanhet 6kar atminstone froets vikt. Ocksa formen
och storleken kan andra.

Pelleterat utsade (fi. pelletdidyt siemenet) ar i allmanhet runt till formen och fréets ursprungliga
form kan inte identifieras. En pellet innehaller i allmanhet endast ett fr6. Malet med pelletering av
utsade ar att underlatta hanteringen. Provstorlek se tabell 3A.

Inkrusterat utsade (fi. kuorrutetut siemenet): fréet behandlas sa att fréets form fortfarande kan
identifieras. Inkrusteringen 6kar dock froets och partiets vikt markbart. Behandlingen goér det lattare att
sa fréna enskilt, och malsattningen &r att plantorna inte ska behova gallras. Provtagningen skiljer sig
inte fran provtagning av obetat utsade. Provstorlek se tabell 3A.

Granulerat utsade (fi. pillerdidyt siemenet) ar i allménhet cylinderformat, och fréets ursprungliga
form kan inte identifieras. En saenhet kan innehalla flera an ett fr6. Provstorlek enligt tabell 3A.
Utsadesband och -mattor: Froet levereras i pappersband eller -mattor. Provstorleken framgéar av
tabell 3B.

4.4.2 Provstorlek, provtagningsteknik och provtagningsfrekvens

Ett handelsparti far innehalla hégst 1 000 000 000 fron, nar det ar fraga om pelleterat eller granulerat
utsade eller utsadesband och -mattor. Utsadespartiets vikt far inte heller i detta fall 6verskrida
partistorlekarna for arten enligt tabell 1 (+ 5 %). Partistorleken for inkrusterat utsade faststalls enligt
partistorlekarna for betat och obehandlat utsade.

Amnen som tillsatts vid betning, pelletering, granulering, inkrustering e.d. raknas in i partiets vikt.

Vid provtagning av pelleterat, granulerat och inkrusterat utsdde tillAmpas samma
provtagningsfrekvenser och provtagningstekning som for obehandlat utsédde. Vid provtagning av
utsddesband eller -mattor tas bitar av bandet eller mattan slumpmassigt fran smaférpackningarna i
partiet. Provtagningsfrekvensen ar den samma som for évrigt utsade.

Provet bor tas forsiktigt sa att froet inne i pelleten, bandet eller mattan inte skadas.
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Nar det galler pelleterat eller granulerat utsade och foérpackningarna innehaller mindre an 300 000
saenheter ska dessa slas ihop till provtagningsenheter med 2 000 000 utsadesenheter (t.ex. 20
enheter x 100 000 fron). Idén ar alltsd den samma som vid provtagning av obehandlat utsade, dar
forpackningar under 15 kg kan slas ihop till 100 kg:s provtagningsenheter.

4.4.3 Provstorlek och inskickande av prov

Dragerat utsade ar tyngre och mera utrymmeskrdvande a&n obehandlat utsdde. Provtagaren ska
forsakra sig om att det finns tillrackligt med frén i provet. Nar provet skickas till Livsmedelsverket ska
det packas sa att fréna inte skadas.

Provstorlekarna for granulerat, pelleterat och inkrusterat utsade samt for utsdde i band eller mattor
finns i tabellerna 3A och 3B.

Vid neddelningen av pelleterade prover ska man se till att froet inte faller mera an 250 mm i
neddelningsanordningen, sa att froet/pelleten inte gar sonder. Vid anvandning av automatisk
provtagare ska provet falla samma stréacka som utsadet i den egentliga utsddesstrommen.
Livsmedelsverket har ISTA-ackreditering for provtagning av dragerat utsade. Om ett ISTA-intyg
onskas for dragerat utsade, kontakta de ansvariga for utsadesprovtagningen vid Livsmedelsverket.
Provet skickas av Livsmedelsverket till ett annat ISTA-ackrediterat laboratorium for analys.

Tabell 3A Provstorlekar (antal fron) for pelleterat, inkrusterat och granulerat utsade

Bestamning Provets minimistorlek (antal fron)
Renhetsanalys 2 500

Antal fron av andra arter 10 000

(pelleterat utséade)

Antal fron av andra arter 25 000

(inkrusterat och granulerat utsade)

Grobarhet 2 500

1000-kornsvikt 2 500
Storleksklassificering 5000

Tabell 3B Provstorlekar (antal frén), utsddesband och utsadesmattor

Bestamning Provets minimistorlek (antal fron)
Artbestamning 300

Renhetsanalys 2 500

Antal fron av andra arter 10 000

Grobarhet 2 000

4.5 Partibeteckning

Ett handelsparti maste forses med en partibeteckning. Partibeteckningen bestar av tva teckenserier
som atskilis av ett streck. Den forsta teckenserien &r packeribeteckningen som har getts av
Livsmedelsverket, och som kan foregas av landskoden FI. De forsta tva siffrorna i teckenserien efter
strecket anger den granskningsperiod da partiet har bildats och de féljande tecknen bestams fritt
av packeriet. Granskningsperiodens beteckning &ar de tva sista siffrorna i det artal da
granskningsperioden borjar. Till exempel for handelspartiet FI888-24154A &r talet 888
packeribeteckningen och talet 24 anger granskningsperioden (1.7.2024-30.6.2025). 154A &r den
beteckning som getts av packeriet. Samma handelspartibeteckning far inte ges till ett annat parti,
dven om partiet ar av en annan vaxtart. Partibeteckningens slutdel kan innehalla bokstaver.
Handelspartibeteckningens langd bestams av packeriet.

Partibeteckningen kvarstar oférandrad sa lange partiet finns kvar. Inte ens arsnumret far andras,
fastan grobarheten kontrolleras igen i ett Gverarigt parti. Detta ar viktigt, darfor att Evira foljer upp ett
partis anvandning och kvalitet p& basen av partibeteckningen.
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Om den som later kontrollera utsadesvaran later forpacka den pa ett annat packeri, bildas
partibeteckningen utgaende fran det forpackande packeriets beteckning. Pa garantibeviset anges da
inte det forpackande packeriets namn och kontaktuppgifter, utan i stallet namnet och
kontaktuppgifterna till den som latit kontrollera och packa partiet.

Partier som importerats fran utlandet, och vars forpackningar inte 6ppnas, behaller sina ursprungliga
partibeteckningar om man inte avtalar om nagot annat med importoren.

Partibeteckningen skall anges pa emballaget till varje utsadesforpackning. Utgdende fran den vet
man vilket utsédesparti varje enskild forpackning tillhor.

Om handelspartiméarkningarna saknas, skall provtagaren begéara att forpackaren stamplar
forsaljningsforpackningarna fore provtagningen. Om handelspartiet inte marks, skall
provtagaren vagra utféra provtagningen.

4.6 Ompackning av ett parti

Om en forpackare koper ett fardigt certifierat parti och packar om det, maste han bilda ett nytt
handelsparti. Nar man déppnar de ursprungliga foérpackningarna i packeriet, ansvarar den ursprungliga
forpackaren inte langre for det ompackade partiet. Forpackaren ger det nya partiet en egen
handelspartibeteckning och gor en ny anmalan till Livsmedelsverket med forpackningsblanketten
(bilaga 6). Med samma blankett bestaller man ocksa nya garantibevis vid behov for det nya partiet.

4.7 Begaran om provtagning

Den som later kontrollera ett utsadesparti begar i tillrackligt god tid provtagning direkt av en
auktoriserad provtagare. Den som later kontrollera partiet maste ovillkorligen ndmna redan nar man
begar provtagningen, om man vill ha ett internationellt analysbevis (ISTA). Endast ISTA-auktoriserade
provtagare kan ta ett sadant prov av utsadespartiet, att man pa basen av provet kan utfarda ett ISTA-
analysbevis. En forteckning 6ver provtagarna finns hos Livsmedelsverket samt pa Livsmedelsverkets
webbsidor (http://www.ruokavirasto.fi).

4.8 Provtagning

Provtagaren maste ha tillrackligt med utrymme och belysning for att ta ett representativt prov, och alla
forpackningar i partiet maste finnas tillgangliga. Om forpackaren eller den som later kontrollera partiet
senare meddelar att det finns flera forpackningar eller lagras i flera silon &n man ursprungligen
meddelade, maste ett helt nytt prov tas av partiet. Om alla férpackningar av ett parti inte finns
tillgangliga eller om en saker provtagning inte ar maéjlig, ska provtagaren vagra utféra provtagningen.

Ett utsadespartis egenskaper understks i det prov som tagits av partiet. Provet ar i allménhet mycket
litet i forhallande till det parti som det representerar. For att resultaten fran granskningen av provet
skall motsvara partiets kvalitet, maste provtagningen utféras sa att sammansattningen i provet ar den
samma som i sjalva utsadespatrtiet.

Av ett parti tar man forst lika stora prover pa olika stallen. Dessa prover kallas delprover.
Delprovernas homogenitet kontrolleras okulart. Synliga skillnader far inte férekomma mellan de olika
delproverna. Om man ser en skillnad skall provtagningen inte fortsattas. Delproverna samlas ihop pa
provtagningsplatsen i ett tillrackligt rymligt karl. Provet som erhalls pa detta sétt kallas samlingsprov.
Om partiet vid provtagningstidpunkten ar forpackat i forpackningar av olika storlekar, ska provtagaren
forsakra sig om att partiprovets innehall star i ratt proportion till forpackningsstorlekarna. Om Htill
exempel totalt 10 000 kg utsade finns i lador och 15 000 kg i storsackar, maste ett prov pa 2,5 kg
bestd av 1 kg prov fran lador och 1,5 kg fran storséackar. Provtagningsfrekvensen maste vara den
samma i hela partiet.

Samlingsprovet ar vanligtvis mycket storre an vad som behovs for kontrollerna. Samlingsprovet
neddelas darfér med nedan namnda metoder (se 4.8.5) till ett lampligt stort partiprov, som skickas till
Livsmedelsverket.

En provtagare behdéver foljande utrustning och tillbehor i sitt arbete:


http://www.ruokavirasto.fi/
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a) borrar, sdvida utrustning for automatisk provtagning inte installerats i packeriet

b) karl for samlingsprov

c) provneddelare och vattenpass

d) provpasar tillverkade av kraftigt papper

e) rena, torra plastror for fukthaltsprov

f) personliga "Officiellt prov taget’ eller "Prov taget under myndighetsdvervakning”-klistermérken,
med vilka man lappar igen hal som gjorts med provtagningsborren och forseglar provpasar,
foérpackningar eller automatiska anordningar.

g) snabbsigill (lejonsigill), med vilka man forseglar automatiska provtagare, provpasar och sackar
som bundits ihop.

h) buntband, med vilka man tillsluter nedre anden av den automatiska provtagarens plastrér samt
samlingsproven, nar partiet byts vid automatiskt provtagning.

i) jarntrdd, med vilken man binder fast den ovre anden av plastroret som kommer till den
automatiska provtagaren.

i) plastror (’plaststrumpa”) fér automatiskt provtagning

k) ficklampa (pannlampa)

) vag

m) fickréknare

n) penna och tusch

0) overall och 6vriga arbetsklader

p) skyddsskor

q) reflexvast i packerier med trucktrafik

r) andnings- och horselskydd vid behov.

En auktoriserad provtagare far foljande provtagningstillbehor kostnadsfritt fran
Livsmedelsverket:

— provpasar: stora (spannmal, arter) och sma (6verarig spannmal, vallvaxter, oljevaxter)

— plastror for fukthaltsprover

— personliga "Officiellt prov taget”- klisterméarken

— shabbsigill

— plastror for automatisk provtagning

— buntband och spannare fér buntband

- jarntrad

— provneddelare till lans, enligt dverenskommelse med sektionen for odlingskontroll och
provtagning
provtagningsborrar till Ians, enligt 6verenskommelse med sektionen for odlingskontroll och
provtagning

Ett foretags provtagare far foljande provtagningstilloehor fran Livsmedelsverket:
— provpasar: stora och sma (avgiftsbelagda)
— plastror for automatisk provtagning (avgiftsbelagda)
— plastror for fukthaltsprover (avgiftsfria)
— personliga "Prov taget under myndighetsdvervakning”-klistermarken (avgiftsfria)

Av foretagens provtagare uppbars avgifter for tillbehoren enligt prislistan. Tilloehoren fas fran
sektionen for odlingskontroll och provtagning.

4.8.1 Att ta ett prov

Fore provtagningen maste provtagaren klargora med forpackaren att ifrdgavarande parti ar skord fran
en godkand odling.

Om partiet ar provtagningsdugligt, maste dess storlek redas ut. Partiets storlek far inte dverstiga den
maximala tillatna storleken for ett parti (tabell 1). Forpackaren uppger partiets nettovikt, och de
kommande férsaljningsforpackningarnas vikt beaktas inte. Om partiet vid provtagningstidpunkten &r
forpackat i sackar, maste provtagaren alltid konstateras partiets storlek genom att rakna sackarna.
Endast forpackarens uppgift ar inte tillracklig. Partistorleken for silo- eller ladvara skall kontrolleras i
packeriets bokforing eller uppskattas sd noggrant som mojligt av provtagaren. Ifall inga exakta
uppgifter om partiets nettovikt finns, tex. i frdga om silovara, skall provtagaren i
provtagningsprotokollet anteckna att partiets storlek ar uppskattad. Forpackaren maste da anmala
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partiets slutliga storlek till livsmedelsverket omedelbart néar den har klargjorts. Ett utsadesparti
certifieras inte fére man har fatt reda pa den exakta storleken. Om partiets slutliga storlek inte har
anmalts vid granskningsperiodens slut (31.10.), gor Livsmedelsverket ett certifieringsbeslut om
forkastande av partiet.

Partiets kilomangd maste vara korrekt, eftersom den som later kontrollera partiet betalar
vaxtforadlingsavgift utgaende frdn denna. Aven royaltyavgifterna for skyddade sorter uppbars av den
som &ager sortrattigheterna pa basen av den certifierade kilomangden. Pa basis av partiets storlek
framstalls de behdvliga garantibevisen och garantitillsynen baserar sig pa partistorleken.

Provtagaren tar provet systematiskt med jamna mellanrum fran forpackningarna i partiet, t.ex. tva
stick per 960 kg:s pall. Om partiet endast bestar av forpackningar av samma storlek, tas provet jamnt
fran olika forpackningar. Om partiet bestar av férpackningar av olika storlekar, tas delproverna fran de
olika férpackningarna i forhallande till deras vikt. Delproverna skall sinsemellan vara lika stora.

Om man inte far ihop ett tillrackligt stort samlingsprov av delproverna, tar man delproverna tatare eller
tar storre delprover.

Vid packerisynerna som forrattas av Livsmedelsverket kontrollerar man att packeriets utrymmen ar
lampade for iordningstallande, lagring och provtagning av utsdde. Livsmedelsverket underrattar
provtagarna om silon som inte ar lampade for provtagning, om sadana observeras vid
syneforrattningen: Silon kan vara olampade for provtagning till exempel om det inte finns utrymme att
anvanda en siloborr eftersom det ar for l1agt till tak.

Provtagaren ansvarar for att partiets markningar ar i skick vid provtagningstidpunkten eller omedelbart
darefter. Om markningarna inte &r i skick skall man végra utfora eller avbryta provtagningen.
Provtagaren ansvarar ocksa for att provet tas pa ett korrekt satt. Om det inte ar mojligt att ta provet pa
ratt satt, t.ex. med lamplig frekvens, skall provtagaren vagra utféra provtagningen.

4.8.2 Provtagningsfrekvens

Fran ett parti tas delprover enligt féljande:

Prov avsett for den inhemska marknaden:

Stra- och trindsad: ett prov for varje 500 kg, dock minst fem delprover.
Vall- och oljevaxter: ett prov for varje 250 kg, dock minst tio delprover.

Ovriga vaxter: For storfroiga arter anvands provtagningsfrekvensen for strasad och for smafroiga arter
motsvarande provtagningsfrekvensen for vall- och oljevaxter.

Om utsadespartiet ar litet (under 10 kg) och man faststaller endast grobarheten behévs minst tre
delprover, och som partiprov récker minst 400 fron.

Om partiet ar litet, maste proven tas tatare, for att den behovliga provstorleken ska uppnas.

Nar prov tas fran ett parti som bestar av hogst 15 forpackningar, skall samma mangd
delprover tas fran varje forpackning oberoende av férpackningens storlek.

Om prov tas med siloborr i en silo, med automatisk provtagare eller om partiet finns i sackar eller
lador pa 6ver 100 kg, kan foljande provtagningsfrekvens tillampas (=minimikrav):
e alltid minst fem delprover

upp till 20 000 kg ett delprov/500 kg (= 5—40 delprover)

20 000 — 28 000 kg: minst 40 delprover

28 001 - : en delprov/700 kg

28 001 — 28 700 kg 41 delprover

28 701 — 29 400 kg 42 delprover

29 401 — 30 100 kg 43 delprover

30 101 — 30 800 kg 44 delprover

30 801 — 31 500 kg 45 delprover
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Exempel:

Ett kornparti pad 24 000 kg ar forpackat i 30 st. 800 kg:s storsackar. Provtagaren maste ta minst 40
delprover. Provtagaren tar ett delprov fran varje sack och tva delprover fran var tredje sack. Antalet
delprover blir totalt 40 st.

Exempel: Ett kornparti pA 12 000 kg finns i 15 storsackar med 800 kg i varje. Provtagaren tar
proverna med en borr med sned spets fran sidan av sacken. Provtagaren gor tre stick i varje sack,
men far ihop bara 2 200 g utsade. Provtagaren gor da ytterligare ett stick i varje sack, aven om ett
mindre antal stick skulle ge ett tillrackligt stort samlingsprov. Orsaken till detta ar att partiet bestar av
15 forpackningar, och antalet prover maste da vara lika stort fran varje forpackning.

Exportprovernas provtagningsfrekvens fér ISTA-analysbevis

Nar prov tas av ett parti, for vilket man énskar ISTA-analysbevis, avgor férpackningarnas storlek och
méangd hur manga delprover som behovs. Harnast féljer en beskrivning av minimikraven betraffande
provtagningsfrekvensen. OBS! Alla férpackningar i partiet ska vara likadana och lika stora. Den sista
forpackningen i partiet kan dock vara lattare, men sacken maste fortfarande vara av samma storlek.
Om provet tas fran 1 — 15 forpackningar, maste man ta lika manga delprover fran varje férpackning
som valts ut till provtagningen.

1) Nar utsadespartiet finns i férpackningar, vars storlek ar 15 - 100 kg, skall delprover tas minst
enligt foljande (tabell 4):

Tabell 4

Antal férpackningar |Antal delprover

1-4 3 delprover fran varje forpackning
5-8 2 delprover fran varje forpackning
9-15 1 delprov fran varje forpackning

16-30 Sammanlagt 15 delprover av utsadespartiet
31-59 Sammanlagt 20 delprover av utsddespatrtiet
60 eller flera Sammanlagt 30 delprover av utsddespatrtiet

2) Nar utsadespartiet finns i forpackningar som ar storre &n 100 kg, eller nér provet tas genom
automatisk provtagning féljer man féljande (tabell 5) minimikrav:

Tabell 5

Partiets storlek Delprovernas minimimangd

Hogst 500 kg 5

501-3 000 kg Ett delprov / 300 kg, &nda minst fem delprover

3 001-20 000 kg

Ett delprov / 500 kg, anda minst tio delprover

20 001-31 500 kg

Ett delprov / 700 kg, anda minst 40 delprover

3) Nar utsadespartiet finns i forpackningar som &r mindre &n 15 kg

Om fréna finns i under 15 kg:s forpackningar, t.ex. plat- eller kartongférpackningar eller forpackningar
som anvands i minuthandeln, gar man till vaga pa foljande satt: De sma férpackningarna grupperas i
provtagningsenheter, vars vikt & 15 - 100 kg. | samband med provtagningen betraktas varje enhet
som en “férpackning”. Harefter foljer man ovanstaende tabell 4 och behandlar en provtagningsenhet
som en forpackning i tabellen.
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4.8.3 Provtaghingsmetoder

Ett tillrackligt antal delprover tas jamnt fordelade med réatt provtagningsfrekvens fran olika delar av
partiet och pa olika djup. Provet kan aven tas i samband med sackningen med en automatisk
provtagare, vars provtagningsfrekvens kan andras enligt partiets storlek och sorteringshastigheten.

Olika arters fron rinner och blandar sig pa olika satt. Till exempel kléver och timotej blandar sig
mycket val, medan igen svingel, grée och rajgras blandar sig daligt. Ocksa fron av samma art kan
p.g.a. skillnader i vikt, skal, form och ytstruktur sortera sig under hanteringen och transporten.
Provtagningsmetoden maste valjas sa, att man beaktar rinningsbenagenheten, frénas storlek,
storleken p& orenheter som férekommer i partiet samt lagringssattet vid provtagningstidpunkten.
Delproverna skall vara jamnstora.

Provtagningsutrustningen far inte skada de fron som ingar i provet. Provtagningsutrustningen far inte
sortera ut fron pa basis av storlek, vikt, agnar eller andra egenskaper. Provtagningsutrustningen
maste vara sadan att den inte alstrar statisk elektricitet, som i synnerhet vid torr och kall vaderlek
orsakar att sma fron, skrap och damm samlas i anlaggningarna. Karl och utrustning av metall alstrar
inte statisk elektricitet. Till exempel plastambar maste behandlas med medel som tar bort den statiska
elektriciteten. En annan mdjlighet ar att anvanda metallambar.

Nar utsadesvaran ar i sackar, skall delproverna tas fran sackar i olika delar av partiet. Delproverna
skall tas turvis fran sackarnas 6vre, mellan- och nedre del. Provet kan tas horisontalt eller vertikalt,
beroende pa vilken borrtyp och sacktyp som anvands.

Av ladvara eller partier som lagras pa pallar tas delproverna i samma forhallande fran ladans mittdel,
fran kanterna och ovanifran. Prov kan tas vertikalt eller diagonalt beroende péa vilken borrtyp som
anvands. Borren som anvands bor alltid na till ladans botten nar prov tas fran en lada.

Provtagning fran silo ar forbjuden. Anvandning av siloborr ar fortfarande tillaten.

Provtagningshalen tillsluts for alla utsadesklasser med ett officiellt klistermarke, som fas fran
Livsmedelsverket. Klistermarkena ar personliga, och far inte 6verlamnas at nagon annan. Man far
inte heller lamna kvar klistermarken t.ex. i ett packeri, om inte markena forvaras i ett last skap som
bara provtagaren har nyckel till.

4.8.3.1 Automatiska anordningar

Provet kan tas med en automatisk provtagare nar utsadesvaran flyttas. Anordningar finns av manga
olika typer, och nya kommer sannolikt att utvecklas nar hanteringstekniken utvecklas. Automatisk
provtagning ar ett effektivt satt att fA jamna och representativa prover. Anordningen maste vara
sadan, att provet kan tas fran utsadesflodets hela snittyta utan att fron studsar ut ur anordningen.
Anordningen maste installeras genast fore forpackningslinjen for utsadesvaran, for att man skall
fa ett representativt prov av den fardigt iordningstéllda varan. Anordningarnas funktion maste
overvakas kontinuerligt. Alla automatiska provtagare maste ha en klocka, med vilken man kan stalla
in provtagningsfrekvensen.

Det &r skal for packeriet att redan fore anskaffningen eller senast fore installationen av en automatisk
provtagare meddela Livsmedelsverket om sina  planer. Foérpackaren ska @ folja
installationsanvisningarna fran leverantéren. Fore man kan inleda provtagningen med en automatisk
provtagare maste Livsmedelsverket godkanna anordningen och installationen av den.

Fordringar som stélls pa automatiska provtagare

1. Provet maste tas fran hela utsadesflodet.

2. Fron far inte studsa ut ur provtagaren.

3. Anordningen bor installeras genast fére och partiets struktur far inte andras efter
provtagningen (inte t.ex. betning).

4. Den automatiska provtagaren kan installeras t.ex. i vaningen ovanfor forpackningslinjen. Det
ar anda bra om provet faller samma stracka som det egentliga utsadet.

5. Anordningen bor vanligtvis installeras i ett vertikalt utsddesflode.
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6. En klocka maste installeras. Genom att justera klockan kan man &ndra
provtagningsfrekvensen. Provtagningsfrekvensen far inte andras under sorteringen av ett
parti.

7. Provet maste transporteras genom ett slutet ror till ett tillslutet plastror (se ritning). Provet kan
ocksd transporteras nagon annanstans an till ett tillslutet plastror. Det finns t.ex.
uppsamlingsanordningar av karuselltyp, som kan tillslutas och lasas.

8. Den automatiska provtagaren, transportréret for provet samt klockan bor installeras sa att de
ar latta att justera, rengora, underhdlla och anvanda. Provtagaren maste enkelt kunna
kontrollera den automatiska provtagarens funktion.

9. Det far inte finnas stallen i provtagaren eller i transportroret dar prov kan bli kvar.

10. Om man gor forandringar i den automatiska provtagaren eller i transportréren for utsade, skall
forandringarna dokumenteras och forevisas for provtagaren. Provtagaren ska omedelbart
underréatta Livsmedelsverket om forandringen. Anlaggningen far inte anvandas for provtagning
innan Livsmedelsverkets har godkant férandringen.

11. | anslutning till den automatiska provtagaren finns en installningstabell, av vilken det framgar
hur ofta delproverna tas vid en viss flddeshastighet for utsadet. Delproverna som tas med en
automatisk provtagare maste tas minst lika tatt som vid provtagning med borr.

12. Provtagningsfrekvensen ska antecknas i den partivisa sorteringsbokforingen.
Handelspartibeteckningen ska antecknas pa plastroret (se bild 6).

Det ar skl att beakta
1. hur luftstrommen gar: det kan handa att t.ex. det egentliga utsadesflodet suger luft fran

provtagningsroret, sa att plastpasen sluts till och provet inte kommer in i réret. Sma partiklar

och damm kan sugas bort. Luftstrommen far inte heller ga mot provtagningsroret sa att den
suger med sig damm etc.

att dverloppskrokar och —vinklar i transportroret for provet kan skada frona.

att transportroret for provet bor vara av sadant material, att det inte orsakar statisk elektricitet.

Om provtagningsréret laddas med statisk elektricitet, kan latt material som ograsfron och

damm samlas i réret och senare falla ned som en klump i provet.

4. att man vid installationen av anordningen ser till att den &nda av provtagningsréret som sticker
fram ur vaggen eller taket ar sa lang, att den rymmer plastror for minst s manga prov som tas
mellan provtagarens besdk (se bild 6).

5. Provtagaren kan pa basis av samlingsprovets storlek bedéma om delprovernas frekvens ar
tillracklig (se minimiprovtagningsfrekvensen i punkt 4.8.2). Provtagningsfrekvensen ar viktig
med tanke pa provtagningens tillforlitlighet.

wn

| anslutning till alla automatiska provtagare maste det finnas ett hafte, dar man antecknar alla service-
och kalibreringsatgarder, kontroll av klockan samt pafyliningar av plastror som gjorts pa provtagaren,
vem som gjort dem, och nér. Provtagaren ska folla med i haftet och anteckna i
provtagningsprotokollet om provtagaren varit ur funktion el. dyl. Provtagaren ska ocksa anteckna nar
han har kontrollerat sjalva servicehaftet. Kontrolldatumet ska antecknas &ven om anordningen
fungerar oklanderligt. Samtidigt antecknas ocksa vad provtagaren har kontrollerat.

Provtagaren ska kontrollera den automatiska provtagarens funktion minst en gang per ar. Vid
kontrollen fyller man i blanketten i bilaga 7, som ocksa kan fas elektroniskt fran Livsmedelsverket.
Den ifyllda blanketten skickas till Livsmedelsverket.

Provtagaren skall kontinuerligt félja med den automatiska provtagarens klocka, samt att klockan ar
ratt installd i forhallande till utsadespartiets storlek och utsadens stromningshastighet. Ett tillrackligt
antal delprover maste tas. Provtagaren maste testa klockans installningar regelbundet. Kontrolldatum
och —resultat skall antecknas i servicehaftet. Om det finns nagot att anmarka pa i klockans funktion,
skall provtagaren omedelbart meddela om saken till férpackaren, som genast gor behévliga
korrigeringar i installningarna.

Ett prov som tagits med automatisk provtagare kan forvaras i det forseglade plastroret i hogst fyra
veckor fore den auktoriserade provtagarens provtagning.
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Godkanda provtagningsanordningar for nationell provtagning:

En ventilprovtagare (bild 1) ar installerad i en vertikal transportkanal for utsédde. Proverna tas genom
att utsadesflodet for ett 6gonblick svangs till provtagningsbehallaren.

Ventilprovtagaren kan installeras antingen vertikalt i utsadesflodet eller hogst i 45° vinkel. En annan
fordel med ventilprovtagaren ar att provets storlek ocksa kan justeras genom att man justerar
svangningstiden. Med tanke pa provtagningens tillférlitighet ar det battre att provtagaren tar manga
sma prov an att den tar lite stérre prov.

Bild 1
Ventilprovtagare
Normalt
utsadesfléde
Ventilen PR Ventilen

. stangd
Oppen ¥

Ventilens
reglermekanism

Rorliga ladtypen (= Kekkonen Oy, Damas) (bilder 2 och 3) installeras i en lodrat kanal for transport
av utsade. Utsadesflodet stoppas genom att en metallskiva och ett karl skjuts in i flodet. Skivan dras
genast tillbaka fran utsadesflodet, varvid uppsamlingskarlet fylls. Darefter skjuts skivan igen in i flodet.
Slutligen dras bade skivan och karlet samtidigt bort fran utsadesflodet, varvid uppsamlingskarlet toms
i tratten nedanfor.

Den automatiska provtagaren av modell Kekkonen &r en provtagare som anvands allmént i Finland.
Vid rengoringen ar det skal all beakta att fron kan bli kvar ovanpa skivan. Om de inte avlagsnas innan
man byter parti, kan fron fran det foregaende partiet ramla ner fran skivan i provet. Det finns fall dar
fron som blivit kvar pa skivan har medfort att efterfoljande partier har forkastats.

Flera olika modeller av Kekkonen anvands, med uppsamlingskarl av olika storlek. Nedan finns en lista
over modellerna och storleken pa delproverna enligt tillverkarens uppgifter. Den allmannaste
modellen &r 200. Nar provet har tagits med den har modellen &r partiprovet fran ett fullstort
spannmalsparti 13,5 I, om minimiantalet prover tas (31 500 kg:s parti, 45 delprover)

Kekkonen Provstorlek (dlI)
Modell 100 0,76
Modell 200 3,03
Modell 300 6,80

Modell 400 12,20
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Bilder 2 och 3
Kekkonen Oy provtagningsanordning

Normalt
utsadesflode

‘L Sparrskiva

l

l

Provskiva med
gangjarns-

L Spéarrskivans
forsedd klaff

och provskivans
Prov  reglermekanism

Strands_automatiska provtagningsanordning (t.ex. Tysk Pfeuffer, bild 4) installeras i en lodrat
kanal for transport av utsade. Fore provtagaren maste det finnas minst 30 cm lodratt rér. Roret dar
utsadet kommer in far ha en lutning pa hogst 25°, och om det finns en lutning ska provroret vara pa
den motsatta sidan fran roret dar utsadesflodet kommer in.Ett uppsamlingskarl som ar bredare an
utsadesflodets tvarsnitt rér sig fran den ena sidan av kanalen till den andra och samlar upp provet. |
vilolage ryms uppsamlingskarlet i en fordjupning som gjorts i kanalens sida. (bild 5).
Uppsamlingskarlet har skaror av olika bredd, som vid behov kan bytas ut for att passa olika
utsadesarter.

Den rorliga uppsamlartypen ar en annan provtagningsanordning som anvands allmént i Finland. Den
ar underhallsfri och har inga stéllen dar fron kan bli kvar. Delprovet som anordningen tar &r litet, sa for
att uppna en tillracklig provstorlek maste packerierna anvanda en tva- eller tredubbel
provtagningsfrekvens.

Bild 4
Strands automatiska provtagningsanordning
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Bild 5

Utsadesflode

Uppsamlings- __Uppsamlingskarl

karlet i vilolage 1

Prov

4.8.3.2 Forsegling av en automatisk provtagare

Ett prov maste komma fran en automatisk provtagningsanordning pa sa satt, att endast provtagaren
har mojlighet att hantera det. Detta kan forverkligas pa atminstone tva olika satt:

1. Provet hamnar i ett karl i ett last utrymme, dit endast provtagaren har nyckel. Provkarlet kan t.ex.

finnas pa ett rullband, som kan réras nar man byter utsadesparti.

Ett annat satt ar att anvanda plastror for den automatiska provtagningen. Provet leds till roret
langs ett ror som kommer fran provtagningsanordningen (bild 6). S& mycket som man anser
behovas eller s& mycket som ryms av plastroret tras pa roret fran provtagningsanordningen.
Provtagaren tillsluter och forseglar samtidigt rorets Gvre och nedre &andor. Sa mycket som
anvands av det tomma plastroret for ett prov dras i gangen bort fran réret. Om plastréret ar hogt
ovanfor underlaget dar de fardiga proverna samlas, kan plastréret spannas fast vid rorets nedre
ande t.ex. med ett spannband. P& sa satt forsakrar man sig om att en for stor bit av plastroret inte
glider av roret fran provtagningsanordningen.

Nar provet har tagits och man byter utsadesparti, tillsluter packeripersonalen plastroret pa tva
stallen med buntband och drar fram mera plastror for nésta prov. Om utrustningen rengors néar
man byter parti, goér man ett extra "knyte” pa plastroret for det skrap och utsdde som kommer i
samband med rengéringen.

Packeripersonalen marker med tusch provet som finns i plastroret med handelspartibeteckning.
For klarhetens skull I6nar det sig ocksa att lagga till sort och odlarens namn.

Nar forpackaren begar om provtagning, kommer provtagaren till platsen och skér loss proven fran
varandra. Om plastroret som tidigare tratts pa roret racker till nasta provtagningstillfalle, forseglas
endast den nedre @andan av plastréret. Om man satter nytt plastror pa plats, maste man ocksa
komma ihag att forsegla den 6vre andan.

Provtagaren ska kontrollera att provet som tagits av den automatiska provtagningsanordningen ar
homogent. N&r provet hamnar i plastroret blir en eventuell skiktning synlig.
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Nar provtagaren forseglar 6vre och nedre anden av réret antecknar han sina initialer och
forseglingsdatumet pa sigillen. Provtagaren gor dessutom en anteckning om forseglingen i den
automatiska provtagningsanordningens uppfoljningshafte.

Om en provpase som losgjorts fran provtagningsanordningen lamnas kvar for senare behandling
ska provtagaren forsegla provpasens bada andor.

Nar provtagaren forseglar 6vre och nedre &nden av réret antecknar han sina initialer och
forseglingsdatumet pa sigillen. Provtagaren gor dessutom en anteckning om forseglingen i den
automatiska provtagningsanordningens uppfoljningshafte.

Om en provpase som losgjorts fran provtagningsanordningen lamnas kvar ens for en liten stund
for att invanta senare behandling, ska provtagaren forsegla provpasens bada andor och anteckna
sina initialer och forseglingsdatumet pa det sjalvhaftande sigillet.

3. Om man vill ha ett ISTA-intyg for ett prov som tas med automatiska provtagningsanordning, ska
provtagaren kontakta Livsmedelsverket i god tid fore provtagningen. Livsmedelsverket ger
narmare instruktioner i arendet.

Bild 6
Forsegling av en automatisk provtagningsanordning

Plastror
(0,20 mm
film)

IPackeriet tillsluter
loch méarker med
‘partibeteckningar

Forsegling

4.8.3.3 Borrar

Nar man tar prov av utsadesvara som finns i sackar, lador eller I6svikt anvander man en
provtagningsborr. Borren ska vara sa lang att den nar Gverallt i sacken eller det oséckade partiet. Om
borren bara nar halvvags in i forpackningen, maste provet kunna tas fran olika sidor av
forpackningen. Provet ska tas turvis fran forpackningens éver-, mellan- och nederdel. Med siloborr
och borr med fack ska provet tas fran varje sida av partiet (vid kanterna, i mitten och pa olika djup).
Om provet inte kan tas fran olika delar av forpackningen, maste borren vara sa lang att den nar till
andra sidan av forpackningen. Borren far inte skada fron som hamnar i provet; t.ex. nar man stanger
en borr med fack maste man akta sig for att séndra fron. Borrens fara, 6ppningarna dar utsaden
kommer in i borren samt rérets diameter maste vara tillrackligt stora, sa att borren inte sorterar ut fron.
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Om utsadesvaran ar skrapig eller bestar av sorter som blandar sig daligt, skall provet tas fér hand
eller med en borr med stdrre diameter an normalt. T.ex. vid provtagning av angssvingel, hundéxing
och rajgras skall man anvanda sig av en spannmalsborr. Nar man inleder provtagning av ett nytt parti
maste man kontrollera att borren ar absolut tom, och att inga fron blivit kvar t.ex. mellan de tva roren i
en borr med fack. Borrarna skall hallas rena och hela.

Foljande borrtyper ar godkanda av Livsmedelsverket for nationell eller ISTA-provtagning:

Roérborren (bild 7) ar godkand foér nationell provtagning, men inte for ISTA-provtagning. En rérborr
med sneddad spets ska inte anvandas far provtagning av art eller bondbtna. Borren forstor art- och
bonutsédet och provet kan fastna i roret.

Borrens spets ar snett skuren. Nar man tar prov av spannmal, angssvingel, rajgras eller andra arter
av samma storlek bor rorets innerdiameter vara minst 14 mm, for sma fron racker 10 mm. For arter
och andra arter med mycket stora fron behdver man en borr med 19 mm:s innerdiameter. Det |6nar
sig att gora ett marke i handtaget, s& att man vet i vilken position borren ar.

Borrens anvéndning

e Kontrollera att provtagningsborren och de dvriga tillbehéren ar rena.

e Skjut in borren i sacken nedifran i ungefar 30 graders vinkel sa att den snett skurna sidan ar
vand nedat, tills &ndan av borren ar mitt i sacken eller p4 motstdende sidan av sacken.

e Vrid borren sa att den sneda andan &r vand uppat och dra ut borren ur séacken med sma fram-
och tillbakagaende rorelser med jamn hastighet. Man maste borja dra ut borren genast nar
dppningen vands uppat, utan att vanta pa att fron rinner in i roret. En rérborr gallrar latt ut fron,
om man later fréna rinna utan att samtidigt dra borren utat. Mjolkning ar inte tillaten.

e Satt utsadesprovet som kommer fran borren i ett lampligt uppsamlingskarl.

e Avlagsna borren fran sacken och tillslut halet i séackens sida med ett "Prov taget under
myndighetsdvervakning”-klistermarke. Fibrerna i en tygsack dras ihop och halet lappas vid
behov med ett klistermérke.

Fordelar:
e Rorborren ar enkel och latt att anvanda
o LAtt att tillverka sjalv

Nackdelar:
e Rorborren kan inte anvandas lodratt
e Rorborren kan inte anvandas for provtagning av arter eller bondbdnor
Tips:
e Ju halare och renare rorets insida ar, desto lattare rinner fréna langs roret till
uppsamlingskarlet.

Bild 7
Rorborr
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Nobbe-borren (bild 8) ar godkéand for nationell och ISTA-provtagning.

En Nobbe-borr bestar av ett langt ror med vass spets, som bor na till mitten av sacken. | roret finns en
oval 6ppning néara spetsen. Nara handtaget finns en 6ppning dar provet kan rinna ut. Det [0nar sig att
gora ett marke i handtaget, sd att man vet i vilken position borrens 6ppning befinner sig. Utsadet
transporteras genom roret. Borren forevisas i bild 8. | tabell 5 uppges de rekommenderade matten for
olika borrar. | synnerhet for betat spannmal kan det vara nédvandigt att anvanda en storre borr.
Borrens anvandning

e Kontrollera att borren och de 6vriga provtagningstillbehdren &r rena.

e Skjut in borren latt i sacken i ca 30 graders vinkel snett uppat sa att halet ar nedat, till borrens
Oppning ar mitt i sdcken eller andan av borren ar pa motstaende sida av sacken.

e Vrid borren s& att 6ppningen vands uppat. Oppningens lage bedéms med hjalp av
kontrollmarket. Dra ut borren ur sacken med sma fram- och tillbakagdende rorelser med
minskande hastighet, sa att utsadesflédet halls jamnt. Man maste borja dra ut borren genast
nar 6ppningen vands uppat, utan att vanta pa att fron rinner in i réret. Mjolkning ar inte
tillaten.

Satt utsadesprovet som kommer fran borren i ett lampligt uppsamlingskarl. L&t provet rinna i
uppsamlingskarlet hela tiden.

Bild 8
Nobbe-borren

Tabell 5
Exempel pa Nobbe-borrarnas matt och arter de lampar sig for.
Exempelarter Rorets Fros langd (mm)
innerdiameter(mm)
Bona, art 20 20
vete, havre, svingel, | 14 10
vicker, hundaxing
klover, rybs, timotej | 10 2
Fordelar

e Billig och lattanvand, latt att halla ren och rengora.
o Lamplig for provtagning av arter och bondbénor

Nackdelar
e Kan inte anvandas lodréatt.
e Kan inte ta prov fran forpackningens botten.
e Den oskyddade vassa spetsen ar en arbetssakerhetsrisk.



Sida 24 / 58

Tips
e Skydda den vassa spetsen pa borren nar du inte anvander den.
e Mark ut borrens langd pa sidan av borren, s& sondrar du inte sackens motstaende sida.
e Ju halare och renare rorets insida ar, desto lattare rinner fréna langs roret till
uppsamlingskarlet.

En borr med fack (bild 9) ar godkand for nationell och ISTA-provtagning. En borr med fack bestar av
tvd ror pa varandra. Borrens yttre ror har raka kanter och Gppningarna ligger i rak linje. Mellan
dppningarna maste det ocksa finnas mellanvaggar. Genom att vrida det inre réret kan man stalla
oppningarna mitt for varandra, sa att facken Oppnas. Rorets innerdiameter maste vara minst 25 mm.
Borrar med fack ar godkanda for ISTA-provtagning.

| nationella provtagningen ar varje fack ett delprov. | ISTA-provtagning ar hela borren ett delprov.

Borrens anvéndning
e Kontrollera att borren och de 6évriga provtagningstillbehéren ar rena.
e Borren rengérs genom att réren l6sgors helt fran varandra. Rérens ska alltid 16sgéras nar
partiet byts.
e Skjut in borren forsiktigt i utsadesvaran med facken stangda till den motstaende sidan av
forpackningen eller l1adan, eller till bottnen.
e Oppna darefter facken och skaka borren en aning, s att facken fylls med fron.

e Stang facken forsiktigt (en liten springa kan bli kvar) och dra ut borren (undvik att séndra fron
som hamnar mellan réren).

e TOm borren i ett uppsamlingskarl eller i en utsadesranna.
e Se till att provet tas fran varje del (mitten, kanterna) av ladan, storsacken etc. i réatt

proportioner.
e Med tanke pa arbetssakerheten I6nar det sig att arbeta i golvnivd nar man anvander en borr
med fack.
Fordelar:

e En borr med fack ger ett lika stort delprov vid varje provtagningsgang
e Med en borr med fack ar det lattare an med en Nobbe-borr att ta prov fran forpackningens
botten

e En borr med fack kan anvandas vagratt, lodratt eller diagonalt.

Nackdelar:
e Fron kan skadas nar borren stangs.
e Frammande fron kan bli kvar i en borr med fack.
e En borr med fack ar besvarlig att rengora.

Borren anvands nar man tar prov fran hdgar, 6ppna sackar eller lador. For témningen av borren
maste man reservera en tillrackligt stor vaxduk, kraftpapper eller ett speciellt trag.
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Bild 9
Borr med fack och trag

Spiralborr (bild 10)
En spiralborr far anvandas for nationell och ISTA-provtagning av vall- och oljevaxter. Borren kan inte

anvandas for provtagning av strasad, eftersom den kan séndra karnorna. En spiralborr (bild 10 )
bestar av tva ror pa varandra. Det yttre rorets nagot sneda Oppningar ligger rakt efter varandra,
medan det inre rérets Oppningar bildar en spiral. Borren fors in i utsadesvaran med Oppningarna
stangda, och nar borren 6ppnas 6ppnar sig facken med borjan nedifrdn. Borren ar fylld nar alla
Oppningar &nda upp har Oppnats. Borren stdangs genom att skaftet vrids i motsatt riktning, och
Oppningarna stangs med borjan uppifran. Borren kan lyftas bort fran utsadesvaran forst nar alla
Oppningar ar stangda. Eftersom borren bestar av ett enhetligt ror, utan mellanvaggar som i borren
med fack, kan delprovet héllas ut ur borren genom den 6vre &nden.

Ett borrstick utgor ett delprov. | 6vrigt anvands spiralborren pa samma satt som borren med fack (se
ovan).

Bild 10
Spiralborr

Siloborren (bild 11) ar godkand for nationell provtagning och fér ISTA-provtagning.

En siloborr paminner till sin uppbyggnad om en borr med fack, men den har bara ett fack. Siloborren
ar avsedd for provtagning i stora forpackningar och 16s vara. Provtagning fran silon ar inte tillaten,
aven om borren heter siloborr.
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Borrens anvandning

e Kontrollera att siloborren och de évriga provtagningstillbehdren ar rena.

e Stang borren.

e Skjut in borren lodrétt in i utsadesférpackningen. Friktionen haller kvar en metallkrage eller
kolv framfor Gppningen, sa att inga fron kommer in i borren &nnu i det har skedet.

e Genast nar man boérjar dra ut borren ur utsadespartiet glider kragen eller kolven bort fran
Oppningen, och frén strémmar in i uppsamlingskammaren som fylls snabbt.

e Avlagsna borren fran forpackningen eller silon och tém provkammaren i ett uppsamlingskarl.

Borren kan férses med forlangningsskatft.

Fordelar:
e Siloborren &r latt att anvéanda.
e Siloborren medger provtagning fran storre djup an en borr med fack.
e Med siloborren far man lika stora delprover varje gang.

Nackdelar:
e Siloborren ar besvarlig att transportera.
e Siloborren maste anvandas absolut lodrétt.

Bild 11
Siloborren

En borr med rénna (bild 12) &r ett ror med vass spets, tillslutet i bada andarna, i vilket det finns en
bred springa utmed hela borrens langd. EN BORR MED RANNA FAR INTE ANVANDAS FOR PROV
SOM AR AVSEDDA FOR NATIONELL CERTIFIERING ELLER ISTA-ANALYSINTYG. Borren
sorterar ut frén i en sddan omfattning att den inte bér anvandas i provtagning.

Bild 12
Borr med ranna
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5.8.3.4 Provtagning fér hand

Provtagning for hand &r i vissa speciella situationer en ISTA-godk&nd provtagningsmetod, och kan i
samma fall aven anvandas for nationell provtagning. Provtagningen ska huvudsakligen ske med
automatisk provtagningsanordning eller borr.

Provtagning for hand bor anvandas da anvéandning av borr medfor sarskilt stor risk for att fron skadas
eller sorteras ut, eller om risken ar stor for att sjukdomsorsakare sprids med
provtagningsutrustningen. Metoden kommer i synnerhet i frdga pa sadana arter som blandar sig
daligt, och vars fron klumpar ihop sig och inte rinner in i borrarna. Provtagning fér hand &r tillaten pa
bl.a. foljande arter: Hundaxing, svingel, grben, angskavle, rajgras och vener. Under vissa
forhallanden, och speciellt om arterna innehaller rikligt med agnar, ar provtagning for hand den enda
gangbara metoden. Provet tas for hand aven i rapartier, dar det forekommer grova bestandsdelar.
Nar man tar provet skall handen stickas in med fingrarna raka och tillsammans. Nar man tar en
handfull skall fingrarna hela tiden hallas tatt ihop, sd att ingenting rinner bort mellan fingrarna.
Delprover tas ocksa i de nedre lagren av sackarna, aven om det betyder att séacken delvis maste
tommas.

Armarna maste kavlas upp vid provtagningen, sa att fron inte hamnar i &rmarna. Om utsadet &r betat
skall provtagaren anvanda handskar. Handskarna bor vara sa valsittande att frona inte rinner ut ur
handen.

Provtagning for hand fran utsadesflode

Provtagning i utsadesflodet sker i allmdnhet med en automatisk provtagningsanordning, men
provtagaren kan aven ta ett prov for hand under utsadeshanteringen om utsadesflédet ar lodratt. Det
ar viktigt att aven prov som tas fér hand tas av utsadesflédets hela snittyta, och att fréna inte studsar
tillbaka i utsadesstrommen. For att fa ett stickprov representativt som mojligt av utsadespartiet, maste
man under hanteringen ta manga delprover med regelbundna intervaller (se avsnitt 4.8.2.).

| praktiken maste utsadespartiet flyttas fran en silo till en annan och provet tas mellan silorna.

Ett anvandbart redskap ar ett uppsamlingskarl som ar bredare an utsadesflédets genomskarning. En
s.k. pelikanpase lampar sig bast for detta andamal. Den bestar av en skaftforsedd traram, i vilken
man fast en smal pase av segelduk (bild 13). Man tar provet genom att fora uppsamlingskarlet helt
genom utsadesflodet med en kontinuerlig rérelse med jamn hastighet. Oppningen pé pelikanpasen
maste hela tiden vara 6ppen och riktad mot utsadesflodet. Varje delprov toms Over i ett storre karl,
varifrdn man sedan tar samlingsprovet.

Pelikanpasens anvandning
e Kontrollera att pelikanpasen och de 6vriga provtagningsredskapen ar rena.
Kontrollera partiets storlek och ta reda pa hur snabbt partiet flyttas mellan silorna.
Berdkna det nodvandiga antalet delprover och deras intervall (kilon och tid).
Stall in alarm pa mobiltelefonen eller ndgon annan timer enligt det nédvandiga intervallet.
For pelikanpasen genom utsadesflodet.
Tom pelikanpasen i uppsamlingskarlet.
Ta nya delprover enligt timern.
Fortsatt tills hela partiet har flyttats till den nya silon.

Foérdelar:
e Provet kan vara mera representativt jamfért med siloprovtagning
e Spannmalsskiktets tjocklek behover inte beaktas
e Inga begrénsningar i siloplaceringen

Nackdelar:
e Provtagning med pelikanpase gar synnerligen langsamt.
e Provtagningen medfor exceptionella arbetsskyddsproblem: oljud, damm och flygande material
Anvandning av horsel- och andningsskydd samt skyddsglasdgon ar darfor absolut nédvandig.
e Partiet maste foras dver fran en silo till en annan.
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Bild 13
Pelikanpase

Traram
med skaft

Pur
Segeldukspase

4.8.3.5 Provtagning av fardigt certifierad vara av spannmalsvaxter i losvikt

Ett packeri kan marknadsfora och leverera utsade av spannmalsvéaxter (vete, korn, havre, rag och
ragvete) direkt till slutanvandaren i l6svikt. | sa fall maste utsadet likval vara slutligt certifierat (géaller
inte utsadespartier som marknadsférs med forhandsgarantibevis). For dylik forsaljning i l6svikt galler
sarskilda villkor:

1) Silona eller ladorna, varifran den I6sa varan levereras till slutanvandaren, far endast
innehalla slutligt certifierat utsade.

2) Utsadet levereras direkt till slutanvandaren.

3) Transportmedlet som slutanvandaren anvander (t.ex. traktorvagn eller lastbil), och till vilket
utsadet overlats, maste tillslutas eller 6vertackas genast efter lastningen.

4) | samband med lastningen av transportmedlet i punkt 3) maste en officiell provtagare ta ett
prov av utsadespartiet.

5) En kopia av partiets certifieringsbeslut och analysbevis skall 6verlatas till slutanvandaren.

6) Utsadesmangden som marknadsforts i l0svikt under aret skall anmalas till Livsmedelsverket
fore kalenderarets slut.

7) Livsmedelsverket Overvakar kvaliteten och marknadsforingen betraffande vara i 16svikt. Ifall
villkoren som namns i férordningen inte uppfylls, kan packeriet nekas att marknadsféra vara
i 16svikt.

8) En del av de ovannamnda proverna som provtagaren tar (punkt 4) skall dverlatas for
anvandning i EG:s jamférande sortforsok.

| praktiken:

Forpackaren begar att provtagaren kommer till platsen pa en viss 6verenskommen tid

Vid provtagningen:

1.
2.
3.

Provtagaren &r hela tiden pa plats.

Provtagaren tar prover av varje parti som gar ut till odlare enligt normal provtagningspraxis.
Foljande saker skall uppges i protokollet:

- handelsparti

- det ar frdga om kontrollprovtagning av certifierad vara i 16svikt

- den som later granska utsadet ar forséljare av utsadesvaran

- slutanvandarens namn och kommun i faltet fér anmarkningar

Punkten med analyser som skall utféras lamnas tom.

Provtagaren antecknar pa provpasen utover de normala uppgifterna aven namnet pa
slutanvandaren.

Provtagaren 6vervakar att slapvagnen etc. overtacks.

Provtagaren Overvakar att koparen av utsadesvaran far en kopia av certifieringsbeslutet med
bilagor.

Provet kan tas av en auktoriserad provtagare eller av foretagets auktoriserad provtagare enligt
utsadesklassen.

Provet skickas till Livsmedelsverket.



Sida 29 /58

4.8.3.6 Underhall av provtagningsutrustningen

Provtagaren maste se till att all utrustning som anvands vid provtagningen &r i gott skick, hel, vardad
och ren.

Det I6nar sig att rengbra handborrarna regelbundet med t.ex. citronsyrelosning eller
vindrutespolarvatska. Frona rinner lattare i en ren och glansande borr, och det finns t.ex. inga klibbiga
delar dar skrap och ograsfron kan fastna.

N&r man anvander en borr med fack skall man kontrollera att inga fron blir kvar mellan roren. Nar man
byter parti skall réren alltid l6sgéras fran varandra. Nar man anvander en siloborr bér man speciellt ge
akt pa att borrens spets och forlangningsskaftet ar ordentligt fasta vid varandra. Om fron har blivit
kvar i siloborrens spetsdel, skall den tas isar och rengoras.

Provtagaren maste minst en gang per 12 monader (bilaga 7.) med hjalp av sin egen klocka
kontrollera, att den automatiska provtagningsanordningens klocka stdmmer. Resultatet av kontrollen
antecknas i anordningens servicehafte. Provtagaren skall dessutom kontrollera att den automatiska
provtagaren tar prov av utsadesflodets hela bredd. Han skall ocksa ge akt pa forslitningar i
provtagaren och papeka dessa for forpackaren. Aven om provtagaren inte har nagot att anméarka pa
utrustningen och dess installningar, skall kontrollen likval antecknas i servicehaftet.

Neddelningsanordningar skall rengoras alltid man byter parti.
4.8.4 Att konstatera partiets homogenitet

Ett grundproblem vid provtagningen &r, att det ar sa gott som omdjligt att astadkomma ett
utsadesparti av helt jamn kvalitet. Om detta vore mojligt, skulle ett litet prov fran det lampligaste stallet
vara tillréckligt. Av denna orsak har man utvecklat provtagningstekniker som ger representativa
prover, savida partiet ar homogent. Homogeniteten ar ytterst viktig, for annars kan man inte fa ett
representativt prov med de metoder som beskrivs i denna handbok.

Under provtagningen bér man granska homogeniteten genom att jamféra delproverna med varandra.
Man maste titta pa innehallet i borren varje gang fore man tommer det i karlet, sa att grova fel inte
forekommer. En borr med fack skall tommas i ett tillrackligt stort karl eller t.ex. i en metallrdnna, pa
plast eller papper. Det ar skal for provtagaren att granska bl.a. forekomst av frammande arter och
andra orenheter samt fronas storlek och form.

Da provet har tagits av en automatisk provtagare kan provtagaren granska partiprovets homogenitet i
plastroret. Om man i provet som finns i plastroret kan upptécka skiktbildningar av t.ex. frammande
arter ar provet sannolikt inte homogent.

En tumregel kan sagas vara, att om provtagaren marker klara skillnader mellan olika
utsadesforpackningar eller delprover, ar partiet inte tillrackligt homogent. | sddana fall far man inte ta
prov av partiet.

Partiets homogenitet kan utredas med s.k. homogenitetsprovtagning. En sadan provtagning ger en

bild av kvaliteten pa packeriets arbete, inte av provtagningsarbetets kvalitet. Om man avtalar med

sektionen for odlingskontroll och provtagning vid Livsmedelsverket om provtagning for att klargora
partiets homogenitet, gar man till vaga pa féljande satt:

1. Provtagaren tar manga delprover av partiet. Proverna férpackas i separata provpasar.

2. Delproverna tas pa sa satt, att ett delprov representerar en utsadesforpackning. Provet maste tas
jamnt ur hela férpackningen. Utsédesférpackningarna valjs ut slumpmassigt. Homogenitetsprover
tas inte i silon eller lador, utan endast av forpackade partier .

3. Den behdvliga mangden delprover beror pa antalet forpackningar i handelspartiet (tabell 6).

4. Ifall en del av partiet har betats och en del &ar obetad, finns det tva alternativ for
homogenitetsprovtagningen:

1. Om man aven gor en grobarhetsbestamning pa proverna, skall den betade och obetade
delen hanteras som om de vore olika partier.
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5. Om en del av partiet har forpackats i storsackar och en del i smasackar, hanteras det som ett
parti. Delproverna tas fran de olika stora forpackningarna i forhallande till forpackningarnas
sammanlagda vikt.

Tabell 6

Forpackningarnas antal | Delprover

5 5

6 6

7 7

8 8

9 9

10 10

11-15 11

16-25 15

26-35 17

36-49 18

50 eller fler 20

Minimistorleken pa delproverna fran varje férpackning varierar artvis enligt tabell 7:

Tabell 7

Art Minimistorlek (g)
Alsikeklover 13
Solros 500
Engelskt rajgras 30
Hampa 300
Art 500
Bondbdna 500
Italienskt rajgras 30
Betor 250
Karrgroe 13
Havre 500
Hundéxing 15
Farsvingel 13
Angsgroe 13
Angssvingel 25
Rdodven 13
Korn 500
Lin 75
Rodklover 25
Rodsvingel 15
Raps 50
Fodervicker 500
Réag 500
Ragvete 500
Luddvicker 500
Rorflen 15
Rorsvingel 25
Rybs 35
Krypven 13
Timotej 13
Vitkléver 13
Vete 500
Getruta, getart 125
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Pa varje provpase antecknas handelpartibeteckningen, provtagarens initialer, arten och provets
nummer (t.ex. 6/20). Provtagaren redog0r i punkten for anméarkningar av Mobiilinayte for sina tvivel
gallande utsadespartiets homogenitet, samt vilken egenskap tvivlen géller. Provtagaren antecknar
noggrant antalet férpackningar i partiet och antalet delprover som tagits. Utsadespartiets homogenitet
kan testas med hjalp av foljande bestamningar:

Renheten i viktprocent Livsmedelsverket avgor vad som undersoks i
Antalet fron av andra arter proverna
Grobarhetsprocent

Provtagaren bdr ombesorja att det aven tas ett normalt prov av partiet for officiell granskning och
certifiering.

Registreringen av homogenitetsprover gérs med Mobiilisiemen. Som provtyp véljs tillsynsprov och
som uppdragsgivare Livsmedelsverket. Under anméarkningar antecknas att det galler ett avgiftsfritt
homogenitetsprov samt den egenskap pa basis av vilken provtagaren misstanker att partiet inte ar
homogent. Det Ionar sig att spara den forsta registreringen som modell och anvanda den nér de
ovriga proverna skickas in.

4.8.5 Att bilda ett partiprov och neddela ett samlingsprov

Att neddela ett samlingsprov

Samlingsprovet som bildas av delproverna ar ofta stérre &n vad som behdvs for
laboratorieundersokningen. Darfér maste samlingsprovet minskas ned till ett partiprov av lamplig
storlek. Harvid maste man ge akt pa, att samlingsprovet och partiprovet ar mojligast likadana till sin
sammansattning. Forminskningen sker mekaniskt med en val rengjord provneddelningsanordning.

Delningen fortgar tills man far ett partiprov av lamplig storlek. Hela provet eller det halverade provet
skall alltid hallas i sin helhet i neddelningsanordningen. Det ar inte tillatet att avbryta hallningen nar
provtagaren bedémer att provet ar av lamplig storlek, utan delningens skall alltid slutféras.

Ifall uppdragsgivaren eller packeriet onskar att fa ett parallellprov skall provtagaren, genom att
anvanda neddelningsanordningen, ta parallellprovet fran det samma samlingsprovet som anvands for
att fa det egentliga partiprovet menat for certifiering.

Om provtagaren inte har tillgang till en provneddelningsanordning skall provet skickas odelat till
Livsmedelsverket.

De allmannaste provneddelningsanordningarna ar neddelningsanordningar av "Soil divider” — typ (bild
14), av vika de mindre lampar sig som transportabla universalneddelare, samt
neddelningsanordningar med kon (bild 15). Livsmedelsverket ger tillaggsuppgifter om
provneddelningsmetoder och — anordningar.

Neddelning med en universalneddelningsanordning (soil divider)
e Neddelningsanordningen ska alltid vara i vattenpass. Provtagaren maste kontrollera
neddelningsanordningens lage fore neddelningen.
¢ Neddelningsanordningen och uppsamlingskarlen ska vara rena. Det rekommenderas att man
anvander tryckluft vid rengdringen.
e Man ska blanda provet genom att forst hélla det en gang genom neddelningsanordningen.
Mycket agnrika arter blandas atminstone tva ganger.
e Ett prov som tagits for ISTA-analysbevis ska blandas om minst tvd ganger och agnrika arter
tre ganger. Detta rekommenderas ocksa vid nationell provtagning.
e Neddelningen av provet inleds genom att provet hélls i behallaren. Provet hélls i behallaren sa
att man hela tiden rér samlingsprovet fram och tillbaka i behéllarens langdriktning.
e Behallaren stangs.
e Neddelningen gors genom att halften av provet avlagsnas, tills man uppnar den onskade
storleken pa partiprovet.
Om ingen behallare finns, gér man undantagsvis pa foljande satt:
e Provet hélls pa neddelningsskivorna sa att man hela tiden rér samlingsprovet fram och tillbaka
pa neddelningsskivorna i langdriktningen. Sparrskivan halls stangd under hallningen.
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Partiprovets storlek

Ett partiprov maste vara sa stort, att de begarda bestamningarna kan goéras minst tvd ganger. Man
kan lata bli att utféra granskningen av provet, om partiprovet som sants in for granskning inte
motsvarar minimivikterna som namns i kapitel 4.4.2, tabell 1.

Bild 14 Bild 15
Universalneddelningsanordning (Soil divider) Neddelningsanordning med kon

Ré&nna som
Oppnas at hoger

Ranna som

Oppnas at vanster

Styrnings-
skiva

Inmatningstratt

Neddelningsskiva . Klaff
(minst 18 st.)

Kon

<%

Neddelningsskiva

Ré&nna som leder till
frokarlet p& vanster sida

Styrningsskiva (avskuren pa 4 .
bilden) som hindrar fron fran < Frokarl
att studsa bort fran traget :

Frotrag

4.8.6 Sarskilda prover

4.8.6.1 Prov for ISTA-analysbevis

Allt som galler for ett officiellt prov galler i allménhet ocksa for ett ISTA-prov. For ISTA-provtagningen
finns dock nagra enstaka, viktiga undantag jamfort med provtagningen av partier avsedda for den
inhemska marknaden.

Provtagaren maste beakta foljande saker nar han tar ett ISTA-prov:

1.

2.

arw

10.

Provtagaren maste vara ISTA-auktoriserad. FOor den skull maste den som later granska partiet
redan nar han begar provtagning tala om, att provet ar avsett for ett internationellt exportbevis.
Om man begar ett ISTA-intyg for en fardig blandning (endast ett s.k. blatt ISTA-intyg kan
beviljas), kan provet tas av vilken provtagare som helst. Se mera om provtagning av
blandningar i kapitel 8.

Om ett ISTA-intyg 6nskas for dragerat utsdde, kontakta Livsmedelsverket.

Frekvenserna vid ISTA-provtagning: se 4.8.2.

Provtagning med automatisk provtagare ar normalt sett inte tillaten. Om den som later granska
partiet anda vill anvanda ett prov som tagits genom automatisk provtagning, ska provtagaren
omedelbart ta kontakt med Livsmedelsverket.

Godkanda borrmodeller for ISTA-provtagning &r Nobbe-borrar och borrar med fack, som har
flera fack och inte har spiralkonstruktion. Spiralborr &r tillaten for provtagning av vall-, vallbalj-,
olje- och spanadsvaxter. Ett borrstick utgor alltid ett enda delprov, fastan borren har flera fack
med mellanvaggar.

Alla férpackningar i ett parti ska vara av samma storlek.

Forpackningarnas storlek, antal och typ (t.ex. ldda med lock eller séck) ska alltid antecknas i
protokollet.

Fukthaltsprovets storlek &r en annan &an vid nationell provtagning. Om man vill ha
fukthaltsresultatet pa ett ISTA-intyg tar man alltid 6 st. fukthaltsprovror.

Identifikationerna  for  borren  och  neddelningsanordningen  ska  antecknas i
provtagningsprotokollet (borrens typ/nummer, t.ex. Nobbe/KTTK-354).
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11. Provet ska blandas tva ganger (arter utan agnar) eller tre ganger (agnrika arter) fére den
egentliga neddelningen.

12. Utsadesforpackningarna maste forseglas senast vid provtagningstidpunkten eller omedelbart
darefter. Om partiet finns i lador ska dessa vara forsedda med lock, och locket ska vara
forslutet med sigill. Provtagaren far inte avlagsna sig fran packeriet forran varje forpackning
har forseglats.

13. Alla bestamningar som uppges i ett internationellt analysbevis maste goéras pa ett och samma
prov. Darféor maste man ocksa av Gverdriga partier ta ett prov som ar av samma storlek som
det prov som forst skickades in fér kontroll.

14. Om partiet ompackas efter ISTA-provtagningen och uppdragsgivaren vill att det ursprungliga
ISTA-intyget forblir i kraft, maste provtagaren vara narvarande i packeriet under hela
ompackningen av partiet.

15. Provbetning &ar inte mojlig.

16. Vid ISTA-provtagning anvands endast ambar av metall. Det ar aven mdjligt att anvanda
plastambar som har behandlats med medel for borttagning av statiskt elektricitet.

17. Vi paminner annu om anvisningen i handboken sida 32/52 i punkten 5.8.6.1 Prov for ISTA-
analysbevis (punkt 5) att férpackningarnas storlek och antal ska antecknas i protokollet.

18. Kontrollera att neddelningsanordningen har kalibrerats under det senaste aret.

Ett ISTA-prov maste tas av hela utsadespartiet. Om den som later granska partiet begar ISTA-
provtagning fran en del av utsadespartiet, maste partiet delas och den andra delen ges en ny
partibeteckning. Prover avsedda for fukthaltsbestamning och partier, som innehaller endast lite fukt,
forpackas i fukttata forpackningar. Man bor sa noggrant som mojligt avlagsna Iluft fran
forpackningarna. Nar man tar fukthaltsprover av latta vallfron ar det bra att knacka pa roret, sa att
frona lagger sig lite tatare och det inte blir for mycket luft kvar i réret.

5.8.6.2 Fukthaltsprov

For en fukthaltsbestamning behdver man minst 100 g frén. Man skall blanda provet en gang genom
neddelningsanordningen fore man tar fuktighaltprovet. Frona séatts omedelbart efter provtagningen in i
en lufttat forpackning. For andamalet rekommenderas plastror som fas fran Livsmedelsverket.
Fukthaltsprovet tas sa att man tar prov med fukthaltsroret eller med en sked fran minst tre olika
stéallen.

Provet skall inneslutas i fukthaltsroret i det utrymme déar provet tas. Fran prov som tagits med en
automatisk provtagare tas fukthaltsprovet genast efter att plastréret har dppnats och provet blandas
en gang. Det behdvs alltid tva fukthaltsror. Nar man tar fukthaltsprover av latta vallfron ar det bra att
knacka pa roret, sa att frona lagger sig lite tatare och det inte blir for mycket luft kvar i roret.

Fukthaltsroren skall alltid forvaras stédngda, anda tills man tar prov i dem for fukthaltsbestdmningen.
Det ar nodvandigt att halla tomma fukthaltsror stangda, eftersom det kan kondenseras fukt i 6ppna
ror. Detta gor att resultaten blir missvisande, och kan i varsta fall leda till att utsadespartier felaktigt
underkanns. Ett plastror far aldrig blasas rent fran skrap med utandningsluft, eftersom det da
kondenseras fukt inne i roret.

Ett fukthaltsprov kan ocksa forpackas i en plastpdse. Da ar det viktigt att valja sd tjock plast, att
fukthalten inte forandras. Man kan satta flera pasar pa varandra. En provpase stangs pa sa satt, att
man forst avlagsnar luften ur den, varefter hela 6ppningen tvinnas ihop som ett rep, viks tva ganger
och knyts slutligen hart ihop. Pasen kan ocksa stangas sa, att man efter att ha avlagsnat luften viker
pasen med flera veck anda ned till utsadet, och sedan tillsluter den med bred tejp Gver hela bredden.
Nar man anvander plastror eller flaskor skall man se till att de ar fulla och att 6ppningen tillsluts
lufttatt. Ett plastror 6ppnas forst nar provet satts i. Man far aldrig blasa ett plastror rent fran skrap,
eftersom det d& kondenseras fukt inne i roret.

Fukthaltsproverna satts Gverst i samma pase som det dvriga partiprovet. Om man endast skickar in
ett fukthaltsprov packas det da ytterligare i en papperspase, som tillsluts pa samma satt som
partiproverna. Prover som skickats in i lufttdta emballage godkanns inte fér grobarhets- och
kromosombestamningar.
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Pa certifikatutsade gors fukthaltsbestamning som stickprov pa 5 % av proverna utan sarskild avgift.
Fukthaltsproverna tas endast under de manader nar Livsmedelsverket begar att proverna ska tas.
Om kunden separat begér en fukthaltsbestamning faststalls fukthalten med en avgiftsbelagd analys.

4.8.6.3 Sjukdomsbestamningsprov

Om hela partiet séljs betat med ett sddant betningsmedel, som har effekt mot strimsjuka, sot eller
badadera, behover dessa sjukdomsbestamningar inte goras. Sjukdomsbestamningar goras pa ett och
samma officiellt prov som andra bestamningar.

4.8.6.4 Faltforsoksprov

Bestdmningen av sortdktheten genom faltférsdk ar obligatorisk for alla grundutséadesdugliga
utsadespartier, dvs. sadana partier som annu kan anvandas for produktion av utsade. Av de lagre
utsadesklasserna kan man pa bestallning av Livsmedelsverket ta tillsynsprover for faltforsok. For
utsadespartier som kommer fran utlandet godkanner Livsmedelsverket faltforsok som utforts av andra
landers myndigheter, och det ar darfor alltid skal att fore ett faltforsoksprov tas forsékra sig om att det
verkligen ar meningen att faltférsdksgranskningen ska utféras i Finland.

Om ett officiellt prov av partiet skickats in till Livsmedelsverket, behdver man inte ta ett separat
faltforsoksprov. Om inget officiellt prov skickats in, tar man ett prov for faltférsok av
grundutsadespartier, som ar avsedda for produktion av bas- och certifikatutsade. Detta galler saval
inhemska som utlandska partier. Faltforsoksprov av spannmal och arter skall vara minst 1 kg. For
vallvaxter kan man folja vikterna i tabell 1, kolumnen Provets minimivikt for dverarighetsbestamningar

(9).

Prover som ska till faltforsék maste vara hos Livsmedelsverket senast pa det datum som
Livsmedelsverket meddelar i maj (varsadd) eller augusti (hostsadd) for att hinna med arets sadd.
Separata anmalningar till faltférsok tas inte langre emot, utan alla faltférsdksprover som levereras till
frokontrollen fore namnda datum sdas pa faltet. Efter dessa datum kan frokontrollen inte garantera att
provet kommer med i arets faltférsokskontroll. Datumen meddelas férpackarna via e-post.

| bilaga 8 framgar vilka utsadesklasser som tas till faltférsoksgranskning.
4.8.6.5 Reklamationsprov

Reklamationsprovet ar ett drende mellan kopare och saljare. Ett reklamationsprov kan tas och
analyseras av vem som helst, men med tanke pa nodvandiga bevis ar det vasentligt var, hur och av
vem provet har tagits. | sista hand ar det domstolen som avgor bevisvardet.

Om provet tas av en auktoriserad provtagare ges har nagra rekommendationer for provtagningen for
att ta fram bevis i tvist situationer.

En kbpare, som misstanker att den kopta utsadesvaran inte motsvarar garantiuppgifterna, kan begara
att en auktoriserad provtagare tar ett prov av partiet. Det rekommenderas att prov tas endast ur
oOppnade forpackningar. Det rekommenderas att provtagaren antecknar i provtagningsprotokollet
huruvida provet tagits ur en oppnad eller en forsegladftillsluten forpackning, och ut hur manga
forpackningar provet har tagits. | protokollet skall ocksa antecknas den egenskap, pa basen av vilken
koparen tvivlar pa utsadesvarans kvalitet (t.ex. mangden av frammande arter).

Tidpunkten och platsen for provtagningen skall meddelas till saljaren eller hans representant, som har
ratt att narvara vid provtagningen. Om sackarna eller de o6vriga emballagen i vilka varan har
levererats till koparen ar tillslutha med sigill eller annat marke, far dessa inte Gppnas fore
provtagningen.

Provet skall tas enligt ovanstaende anvisningar gallande officiella prov. Ifall képaren och saljaren
onskar fa parallellprov skall provtagaren dela samlingsprovet i tre delar, som vardera bor vara minst
sa stor som det erfordrade partiprovet. Provtagaren skickar ett av proven till Livsmedelsverket, ett till
sdljaren och ett blir kvar hos kdparen.
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Den som begér eftergranskningen betalar for provtagningen och de kostnader som granskningen
féranleder.
4.8.6.6 Flyghavreprov

Flyghavreprov tas av spannmalpartier som importerats fran lander inom och utanfoér EU enligt de
sarskilda anvisningar, som Livsmedelsverket har gett ut betraffande import. Provets storlek &r for
spannmalsvaxter minst 3,0 kg (under 3,5kg).

Flyghavrebestamningar gors aven for andra arter pa uppdragsgivarens begéaran. Det kan till exempel
vara nddvandigt att kontrollera flyghavrefrineten i linfrd som importerats.

4.8.6.7 Parallellprover (duplikatprover) Provtagaren ska ta ett parallellprov om uppdragsgivare
begar det vid provtagningen. Parallellprovet tas fran samma partiprov som huvudprovet. Provtagaren
forseglar provet. Provet lamnas kvar pa forpackningsanlaggningen

4.9 Overarighetsprover

Av utsadespartier som en gang godkants och vars garanti inte langre ar i kraft, eller som certifierats
under foregaende granskningsperiod och nu ska anvandas i blandningar, maste man ta ett officiellt
prov. Overdrighetsprover kan tas for féljande granskningsperiod sa att grobarhetsbestamningen blir
fardig efter 1.7. Nar man funderar pa tidpunkten for provtagningen I6nar det sig att beakta den tid som
atgar till grobarhetsbestamningen, och som varierar artvis. Pa Overarighetsproverna undersoks
grobarheten (se bilaga 8). Till exempel, om grobarheten ar klar den 15.7.2025, kan partiet anvandas i
froblandningar och ompackas fram till den 31.10.2027.

- Om partiet har marknadsférts bade som betat och obetat, behandlas partiet vid
overarighetsprovtagningen som tva separata partier. Harvid gér man upp tva olika protokoll och
tar separata prover. Den andra delen av partiet ges da en ny handelspartibeteckning.

- Om forpackningar fran samma handelsparti lagras under olika forhallanden, maste
forpackningarna hallas atskiljda for eventuella 6verarighetsgranskningar. Av delarna som lagrats
under olika forhallanden ska bildas tva handelspartier, av vilka man tar egna prover och gor upp
tva protokoll.

Om man vill aterforena delar som lagrats under olika forhallanden eller férena sma Gverariga partier
till ett storre parti, maste forpackningarna oppnas och partiet blandas om igen. Det nya
handelspartiet ska ges en ny partibeteckning, och man maste ta ett nytt prov av partiet och gora alla
analyser pa nytt.

4.10 Fb6rnyat prov

Om provtagaren klargor i provtagningsprotokollet att partiet inte har behandlats och iordningstallts pa
nytt, kan en fornyad bestamning géras endast for den forkastade analysens del.

Lindringen galler endast forpackade partier. For ett opackat parti gors alltid alla bestamningar
pa nytt.

4.11 Att satta ett prov i pase och férsegla det

Provtagaren satter provet i en pase som ar gjord av kraftigt papper, som fas fran Livsmedelsverket.
Fukthaltsprovet satts Gverst i provpasen. Provtagaren viker pasens ovre del och stanger den med
tillslutaren i pasoppningen. Prover forseglas med personliga klistermarken som fas fran
Livsmedelsverket eller med snabbsigill. Slutligen paketerar provtagaren annu in provpasarna i papper
eller plast. Pa Livsmedelsverket 6ppnar man pasarna genom att skara bort den 6vre delen nedanfor
vikningen. Pasen maste darfor vara rymlig, sa att frona halls kvar i pasen aven efter att den skurits av.
Provtagningsprotokollet far inte stoppas in i pasen, utan provtagaren sétter in det t.ex. i ett kuvert i
paketet som skickas in.

4.11.1 Méarkning av provpasen

Fyll helst i uppgifterna med en svart filtpenna. Fullstdndiga uppgifter om provtagningen och partiet
antecknas i provtagningsprotokollet (bild 16). Uppgifter:
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- art

- sort

- handelsparti

- datering

- provtagarens underskrift

- provtagarens identifikationsnummer efter underskriften

- initialerna pa pasens 6ppning, sa att de hamnar delvis pa klisterméarket och delvis pa pasen

Bild 16
Markning av provpasen

RUOKAVIRASTO
4 Fissih F

.......................... "

Tampereentie 51
32200 LOIMAA

Kylvisiemenndyte

w  Kavra
Lajike: A k‘ﬂ'_ll-
s F1100 1018

Palvays: _‘f 10 o2l

Naytteenottajan allekinjoitus: M'Pm

Naytteenottajan tunnus: _Eaﬁ

Vid behov laggs foljande markningar till pa provpasen:
e Stor E =férhandsgaranti
e Stor K = bradskande
e Stor TZ = tetrazoliumtest (fronas livskraft)

4.11.2 Forsegling av provpasen

Oppningen pa en liten provpase forseglas med provtagarens lappnings-/férseglingklisterméarke.
Provtagaren skriver dessutom sina initialer delvis pa pasen och delvis pa klistermarket (bild 17).

P& en stor provpase for strasad, som tillsluts med klistermarket vid pasens 6ppning, ar provtagarens
initialer delvis pa klisterméarket och delvis pa pasen tillrackliga som sigill (bild 18).

Bild 17
Forsegling av sma provpasen

Bild 18
Forsegling av stor provpasen
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4.12 Tillslutning och férsegling av partier

En forpackning anses vara tillsluten da forpackningen inte kan Oppnas utan att man bryter eller
lamnar spar pa garantibeviset eller sigillet.

Forpackaren ansvarar for kvaliteten pa partier i slutna forpackningar. Forsegling av
forsaljningsforpackningarna ar noédvéandig, eftersom man bara genom att forsegla forpackningarna
kan sakerstalla att det inte har 6ppnats. Nar det ar fraga om ISTA-provtagning tillsluts och forseglas
partiet vid provtagningstidpunkten.

Auktoriserade provtagare far snabbsigill av metall (lejonsigill) avgiftsfritt fran Livsmedelsverket. Sigillet
fasts genom att det tryck fast t.ex. i andan av en som eller pa pasen. Sigillet kan inte 6ppnas utan att
det bryts.

Alla provtagare far personliga "Officiellt prov taget’- eller "Prov taget under myndighetsévervakning’-
klistermarken avgiftsfritt frdn Evira. Dessa kan ocksa anvandas for forsegling av forpackningar,
eftersom de inte kan avlagsnas och ateranvandas utan att klistermarket skadas. Klistermarket kan
inte anvandas som sigill pa tyg- eller plastsackar, eftersom det inte halls kvar pa tygsackar och faster
daligt pa vavda plastsackar Med sigill kan man forsluta andorna pa sémmen eller tillslutningssnorena.

Provtagaren far inte under nagra omstandigheter Overlata snabbsigill av metall eller personliga
klistermarken till packeriets personal, lamna kvar personliga klistermarken eller lejonsigill i packeriet,
ej heller dverlata dem till personer som inte ar auktoriserade provtagare. Provtagaren far inte lamna
kvar personliga klisterméarken eller lejonsigill i packeriet, om han inte har tillgang till ett lasbart skap
eller motsvarande utrymme som endast han har nyckel till. Personliga klistermarken far inte éverlatas
till ndgon annan person.

4.12.1 Sjalvtillslutande forpackningar eller ventilsackar

En ventilsack fylls pa via en holkformad ventil, som hor till sdcken. Ventilen stdngs automatiskt nar
sacken blir full, varvid holken géar ihop och trycks mot sackens inre yta. En sack ar sjalvtillslutande om
ventilen ar éver 20 % av sackens bredd, om sacken dppnar sig endast vid ventilen och man i sacken
endast forpackar sddana arter vars fron ar av vetekorns storlek eller storre.

Sacken kan forseglas pa sa satt, att ett sjalvhaftande marke fasts 6ver ventilens mynning, eller genom att
mynningens kanter fasts ihop med ett metallsigil. Om fréna ar mindre &n vetekorn, maste mynningen
forseglas med ett sjalvhaftande klistermarkessigill. Om frona ar av vetekorns storlek eller storre, anses
en ventilsdck vid ISTA-provtagning vara forseglad vid provtagningstidpunkten utan provtagarens
separata sigill.

En ventilsack eller en sack som limmas fast ar ocksa officiellt forseglad nar man har fast en etikett av
klistermarkestyp. Om garantibeviset ar sjalvhaftande fungerar detta samtidigt som forpackningens
sigill.

4.12.2 Sack som sys ihop

Forpackaren kan tillsluta forpackningen pa sa satt, att garantibeviset hamnar under sémmen eller att
det sjalvhaftande garantibeviset delvis tacker sommen pa en papperssack. Man kan ocksa fasta
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forpackarsigill (bild 20) i andorna pa s6mmen. Forpackarsigill maste vara av samma farg som
garantibevis.

Om det finns en mattskala i sackens mynning ar sommen tillracklig som férsegling av en
papperférpackning.

Vid ISTA-provtagning kan provtagaren forsegla séacken med snabbsigill av metall (bild 19) eller

personliga klistermarken. Klistermarket eller metallsigillet skall tacka bada sommarna.

Bild 19 Bild 20
Snabbsigill Forpackarsigill

Sigillets jenll uo eulls
ovre del
Oppen

— Knuten inuti
Sigillets sigillet fore P <
undre del forslutandet * o
S agi0vd

F11000-

Paavo Pakkaaja

Pakkaajan sinetti

4.12.3 Sack som tvinnas eller knyts ihop
Sacken tillsluts genom att man férseglar &ndorna pa tillslutningssnoret.

Om packeriets personal tillsluter férpackningarna senare kan man anvanda garantibevis av kartong,
som da satts mellan ett forpackarsigill (bild 15) och sackens oppning. Forpackarsigillen ar
avgiftsbelagda. Forpackarsigill tillverkas av Livsmedelsverket och sands direkt till férpackaren, som
ansvarar for bevarandet och fastandet av dem.

Vid ISTA-provtagning kan provtagaren forsegla sacken med snabbsigill av metall (bild 14) eller
personliga klistermarken. Klistermarket eller metallsigillet skall tacka bada sommarna.

4.12.4 Storsack

En storsack kan ha separat inner- och yttersack eller helt sakna innersack. Storsackens 6ppning skall
tillslutas t.ex. med ett buntband, varefter man faster ett sjalvhaftande garantibevis, provtagares
personliga "Officiellt prov taget” - klistermarken (bild 21) eller forpackarsigill (bild 22) pa buntbandet sa
att garantibeviset eller klistermarket samtidigt fungerar som sigill.

En auktoriserad provtagare kan ocksa forsegla en storsack med ett snabbsigill av metall (bild 23).
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Bild 23
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Bild 22
Fbrp{ackarsigill
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4.13 Problemsituationer

a.

Partiet ar for stort och partiet ar forpackat vid provtagningstillfallet.

Provtagaren maste begara att férpackaren avlagsnar 6verloppsférpackningarna.
Forpackningarna maste brytas eller partibeteckningen streckas éver i provtagarens
narvaro.

Forpackaren begar att ett prov tas fran silon.
Provtagning fran silon ar inte tillaten. Om provtagning fran silon begars, ska
provtagaren omedelbart kontakta Livsmedelsverket.

Prov kan inte tas av hela patrtiet.
Provtagaren maste begara att hela partiet tas fram.

Handelpartibeteckningen har inte stamplats pa sackarna.
Forpackaren maste ovillkorligen stampla handelspartibeteckningen fére provtagningen.

Problem med arbetssékerheten.

Beroende pa situationen kan provtagaren begara att packeriet atgardar problemet.
Om provtagaren vagrar utféra provtagningen ska han omedelbart ta kontakt med
utsaddeskontrollen.

En del av partiet &r betat och en del &r obetat.
Om forpackaren kan forklara saken bildas tva partier av partiet. Om problemet
kommer som en 6verraskning for férpackaren ska provtagningen avbrytas.
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g. Partiet lagras p4 manga stallen.
Provtagaren kan diskutera saken med forpackaren. Om mgjligt |I6nar det sig att lagra
hela partiet p4 samma stalle. Om det ut férpackarens synvinkel ar oundvikligt att lagra
partiet pa flera stallen, ska provtagaren konstatera partiets storlek och rakna
forpackningarna noga innan provtagningen inleds. N&r provet ar taget och neddelat
kan man inte mera lagga till delprover fran bortglomda forpackningar.

5 PROVTAGNINGSPROTOKOLL

Provtagaren skall fylla i provtagningsprotokollet i samband med provtagningen. Handelspartiet skrivs
pa basis av de antecknade uppgifterna in vid Livsmedelsverket for analys och certifiering. Det ar
synnerligen viktigt att uppgifterna ar riktiga, eftersom redan ett litet fel kan férorsaka fordréjningar om
uppgifterna  maste  kontrolleras i  efterhand. Detaljerade ifyliningsanvisningar  for
provtagningsprotokollet finns i bilaga 2.

Provtagaren ska anvanda Mobiilisiemen som provtagningsprotokoll. Provtagningsprotokollet kan aven
fds som Word-dokument fran Livsmedelsverket. Word-dokumentet kan skickas per e-post till
adressen siemenkirjaamo.loimaa@ruokavirasto.fi.

6 ATT SANDA IN PROVER

Provtagaren kan sjalv leverera forseglat prov till Livsmedelsverket eller lata forpackaren leverera det
forseglade provet. Detta galler bade nationell och ISTA provar.

Om ’rinnande” arter som timotej skickas i postpaket I6nar det sig att forpacka timotejproverna
atskiljda fran de 6vriga proverna. Det ar ocksa skal att tejpa igen smapasarnas botten med sigill sa att
inga fron rinner ut ur pasen. Kumminets frén utséndrar olja som I6ser upp de limmade fogarna i
papperpasar. Kumminproverna ska ovillkorligen skickas varje prov for sig i en plastpase.

Proven levereras per post eller pa annat satt genast efter provtagningen till adressen
Ruokavirasto

Tampereentie 51

32200 LOIMAA

Den som begér provtagningen betalar leveranskostnaderna.
7 ATT ANDRA UTSADESKLASSEN

Den som later granska utsadesvara skall meddela for vilken utsadesklass och generation
utsddesvaran skall granskas och certifieras. Utsadesklassen kan vara hégst den som odlingens skoérd
har godkénts for. Utsddesvaran skall vid den officiella granskningen uppfylla harstamnings- och de
ovriga kvalitetsfordringarna for denna utsadesklass.

7.1 Forflyttning till en lagre utsaddesklass

Observera att om skordar av basfroklassen kombineras, certifieras skorden till C-klassen.

Om man vill flytta utsade till en lagre utsadesklass, skall den som later granska eller forpacka

partiet iaktta foljande instruktioner:

a) Begaran om forandring skall goras skriftligen.

b) Begaran om férandring galler vanligtvis hela utséddespartiet.

c) Om forandringen bara géller en del av partiet, maste man bilda ett nytt handelsparti av det flyttade
partiet och ge det en ny partibeteckning. Partibeteckningen féréandras inte helt, utan man tillfogar
en bokstav i slutet av det nya partiets beteckning, t.ex. 1000-15001 — 1000-15001A. For delning
av ett parti uppbérs en avgift enligt gallande prislista.

d) Evira uppbar en avgift for andring av utsadesklassen av den som later granska partiet. Avgiften
tacker de kostnader som forandringen fororsakar. Darutdver maste man betala for de
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granskningsatgarder som eventuellt har gjorts, nar partiet ursprungligen har granskats for en
hogre utsadesklass.
Om uppdragsgivaren eller forpackaren for ett parti vill sanka utsédesklassen i samband med
provtagningen, antecknas som utsadesklass i provtagningsprotokollet den klass man vill flytta partiet
till. Ingen separat avgift tas da ut for sankningen av utsadesklassen.

7.2 Forflyttning till en hogre utsadesklass

Ett utsadesparti som flyttats till en lagre utséadesklass kan aterféras till den ursprungliga

utsadesklassen pa foljande villkor:

a) Begaran om forandring kan endast beaktas om den inges av den som ursprungligen latit granska
partiet.

b) Alla granskningar som kravs for den ursprungliga, hogre utsédesklassen har utforts eller kan
utforas, och partiet har godkants i dessa.

c) Om endast en del av partiet, t.ex. den aterstdende mangden, aterfors till den ursprungliga
utsadesklassen, maste den ges en ny partibeteckning.

d) Den som later granska partiet betalar kostnaderna for forandringen, samt ersatter eventuella
gjorda eller paborjade granskningsatgarder.

8 ATT FRAMSTALLA OCH LATA ANALYSERA UTSADESBLANDNINGAR

Om marknadsféring av utsadesblandningar stadgas i jord- och skogsbruksministeriets férordning om
utsddesblandningar (644/2020). N&ar en forpackare framstéller blandningar hanterar han frén av
mycket varierande storlek, vikt och form. For att fa ett s4 homogent utsadesblandningsparti som
mojligt maste forpackaren blanda om fréna omsorgsfullt. Detta lyckas endast med hjalp av mekaniska
blandare.

Blandningar kan framstéllas av spannmal, vall- och fodervaxter samt lantsorter av vall- och
fodervaxter. Dessutom kan utsadesblandningar som bevarar mangfalden framstéllas av de arter som
hor till tillampningsomradet enligt 1 § jord- och skogsbruksministeriets vall- och fodervaxtférordning
(395/2020). | en sadan blandning kan man ocksa anvanda fro av arter eller underarter som inte ingar i
den namnda férordningen, om dessa &ar typiska for en viss naturtyp och ingar i bevarandet av
genresurserna for att uppratthalla en naturlig omgivning.

Av en utsadesblandning tas inget prov utan férpackaren gor en blandningsanmalan. Prov kan tas av
dverariga handelspartier, se punkt 4.9.

8.1 Att framstalla en utsadesblandning av utsadespartier av olika arter

Innan delarna i blandningen blandas ihop, maste dessa artvis uppfylla kvalitetsfordringarna for
respektive art. | en utsadesblandning kan man &ven anvanda ett forkastat parti, om man tillsatter ett
annat parti av samma art (kan vara en annan sort) av hogre kvalitet, och dessa sammanraknat
uppfyller kvalitetsfordringarna for arten. Man far endast blanda ihop sadana partier, for vilka det finns
officiella ikraftvarande analysbevis som visar att partierna certifierats eller godkénts av
Livsmedelsverket. Om utlandska partier anvands i blandningen, maste man for dessa tillstélla
Livsmedelsverket officiella utlandska analysbevis for godkannande. Av analysbevisen maste alla de
egenskaper framkomma, for vilka det uppstallts minimikrav vid anvandning i blandningar.

Den hogsta vikten for ett blandningsparti bestdms enligt den art det finns mest av i blandningen. Av
ett blandningsparti behdver inget separat prov skickas till Livsmedelsverket fér analys, utan i stallet
skickar man in en blandningsanmalan. Garantibeviset for blandningen uppgtrs pa basen av
analysuppgifterna for de partier som anvants i blandningen.
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8.2 Blandningsanmalan

Om forpackaren framstéller en utsddesblandning dar man kombinerar fron med olika egenskaper, ska
omblandningen goéras sarskild omsorgsfullt med en utrustning som ar godkénd for framstélining av
blandningar.

For att fa framstalla utsadesblandningar bor packeriet ha ett giltigt tillstdnd for framstéllande av
utsddesblandningar. En blandningsanmalan gallande utsadesblandningen gors till Livsmedelsverket.
Livsmedelsverket har en fardig blankettbotten fér blandningsanmalan (bilaga 5), men férpackaren kan
ocksa sjalv gora upp en blandningsanmalan dar alla behovliga uppgifter ingar. Av blandningsanmalan
som forpackaren gor skall framga:
e blandningens namn
¢ blandningspatrtiets partibeteckning
¢ blandningspartiets storlek
e grunduppgifter for partierna som anvants i blandningen

— utsadesarternas och — sorternas namn

— handelspatrtier

— analysnummer

— kilos

— utsadesklasser

— blandningsférhallanden

— grobarhetsprocenter

— renafron i procent

— frén av andra arter i procent
e andelen rena fron och frén av andra arter i blandningen

Analysbevisen for alla partier som anvands i blandningen maste vara i kraft. | blandningsanmalan
skall man uppge forpackningarnas antal och storlek samt om garantibevisen bestélls fran
Livsmedelsverket eller trycks av forpackaren sjalv (tillstand for tryckande av garantibevis).

En representant for affaren eller packeriet som framstéllt blandningen undertecknar
blandningsanmalan och skickar in den till Livsmedelsverket. For blandningsanmélan uppgoérs en
blandningsrapport och ett blandningsbeslut som skickas till uppdragsgivaren. Det I6nar sig inte att
konkret framstalla blandningen innan Livsmedelsverket har godkant blandningsanmalan.

8.3 Analys av Overariga utsadesblandningspartier

Ibland vill ett packeri eller en utsadesaffar lata granska ett Gverdrigt blandningsparti. Av éverariga
utsadesblandningspartier avsedda for forsaljning maste man da ta ett officiellt prov for analys vid
Livsmedelsverket. Understkningen av grobarheten beror pa saval blandningens vikt som arternas
andel av blandningen: Om handelspartiets vikt &r hogst 500 kg, undersoker laboratoriet grobarheten
for de arter vars andel av blandningen ar 10 % eller stérre. Om arternas andel av blandningen ar
under 10 %, forlanger Livsmedelsverket automatiskt garantibevisets giltighetstid. Om handelspartiets
vikt ar over 500 kg, undersoker Livsmedelsverket grobarheten for alla arter. | éverariga blandningar
bestams inte fukthalten.

8.4 Provtagning av ett blandningsparti

Provstorleken bestdams enligt den art som kraver storst provstorlek vid nationell provtagning.
Borrmodellen bestams enligt den art som behover den stbrsta borren. Vid provtagningen ar det
mojligt att tolka saken som att en smaforpackning (t.ex. 1 kg:s férpackning) utgér ett delprov.
Smaforpackningarna valjs da slumpmassigt ur hela partiet enligt samma principer som om provet
skulle tas med borr. Smaférpackningarna 6ppnas, innehallet blandas i neddelningsanordningen och
delas sa att man far ett prov av lamplig storlek. Provstorleken bestams enligt det art det finns mest av
i blandningen.
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Om man vill ha ett ISTA-intyg for blandningar kan ett s.k. blatt ISTA-certifikat utfardas for provet.
Provtagaren behdver inte vara ISTA-certifierad.

8.5 Import av utlandska utsadesblandningar av vallvéaxter

Nar man importerar fardiga utsadesblandningar fran ett land utanfor EU eller ompackar en
utsadesblandning som framstéallts utomlands, géller samma regler for framstaliningen, granskningen
och uppgorandet av garantibevis som for inhemskt utsade (punkt 8.1). Dessutom maste den som
importerar utlandska blandningspartier i samband med importen uppvisa officiella, godk&nda
analysbevis av vilka det framkommer arter, sorter, utsadesklasser och kvalitetsuppgifter.

Nar man marknadsfor fardiga utsadesblandningar fran medlemsstaterna i EU, maste man senast i
samband med analysen av ett Gverarigt prov tillstalla Livsmedelsverket analysbevis som godkéants av
den andra medlemsstaten.

9 IMPORT AV UTLANDSKA UTSADESPARTIER

For partier som anvands som grundutsade och i utsddesblandningar ska importéren av partiet lamna
in granskningsintyg, uppgifter om de importerade kilomangderna och importlandet till
Livsmedelsverket. For utsadespartier som importerats fran EU eller fran lander utanfér EU, och for
vilka inga officiella granskningsintyg lamnats in i samband med importen eller marknadsféringen, ska
granskningsintygen lamnas in till Livsmedelsverket i samband med granskningen av Overariga prover.
Om faltforsoksgranskningen for ett parti som anvands som grundutséade for utsadesodling har utforts i
nagot annat land &n Finland ska importoren lamna in faltforsoksintyget for partiet till
Livsmedelsverket.

Om sorten som anvants som grundutsade inte finns upptagen i Finlands nationella sortlista ska
importdéren lamna in en officiell sortbeskrivning till Livsmedelsverket. Om man vill producera tre
generationer basutsade av strasad i enlighet med certifieringssystemet i Finland, ska importéren
lamna in sortagarens tillstand att producera tre generationer basutsade.

10 KVALITETSFORDRINGAR FOR ETT UTSADESPARTI

Livsmedelsverket undersoker provet fran ett utsadesparti enligt internationellt godkanda metoder
(ISTA). Kvalitetsfordringarna for olika arter och utsadesklasser ar fastslagna i JSM:s forordningar.
Forordningarna grundar sig pa EU:s direktiv, sa det finns alltsd en gemensam faststalld miniminiva for
kvalitetsfordringarna for hela EU-omradet. De nationella kvalitetsfordringarna kan vara hogre, eller
betraffande bestamningarna fastslagna delvis pa nationell niva. Kvalitetsfordringarna for spannmal,
vall- och fodervaxter samt olje- och fibervaxter anférs i bilagorna 7, 8 och 9 till JISM:s férordning. Ett
utsadesparti kan certifieras, om det uppfyller dessa kvalitetsfordringar.

11 GARANTIBEVIS, FORHANDSGARANTIBEVIS OCH FASTANDE AV DESSA

Nar man fatt garantibevisen, kan man fasta dem pa forpackningarna nar det ar arbetstekniskt majligt.
Garantibevisen for redan forpackad vara ar det bast att fasta genast nar man kommer at
forpackningarna. Ett allmant forfaringssatt ar att fasta garantibevisen nar varan levereras ut pa
marknaden. Nar man faster garantibevisen maste man vara synnerligen noggrann, sa att inga
forvaxlingar kommer at att ske. Nar ett parti 6verlamnas till koparen, maste varje forpackning
vara férsedd med garantibevis.

11.1 Férhandsgarantibevis

Med forhandsgarantibevis kan en forpackare marknadsfora ett utsddesparti fére partiets grobarhet
officiellt har faststallts. Om man vill marknadsfora ett utsadesparti med forhandsgarantibevis, maste
ett officiellt prov av partiet sandas in till Livsmedelsverket. Provet maste uppfylla kvalitetsfordringarna
for den aktuella utsadesklassen och arten fore det villkorliga certifieringsbeslutet fattas. Fore
Livsmedelsverket trycker forhandsgarantibevis (bild 31) for partiet slutfors alla officiella
laboratorieanalyser, forutom grobarhetsanalysen som blir fardig senare. Forpackaren uppger den
grobarhet som antecknas i forhandsgarantibeviset samt eventuellt betningsmedel. Evira beviljar
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férhandsgarantibevis under forutsattning att saljaren senare underrattar den slutliga képaren om det
slutliga grobarhetsresultatet eller grobarheteresultatet kan kontrolleras vid Livsmedelsverkets
hemsidor. Om partiet marknadsfors betat, skall grobarheten fér betat utsdde uppges i
férhandsgarantibeviset.

11.2 Garantibevis och leverantdrens garantibevis

Nar ett handelsparti har godkants, forses forpackningarna med garantibevis. Forpackaren far sjalv
trycka leverantérens garantibevis om packeriet har beviljats tillstand till detta. Forpackaren kan ocksa
trycka leverantdrens garantibevis for smaforpackningar av vall- och fodervaxter av
certifikatutsadesklasserna EY-A och EY-B.

Outplanligt tryckta garantibevis kan anvandas pa spannmals-, vall- och fodervaxter samt pa olje- och
spanadsvaxter.

Ett garantibevis eller leverantdrens garantibevis ar en rektangular etikett, som skall t.ex. sys eller
limmas fast pa varje forpackning. Garantibevisets minimistorlek ar 110 x 67 mm. Materialet i
hangetiketter eller etiketter som sys fast skall vara tillrackligt starkt, sa det inte rivs sonder nar
sackarna flyttas. Nar man anvander sjalvhaftande etiketter maste man forséakra sig om att de halls
fast pa forpackningarna. | man av mojlighet skall garantibeviset fastas sa att férpackningen inte kan
Oppnas utan att etiketten gar sonder, varvid det fungerar som forpackningens sigill. Ifall
garantibevisen inte fungerar som sigill maste forpackningarna forseglas separat. Varje forpackning
maste forses med ett officiellt garantibevis, forutom tidigare namnda undantag.

Ett partis grobarhet maste alltid ha analyserats, och partiet skall uppfylla kvalitetsfordringarna i den
form som det marknadsfors. Om ett parti marknadsfors betat, skall grobarheten for det betade utsadet
bestammas officiellt och uppfylla fordringarna. Harvid maste ocksa grobarheten for det betade utsadet
uppges i garantibeviset. Betningsmedlet far inte bytas ut till ett annat, med vilket grobarheten inte
bestamts av Livsmedelsverket.

11.3 Garantibevisens farger

Stamutsade: vit, med en violett diagonal linje (bild 24)
Basutsade: vit (bild 25)

Certifikatutsade av 1 generationen: bla (bild 26)

Certifikatutsade av 2, 3 och 4 generationen: roéd (bild 27)

Icke sortbetecknat kommersiellt utsade: brun (bild 28)

Utséadesblandningar: gron (bild 29)

Standardutsade: maorkgul (bild 30)

Forhandsgarantibevis enligt utsddesklass (bild 31)



Bild 24
Stamutsade

RUOKAVIRASTO SUOMI

VAKUUSTODISTUS
PB, ESIPERUSSIEMEN

REPEKKA-OHRA

Hordeum vulgare

kavrraerA  F11000-2112

NAYTE OTETTU 08/2021
PAKKAUKSEN NETTOPAINO 600 kg
TUOTANTOMAA SUoMI

Laatutiedot: https://avointieto.ruckavirasto.fi
f#lkasvilsiementen-ennakkovakuudet

KASITELTY: CELEST TRIO

ITAVYYS PEITATTUNA (%) 92
1000 SP (g) 43,9

PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 346

Euroopan yhteison maardysten mukaan sertifioitu kylvosiemen

Bild 26
Certifikatutsadde av 1 generationen

RUOKAVIRASTO SUOMI

VAKUUSTODISTUS
SERTIFIOITU SIEMEN
1. SUKUPOLVI

VERTTI-OHRA

Hordeum vulgare

kavepreri  F11000-2116

NAYTE OTETTU 09/2021
PAKKAUKSEN NETTOPAINO 500 kg
TUOTANTOMAA SUOMI

Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi
f#/kasvi/siementen-ennakkovakuudet

LENTONOKI: PEITTAUSSUOSITUS

ITAVYYS (%) 92
1000 SP (g) 443

PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 686

Euroopan yhteison maardaysten mukaan sertifioitu kylvosiemen
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Bild 25
Basutsade

RUOKAVIRASTO SUOMI

VAKUUSTODISTUS
PERUSSIEMEN
2. SUKUPOLVI

NIKLAS-KAURA

Avena sativa

kaveraeri F11000-2103

NAYTE OTETTU 09/2021
PAKKAUKSEN NETTOPAINO 600 kg
TUOTANTOMAA SUOMI

Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi
H#/kasvilsiementen-ennakkovakuudet

Celest Trio koepeittaustulos 98 %

ITAVYYS (%) 99
1000 SP (g) 40,3

PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 1546

Euroopan yhteison méardysten mukaan sertifioitu kylvésiemen

Bild 27
Certifikatutsade av 2 generationen

RUOKAVIRASTO SUOMI

VAKUUSTODISTUS
SERTIFIOITU SIEMEN
2. SUKUPOLVI

HELMI-VEHNA

Triticum aestivum

kavepaerd - F11000-2122

NAYTE OTETTU 08/2021
PAKKAUKSEN NETTOPAINO 40 kg
TUOTANTOMAA SUOMI

Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi
l#Ikasvilsiementen-ennakkovakuudet

ITAVYYS (%) 90
1000 SP (g) 39,6

PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 220

Euroopan yhteison maardysten mukaan sertifioitu kylvosiemen
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Bild 28 Bild 29
Icke sortbetecknat
kommersiellt utsade Utsadesblandning
RUOKAVIRASTO SUOMI RUOKAVIRASTO SUOMI
VAKUUSTODISTUS g VAKUUSTODISTUS
Lajikkeeton kaupallinen siemen g
KUMINA ( ¢ )g; PIHANURMIKKO
mauste): %
el . g | KAUPPAERA F11000-2172
©
. Sekoitus-  Itdvyys
kaurPAERA F11000-2160 _'E, shde% %
NAYTE OTETTU 09/2021 E BARUSTIC-PUNANATA 60 gg
PAKKAUKSEN NETTOPAINO 25kg § E:EE:-EHEK%TNM&TE A 33 %0
TUOTANTOALUE ~ | LOMAA B, | 00 ’ i :
Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi &5 | | --...
f#/kasvi/siementen-ennakkovakuudet “E‘ .....
[l | e
‘2
ITAVYYS (%) 91 B
< PAKKAUS SULJETTU (kk/vuosi) 10/2021
1= PAKKAUKSEN NETTOPAINO 1kg
o
PAAVO PAKKAAMO g
LOIMAA 2962 g PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 2251
Bild 30 Bild 31
Standardutsade Forhandsgarantibevis
L Kasvipassi[ RUOKAVIRASTO SUOMI
By o Plant Passport ENNAKKOVAKUUS
RUOKAVIRASTO SUOMI SERTIFIOITU SIEMEN
VAKUUSTODISTUS 2. SUKUPOLVI
STANDARDISIEMEN ULJAS-OHRA

Hordeum vulgare

kavepaeri  F11000-2110

ONWARD-SILPOYDINHERNE

Pisum sativum

KAUPPAERA = NAYTE OTETTU 08/2021
FI 1 000 21 0 PAKKAUKSEN NETTOPAINO 40 kg

NAYTE OTETTU 10/2021 TUOTANTOMAA ! Suomi

PAKKAUKSEN NETTOPAINO 25 kg Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi

#lkasvi/siementen-ennakkovakuudet

KASITELTY: CELEST TRIO

TUOTANTOMAA UUSI-SEELANTI

Laatutiedot: https://avointieto.ruokavirasto.fi
I kasvilsiementen-ennakkovakuudet

ENNAKKOITAVYYS PEITATTUNA (%) 95

Euroopan yhteisén méaaraysten mukaan hyvaksytty kylvosiemen

ITAVYYS (%) 96 1000 SP (g) 437
PAAVO PAKKAAJA
LOIMAA 3058 PAAVO PAKKAAJA

LOIMAA 156

Euroopan yhteison maaraysten mukaan sertifioitu kylvosiemen
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10.4 Modeller av utlandska garantibevis

Garantibevisen for utlandska partier ar, betraffande utsddesklass och farg, likadana som for partier
som producerats och certifierats i Finland. Utsddesgenerationernas antal i de olika utsadesklasserna
varierar mellan olika lander. Det finns t.ex. i allmédnhet endast en generation av basutsade for
spannmal, amnad for produktion av Cl-generationen. | Finland finns det tre generationer av
basutsade, och darfor placeras importpartier for grundutséddesbruk utan lov av foradlaren i
utsédesklass B3, amnade for produktion av C1-generationen.



Sida 48 /58

Bild 32 Bild 33

Tyskt garantibevis

Art: Honungsfacelia

Sort: Stala
Certifikatutsade (C)
Parti: DE059-
2061470 W
Provtagningsdatum:
06/20
Produktionsland:
Polen (P)

Forpackningens vikt:
10 kg

Bild 34
Tyskt garantibevis

Art: Havre
Sort: St Scotty
Utsadesklass: B

Parti: DE130-0162454
Provtagning: 8/2020
Produktionsland:
Tyskland

Forpackningens vikt:
500 kg

Danskt garantibevis

DK-2KO-050 ORGANIC-BIO

Bild 35

Certifikatutsade

(©

Art: Roérsvingel
Sort: Kora

Parti: DK-
21NA0994

Forseglat: 4/2021
Produktionsland:
Danmark

Bruttovikt: 20 kg
Eko: DE-@KO-050
ORGANIC-BIO

Tyskt eko-bevis

Bild36 Bild 37

Tyskt speltgarantibevis

Art: Hostspelt

Sort: Oberkulmer Rotkorn
Utsadesklass: C1

Parti: D/HRO 2218/11177
Provtagning: 9/2008
Produktionsland: Tyskland
Vikt: 600 kg

Grobarhet: 98 %, TSP 131,1

¢}
Fornyad analys: 6/2009

Nya Zeelandska OECD-garantibevis

Hostrybs
Sort: Valo
Parti: NZ 199956449

Produktiondistrik i
Nya Zeeland:
BD



Bild 38
Belgiskt garantibevis

Bild 39
Svensk gaantibevis
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Certifierad
Produktionsland: Belgien
Art: Lin

Sort: llona R3=C3
Bruttovikt 50 kg

Forpackningen stangd 2/1999
Parti11083/980033-5

Bild 40

Tjeckisk eko-garantibevis

Art: fodervicker
Sort: Ebena
Utsadesklass: C1
Parti: 7-2166-
70219/01

Vikt: 50 kg
Provtagning: 2/2008

Stamutsade (A6/PB)

Art: alsikeklover
Sort: Frida

Ref. nr: SE20NN6838

Forseglat: 2/2019 Produktionsland:
Tjeckien

Forpackningens vikt: 10 Bevisnummer:

kg 71454721

Produktionsland:

Sverige

Parti: 4596096202
Tillaggsmarkning betat
med

karbosulfan (verksam
substans)

Ommarkt:
SE20NN6533

PRO-BIO = Eko


http://www.sanakirja.org/search.php?id=27734&l2=17
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Bild 41 Bild 40
Franskt garantibevis

Estniskt garantibevis

Parti: EE20-
75174

Suded ja standardid
_ ELTSEEME
Partiinr  EE20.75174
Kultuur  Punane ristik

Trifolium pratense
Sort SALA
Kategooria E
Tootjariik Eesti Vabariik

tsadesklass: C1 Art: Rodklover
C)

rt: Fodervicker
ort: Aneto

arti: FO511H

11219 AJ

Sort: Saija
Utsadesklass: B

Idanevus % 97

roduktionsland: Pubue % 939 Produktionsland:
1000 seemne mass (g) 1,719

rankrike Netokaal (kg) 20 Estland
orpackning: 25 kg Proov on voetud 13.11.2020 8§ Nettovikt: 20 kg
brutto > :
Provtagningsdatum: % = B Provtagning:
19.08.2000 ) 13.1.2020

11.5 Uppgifter som skall inga i garantibeviset
Uppgifterna som skall inga i garantibeviset finns faststallda i JSM:s forordning om handel med utsade.

Uppgifterna i garantibeviset varierar nadgot beroende pa utsadesklassen. | garantibevisen ges foljande
uppagifter:

1. "Certifierat utsade enligt Europeiska gemenskapens bestammelser";

2. Livsmedelsverket, Finland eller deras forkortningar;

3. Officiellt serienummer;

4. Art, uttryckt atminstone med latinska bokstaver med det botaniska namnet, som kan vara i
forkortad form och utan forfattarnamn;

5. Sort, uttryckt atminstone med latinska bokstaver;

6. Utsadesklass;

7. Partinummer;

8. Forslutningsmanad och -ar i formen: "Forsluten ... (manad och ar)" eller datum for den
senaste provtagningen for certifiering i formen: "Prov taget ... (manad och ar)";

9. Deklarerad netto- eller bruttovikt eller antal fron;

10. Vid angivande av vikten pa sadana partier dar bekampningsmedelspelletering,
Overdragningsmedel eller andra fasta tillsatser anvants skall tillsatsens beskaffenhet och det
uppskattade forhallandet mellan de rena frénas vikt och den sammanlagda vikten anges.

11. Produktionsland;

12. Nar minst grobarheten har bestamts pa nytt, anges: "Omprdvning gjord ... (manad och ar)"
samt den institution som ansvarar for omprévningen. Uppgifterna kan fastas pa det officiella
certifikatet med en officiell etikett;

13. Hybrider och inavelslinjer:

e FOr basutsade, nar hybriden eller inavelslinjen officiellt har godkénts enligt direktiv
2003/53/EG: foraldralinjens namn och hybrid eller inavelslinje som ar avsedd att vara
foraldralinje till den slutliga sorten, méarkning "foraldralinje” och om sa onskas namnet pa
sorten som produceras fran foraldralinjen;

e FOr basutsade i andra fall: foraldralinjens namn for basutsédet, som kan ges i kodform,
namnet pa sorten som produceras fran foraldralinjen samt markning "foraldralinje”;

e For certifierat utsade: sortens namn samt uttrycket "hybrid";

14. Vid forsaljning av utsadspartiet ska partiets grobarhet och tusenkornsvikt anges.
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Uppgifterna ska anges antingen i det officiella certifikatet eller i leverantérens certifikat. Uppgifterna
som anges i leverantorens certifikat ska baseras pa en analys utford av ett officiellt
frokontrollaboratorium som foljer ISTA:s metoder.

Leverantorens certifikats farg ska vara densamma som fargen pa det officiella certifikatet for den
aktuella utsadesklassen. Leverantorens certifikat far inte innehalla myndighetsrelaterade markningar
som kan orsaka forvéaxling med det officiella certifikatet.

Certifikatets minimistorlek &r 110 x 67 mm.

Uppgifterna som anges i certifikaten ar definierade i forordningar utfardade av MMM enligt
utsadeslagen.

11.5.1 Leverantdrens garantibevis (outplanligt tryckt leverantdrsgarantibevis)

Nar en forpackare vill trycka garantibevisen sjalv, skall han anméla om saken till Livsmedelsverket.
Forpackaren maste anvanda en lépande nummerserie for de garantibevis som han trycker, och
meddela Livsmedelsverket vilken nummerserie som anvants for respektive parti. De uppgifter som
anges i leverantorens garantibevis skall grunda sig pa en analys som utférts av ett
frokontrollaboratorium enligt officiella internationella metoder (ISTA). Fargen pa leverantorens
garantibevis skall vara den samma som pa de officiella garantibevisen. Forpackaren skickar
manatligen in modellexemplar av leverantérens garantibevis for varje parti till Livsmedelsverket.

Forpackare kan sélja utsade och blandningar ocksad i smaférpackningar, s.k. EY-A och EY-B
smaforpackningar. Férpackare sjalv kan trycka garantibevis.

EY A-smaforpackning ar en forpackning med en utsadesblandning som inte ar avsedd for
foderproduktion, och vars nettovikt ar hogst 2 kg. EY B-smaforpackning innehaller certifikatutsade,
icke sortbetecknat kommersiellt utsdde eller vallfroblandning (=avsedd for foderproduktion), och
nettovikten ar hégst 10 kg.

11.5.2 Garantibevis for utlandska partier

Garantibevisen for utlandska partier ar vad utsddesklasserna och fargerna betréffar likadana som for
partier som har producerats och certifierats i Finland. Antalet utsddesgenerationer i de olika
utsadesklasserna varierar mellan landerna. Till exempel finns det fér spannmal i allmanhet endast en
generation av basutsadde, som ar avsedd for produktion av Cl-generationen. | Finland har vi tre
generationer av basutsade, och utsadesklassen for ett importparti som anvands som grundutséade
utan foradlarens tillstand blir darfér B3 (=avsett for produktion av C1).

12 FORUTSATTNINGAR GALLANDE FORPACKNING AV ETT UTSADESPARTI

Packeriets utrymmen och anlaggningar skall vara sadana, att inga frammande amnen kan blandas in
vid behandlingen av varan. For att sékerstalla detta skall anlaggningarnas och férvaringsutrymmenas
konstruktion och material vara sadana att inga fron eller orenheter blir kvar i dem i samband med
behandlingen:

- Anlaggningarna och utrymmena skall vara tillréckligt latta att rengora. Detta géller i
synnerhet tomningsfickans och transportérernas bottnar, samt silonas, ladornas och
fordelarnas tathet.

- Golv, trappor och arbetsbankar skall vara latta att rengora.

- For rengoringsarbetet skall det finnas tillgang till t.ex. en lantbruks- eller
industridammsugare, rérdammsugare eller atminstone i storre enheter ett
dammutsugningssystem. Tryckluft behdvs for 16sgérning av damm och orenheter
fran maskiner, transportorer och Gvriga anlaggningar.

- Silona skall vara tydligt numrerade och férsedda med lock.

- Behandlingsutrymmenas fonster skall vara hela och inte ga att 6ppna utifrdn, och
dorrarna skall vara lasbara.
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12.1 Férpackningstillstand

Utsade far forpackas for marknadsforing endast med stéd av tillstdnd. Forpackningstillstdnd kan
beviljas for hogst fem ar i sander. Tillstdndet beviljas av Livsmedelsverket, som fére beviljandet
utreder om det finns forutsattningar for att bevilja tillstandet.

En forutsattning ar att sokanden har tillgang till tillrackliga anlaggningar och &vrig utrustning samt
yrkeskunnig personal for att framstalla marknadsforingsdugliga utsadespartier.

| jord- och skogsbruksministeriets férordning finns noggrannare regler om beviljande och sékande av
tillstand, villkoren for tillstdnd samt anmalningens innehall och forfarande.

Tillstdndet kan aterkallas om forutsattningarna for beviljande inte langre uppfylls, om den som innehar
tillstandet avsiktligt marknadsfor utsade i strid med certifieringskraven eller om den som innehar
tillstandet eller nagon som annars ar ansvarig for packeriverksamheten har domts till straff for en
forseelse inom utsddeshandeln.

Provtagaren bor granska forpackningstillstandets giltighet via Livsmedelsverkets webbsidor
(www.ruokavirasto.fi) nar han tar prov i packeriet for forsta gangen, eller om objektet for
provtagningen &r en ny artgrupp.

12.2 Fordringar som stalls pa packeriets verksamhet

Utsadespartierna lagras under varierande tidsperioder fére och efter istandsattningen. Lagringstiden
beror pa produktionsmetoden. Under lagringen maste man kunna halla partierna atskiljda och
skyddade, s att inga andra partier eller orenheter kan blandas in i dem. Detta galler i synnerhet vara
som lagras i silon och lador. Betraffande forpackad vara ar det viktigast att forpackningarna ar slutna
och markta med partinummer, och att forvaringsplatsen &r ren och torr. Férvaringsutrymmet bor vara
tillrackligt stort. Enligt lagen om handel med utsade ar férpackaren skyldig att fora ett register éver sin
verksamhet, ur vilket man vid behov kan fa reda pa behévliga uppgifter for 6vervakningen. Mera
information om fordringarna som stélls pa ett packeri och forutsattningarna for beviljande av tillstand
finns pa Livsmedelsverkets webbsidor www.ruokavirasto.fi.

13 FAKTURERING AV PROVTAGNINGEN

En auktoriserad provtagare gor upp en faktura till Livsmedelsverket enligt avtalade priser (avtal om
kontroller av utsddesproduktionen under utsadesproduktionsperioden). Till fakturan bifogas en
fakturabilaga som uppgjorts av Livsmedelsverket.

Sammanstallning av fakturabilaga
Provtagningens fakturabilaga uppgors enligt det datum provet har tagits. Fakturabilagan uppgdérs
manatligen.

Uppgifter i fakturabilagan
Uppgifterna kommer direkt fran Livsmedelsverkets tillampning. Uppgifter som 6verfors till bilagan fran
Livsmedelsverkets tillampning (baserat pa uppgifterna i provtagningsprotokollet):
e Provtagare
Provtagningsdatum
Uppdragsgivare (betalare av granskningen)
Art
Sort
Handelsparti
Provets nummer
Handelspartiets storlek (kg), kan ocksa vara uppskattad storlek, om den slutliga
kiloméngden inte har anmalts
Provet taget med automatisk provtagare
Avgift pa basen av handelspartiets storlek
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e Grundavgift per packeribesok
e Euro totalt
Ifylls av provtagaren for kostnadsberékningen
e Korrigerings-, kilometer (km)- och tidskolumnerna

Provtagaren

o Kontrollerar att bilagan &ar korrekt och gor behdvliga korrigeringar i bilagan samt
korrigerar bilagans summan till den ratta.

e Tillfogar korda kilometrar och tid som atgatt per packeribesok.

e Undertecknar och daterar varje sida i bilagan.

e Lamnar in bilagan till sitt lantbruks-/hushallningssallskap eller sin kontaktperson
for vidare fakturering.

e Om provtagaren ar mervardesskatteskyldig lagger han till mervardeskatten och
uppger sitt FO-nummer i fakturan.

Uppgifternas riktighet

Inspektoren skall kontrollera att alla behévliga uppgifter ar ifyllda i protokollet och stammer ihop.
¢ Handelspartiets storlek ar korrekt
e Provtagningsmetoden ar korrekt
e Alla prov som tagits under ifrdagavarande manad finns i bilagan

Forfragningarna géllande fakturorna minskar nar fakturabilagan &ar i skick. Livsmedelsverket dnskar
ocksa att fakturorna skulle behandlas i tid.

14 PROVTAGARNA

Evira utbildar och auktoriserar en behdvlig mangd provtagare for olika delar av landet. Provtagarna
arbetar under tjansteansvar. Livsmedelsverket beviljar provtagningsrattigheter for alla artgrupper pa
en gang, med undantag av utsadespotatis. Alla provtagare forutséatts delta i utbildning som arrangeras
av Livsmedelsverket, och ocksa i dvrigt uppratthalla sina kunskaper och fardigheter.

En provtagare skall inte erhdlla ekonomisk nytta eller lida skada av att godkanna eller forkasta ett
utsadesparti. Om provtagaren ar utsadesodlare, far han inte ta ett officiellt prov av utsadesvara som
han sjalv odlat. En provtagare &ar javig att ta prov av ett utsddesparti som odlats eller férpackats av en
nara slakting. Med néara slakting avser man provtagarens barn, foraldrar, far- och morféraldrar, syskon
samt deras makar och barn. Med nara slakting likstélls provtagarens make/maka eller sambo, deras
barn, foraldrar, far- och morféraldrar och syskon, dessas makar och barn samt provtagarens
trolovade. Som nara slakting betraktas aven motsvarande halvslakting. | dylika fall skall provtagaren
begéra att en annan provtagare utfor provtagningen. En provtagare maste utreda javen, om han sjalv
eller hans nara slaktingar har avtalsproduktion av utséde med uppdragsgivaren eller forpackaren. Om
behov foreligger ska provtagaren java sig.

14.1 Provtagarens ansvar

Provtagaren ansvarar for att provet ar korrekt taget med de metoder och redskap som beskrivs i
denna handbok. Provtagaren ansvarar for att provet ar representativt for hela utsddespartiet. Partiet
maste liksom vara homogent. Provtagaren svarar aven for att han inte ar forhindrad att utféra sitt
arbete som provtagare (se 14.3, 14.5 och 14.6). Provtagaren svarar for att provtagningsprotokollet ar
korrekt ifyllt och att férpackningsmérkningarna ar korrekta vid tidpunkten for provtagningen. Provet
bor vara forseglat, sa att forpackningen inte kan dppnas utan att tydliga marken uppstar. Provtagaren
ansvarar for de sigill, protokoll, provpasar och eventuella dvriga provtagningstillboehor som overlatits
till honom, och for att dessa uppbevaras pa ett lampligt satt. Provtagningstilloehor far inte ges vidare
till nAgon annan. Provtagaren skall vagra utfora provtagningen om forutsattningarna for provtagning

inte uppfylls.
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14.2 Tystnadsplikt

En provtagare ar belagd med tystnadsplikt. Han far inte yppa eller dra egen nytta av sadan
information som han fatt som provtagare.

14.3 Auktoriserad provtagare

En auktoriserad provtagare ar i regel i en 6vervakningsmyndighets eller en radgivningsorganisations
tjanst, eller ndgon annan foér uppgiften lampad person som Livsmedelsverket har utbildat och
auktoriserat. Auktorisationen &ar trearig. Auktorisationen ar bunden till arbetsplatsen, och upphér om
personen byter arbetsplats. En auktoriserad provtagare far inte vara agare, delagare eller en
delagares familjemedlem, styrelsemedlem eller radgivare i en utsadesaffar eller ett packeri. Han far
inte heller tjanstgora i nagot foretag i utsadesbranschen.

Auktoriserade provtagare far ta prover av alla arter och utsadesklasser som hor till de artgrupper, for
vilka man beviljats auktorisation.

14.4 ISTA-provtagare

Nar en utsadesaffar eller ett packeri exporterar ett utsddesparti, kan exportoren behdva ett
internationellt analysbevis (ISTA). Da kan provet endast tas av en provtagare, som Livsmedelsverket
auktoriserat som ISTA-provtagare. Livsmedelsverket utbildar, auktoriserar och auditerar ISTA-
provtagarna separat. FOr ISTA-auktoriserade provtagare galler dven allt det, som géller fér dvriga
auktoriserade provtagare (se 14.3).

14.5 Foretagens provtagare

Ett foretags provtagare ar en lamplig person i ett utsadesforetags eller ett packeris tjanst, som
Livsmedelsverket har utbildat och auktoriserat for uppgiften. Auktorisationen ar bunden till personens
arbetsplats, och upphdr om personen byter arbetsplats. Auktorisationen ar tredrig. Ett foretags
provtagare far inte vara utsadesforetagets eller packeriets agare eller dennes familjemediem,
delagare eller dennes familjemedlem, ej heller styrelsemedlem eller radgivare.

Foretagens provtagare far ta prover av alla utsadespartier om den som later granska utsadespartiet
ar provtagarens arbetsgivare, och om ingenting annat avtalats mellan provtagarens arbetsgivare, den
som ansoOker om certifiering och Livsmedelsverket.

14.6 Foretagens provtagare som endast tar prover av standardutsade av gronsaksvéaxter och
icke sortbetecknat kommersiellt utsade

Ett foretags provtagare, som endast far ta prover av standardutsade av gronsaksvaxter eller icke
sortbetecknat kommersiellt utsade ur andra artgrupper, ar en lamplig person i ett utsddesforetags
eller ett packeris tjanst, som Livsmedelsverket har utbildat och auktoriserat for uppgiften.
Provtagningsrattigheterna ar bundna till personens arbetsplats, och upphér om personen byter
arbetsplats. Provtagaren far inte vara utsadesforetagets eller packeriets agare eller dennes
familjemedlem, delagare eller dennes familjemedlem, ej heller styrelsemedlem eller radgivare.

14.7 Ny provtagare

Nya provtagare skall delta i en tva dagar lang utbildning som arrangeras pa Livsmedelsverket. Under
utbildningsdagarna halls ett praktiskt prov, dar den nya provtagaren maste bli godkand for att fa
inleda sin sjalvstandiga provtagning. Ocksa i anslutning till den teoretiska utbildningen halls ett prov,
som provtagaren maste fullgéra fore auktoriseringen.

Nar en ny provtagare har genomgatt utbildningen, maste han ta minst fem prov tillsammans med en
erfaren provtagare innan han far inleda sin sjalvstandiga provtagning. Den nya provtagaren skall sjalv
komma 6verens om handledningen med en erfaren provtagare. Den erfarna provtagaren kan vara en
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auktoriserad provtagare eller en provtagare i Livsmedelsverkets tjanst. Om den erfarna provtagaren
ar affarens provtagare, man skall avtala saken med Livsmedelsverket. Den erfarna provtagaren
forutsatts ha tagit prov aktivt under minst tre ar innan han kan bérja handleda nya provtagare i
arbetet. Den erfarna provtagaren bor instruera den nya provtagaren gallande atminstone féljande
saker:

- kontroll av partistorleken

- lamplig provtagningsfrekvens

- anvandning av provtagningsborr

- eventuell kontroll av klockan i en automatisk provtagare, kontroll av servicehaftet etc.,

tillsattning och forsegling av plastroret, provtagningen i praktiken

- neddelning av prov

- avvagning av neddelningsanordningen

- ifyllning av protokoll

14.8 Overvakning av provtagarna

Livsmedelsverket foljer med provtagarnas arbete genom att hela tiden fasta uppmarksamhet vid
ifyllandet av provtagningsprotokollen. Livsmedelsverket far aven feedback av forpackarna och
utsddeskodparna. Dessutom auditerar Livsmedelsverket ISTA-provtagarna regelbundet och de dvriga
auktoriserade provtagarna med langre intervaller. Livsmedelsverket ger alltid provtagarna feedback
vid behov.

Livsmedelsverket auditerar foretagens provtagare arligen. Dessutom tar man kontrollprover av de
partier, som féretagens provtagare har tagit prover av. Auktoriserade provtagare tar i enlighet med
sarskilda anvisningar kontrollprover av minst fem procent av de partier, av vilka féretagens provtagare
har tagit det forsta provet. P& kontrollproven gérs grobarhets- och renhetsanalyser. Livsmedelsverket
anvisar fran vilka partier kontrollproven tas. Foretagsprovtagarnas arbetsgivare star for kostnaderna
som uppkommer av évervakningen. Kontrollprovtagningen galler inte partier dér det forsta provet har
tagits med automatisk provtagare.

14.9 Om arbetssakerheten

Provtagaren ska se till att provtagningen kan utféras pa ett sakert satt. Provtagaren ar tvungen att
bara med sig provtagningstillbehor sdsom siloborr, neddelninganordning och ambar. Provtagaren ska
ocksa bara flera kilo tunga prover. Detta bor tas i beaktande nar man kontrollerar
provtagningsomgivningen. Man faster aven uppmarksamhet vid arbetsskyddsfaktorerna i samband
med packerisynerna. Provtagarens arbetsgivare ar ansvarig fér provtagarens utrustning och att den
uppfyller minimikraven.

Det maste finnas tillrackligt med belysning for att en tillforlitlig och trygg provtagning ska kunna utféras
i packeriet. Om ingen belysning finns kan provtagaren begara att férpackaren ordnar med belysning.
Provtagaren kan ocksa anvanda t.ex. en pannlampa.

Provtagaren far inte g in i packeriet oanmald. Provtagaren bor komma ihag att han ror sig pa platser
dar packeripersonalen inte kan utga ifran att nagon befinner sig. En truckférare har inte alltid sikt
framat nar han transporterar stora laster. Reflexvast bor ovillkorligen anvandas med tanke pa
arbetssakerheten i synnerhet i packerier med trucktrafik.

Andra beaktansvarda saker ar trappornas racken, fasta stegar och silonas lock. Sackstaplar maste
vara raka (risk for ras) och tillrackligt med utrymme ska finnas fér provtagningen. Man far inte klattra
pa sackstaplarna. Man far inte stiga pa en lastpall som lyfts upp med en truck, om den inte har
godkants for lyftande av manniskor. Metallddorna ar hala i synnerhet pa vintern, och man ska under
inga omstandigheter ga pa ladornas kanter.

Vid provtagning fran storsackar ska man liksom vid all annan provtagning iaktta stor
forsiktighet. Vid provtagning fran storsackar maste man beakta att sackstaplarna kan réra pa sig och
falla, eftersom sackarna &r hala.
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- Utgangspunkten for provtagning fran storsackar ar att prover ska kunna tas utan stegar eller
andra forhgjningar. Om detta inte ar mojligt ska provtagaren begéra att packeripersonalen
lyfter ner sackarna s& att provtagningen kan utféras utan stegar.

- Det ar absolut forbjudet att klattra pa sackstaplarna. Redan om sackstaplarna star aningen
snett ska provtagaren begara att sackarna lyfts ned. Nar vaderleken vaxlar kan fukt fran luften
kondenseras pa sackarnas yta och bilda rimfrost. Sadana sackstaplar ar sarskilt benagna att
rora pa sig.

- | synnerhet staplar av storsdckar med havre kan vara instabila.

- Sackarna tillverkas av olika material och kan ocksa darfor bara sig at pa olika satt.

Provtagaren maste krava att minimiférutsattningarna fér provtagningen uppfylls. Om alla
forpackningar av ett parti inte finns tillgangliga eller om en séker provtagning inte ar mojlig, ska
provtagaren vagra utféra provtagningen. Provtagaren maste ha mdojlighet att vid behov fa en person
fran packeriet som medhjalpare vid provtagningen.

Ovrig nédvandig skyddsutrustning &ar beroende pa situationen varma klader, skyddsskor, horselskydd,
andningsskydd och skyddsglastgon. Det &r ocksa alltid bra att ha telefonen med sig.

Om provtagaren rakar ut for en olycka, ett arbetsolycksfall eller en nara dgat-situation vid
provtagningen onskar vi att provtagaren informerar Livsmedelsverket om héndelsen. Vasentlig
information &r:

- vem

- nar

- var

- noggrann beskrivning av h&ndelsen

- orsakerna till handelserna enligt din uppfattning

- ditt forslag till hur motsvarande situationer kan forhindras

Informationen &r viktig for att andra provtagare ska kunna varnas for motsvarande situationer.

Ytterligare information

Antti Pasto: antti.pasto@ruokavirasto.fi, tel. 040 833 2483
Toni Valo: toni.valo@ruokavirasto.fi, tel. 050 471 7076
Ritva Vallivaara-Pasto: ritva.vallivaara-pasto@ruokavirasto.fi, tel. 040 833 2482
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BILAGA 1, Ordlista

Hybrid En sort som produceras genom korsning av inavlade foraldralinjer. Nar tva sadana foraldralinjer
korsas med varandra 6kar den nedarvda olikheten plotsligt kraftigt, och som en foljd av detta férbattras
skordeproduktionsformagan.

Partiprov Prov som sands in for laboratorieanalys. Partiprovet skall vara sa stort, att de nodvandiga
bestamningarna vid behov kan goras tva ganger.

Heterogenitetsvarde (H-varde) Variationens andel utdéver den slumpmassiga variationen. Med detta
varde mats om ett parti ar homogent eller ojamnt.

Véxtsort Registrerad odlingsform av en véxtart, vilken har uppkommit antingen genom urval eller
vaxtforadling, och uppfyller bestamda egenskaper som atskiljparhet, bestandighet och enhetlighet.

Faltforsoksgranskning Granskning av grundutsadets sortdkthet och sundhet som goérs pa
Livsmedelsverkets forsoksfalt.

Samlingsprov En serie av delprover som tagits pa olika stallen i partiet och forenats till ett stort prov.
Utsade Officiellt granskat och certifierat fromaterial avsett for odling av en vaxtart.

Sortakthet Provet representerar en bestamd sort, motsvarar beskrivningen av sorten och ar tillrackligt
enhetligt och sortrent.

Sortrepresentant Vaxtforadlare som utvecklat sorten, eller en annan sortagare till vilkken foradlaren har
overfort aganderatten till sorten.

Marknadsforing All forsaljning av frovara och utbjudande av frévara till forséljning som utdvas av
naringsidkare eller odlare pa forsaljningsstallen, genom tidningsannonser eller ambulerande
forsaljning, eller anvandning av andra forsaljningsbeframjande metoder genom vilka man patréaffar
manga potentiella kopare. Som marknadsforing réaknas ocksa oOverlatelse av grundutsade for
avtalsproduktion.

Marknadsovervakning Overvakning av utsdadesmarknaden och granskningar som utférs av dartill
befullmaktigade myndigheter sasom Livsmedelsverket, TE-centralerna och kommunernas
landsbygdsnérings-myndigheter.

Delprov Litet prov, taget pa ett stalle i partiet.

Forpackare Naringsidkare som utfor rensning och férpackning av utsade for forsaljning, kan ocksa vara
odlare.

Parallellprov Kontrollanten/forpackaren kan vid onskemal fa ett parallellprov taget av en officiell
provtagare, vilket representerar det parti som provtagningen avser och ar identiskt med det prov som
skickas till Livsmedelsverket.

Certifiering Forsaljningsférpackningarna i ett handelsparti av utséde tillsluts officiellt och férses med
garantibevis. Dessférinnan har utsadesodlingen granskats och ett utsddesparti har framstallts av den
godkanda odlingens skoérd. Av partiet har tagits ett officiellt prov, som vid laboratorie- och
faltforsoksgranskning visat sig uppfylla kvalitetsfordringarna for ifrdgavarande utsadesklass.

Granskningsbevis Analysbevis for ett granskat prov, utgett av en officiell kontrollanstalt
(Livsmedelsverket eller en utlandsk officiell kontrollanstalt).

Homogent parti Parti av nagorlunda jamn kvalitet.

Leverantorsgarantibevis Etikett, som férpackaren sjalv kan trycka for EY-A och EY-B
smaférpackningar.

Garantibevis Etikett som finns pa varje forpackning i ett handelsparti, av vilken det framgar partiets
handelspartibeteckning, utsddesklass samt produktions- och kvalitetsuppagifter.



Overvakningsprov Prov, som myndigheterna har tagit vid évervakningen av utsadesmarknaden.

Tillsynsmyndigheter  Jord- och  skogsbruksministeriet, Livsmedelsverket, Ely-centralernas
landsbygdsavdelningar och kommunernas landsbygdsnaringsmyndigheter. Tillsynsmyndigheterna kan
till sin hjalp anlita personer i landsbygdsradgivningsorganisationers tjanst eller andra lampliga personer.
Dessa kan befullméktigas att handha vissa myndighetsuppgifter.

Tillsynsgranskning Officiell granskning som gors av tillsynsmyndigheterna i en affar, ett packeri eller pa
ett gardsbruk.

Odling Omrade med samma vaxtsort, vilket bildas av ett eller flera odlingsskiften och omfattas av en
odlingsgranskning.

Officiella atgarder Uppgifter och atgarder som utfors av anstéllda vid Livsmedelsverket eller av personer
som Livsmedelsverket har auktoriserat, och som gérs med anledning av jord- och
skogsbruksministeriets férordningar om utsadesproduktion.



BILAGA 2.
Registrering av provtagningsprotokollets uppgifter med Mobiilinayte -programmet

Anvisningen ar avsedd som en teknisk bruksanvisning foér Mobiilindayte. Narmare forklaringar om
alternativen och de olika punkterna finns i bilaga 3, Att fylla i protokoll dver provtagning av utsade.

Applikationen fungerar bast i webblasaren Chrome. Det |6nar sig absolut att installera den for
anvandningen av Mobiilisiemen.

=

3.

Applikationen kan anvandas med dator, datorplatta eller smarttelefon. Rattigheterna soks via
Paasynhallinta. Du far en separat anvisning om detta.

Punkterna som ar markerade med * ar obligatoriska uppgifter, och utan att fylla i dem kommer
du inte vidare. En del av falten ar sokfalt. En del av falten ar listrutor, dar du kan valja bland
alternativ. Protokollet behdver inte sparas under registreringen utan du kan direkt ga vidare till
nasta sida anda fram till avsandningen. Ocksa i modellerna maste alla obligatoriska falt vara
ifyllda.

Det |6nar sig att regelbundet tomma datorns och telefonens cacheminne. Detta gér du genom
att rensa webbinformationen pa Historik-fliken. Via den rodmarkerade punkten toms
cacheminnet i Chrome péa en dator, och pa en Android-telefon téms cacheminnet pa
motsvarande stélle (tre punkter/Historik). Det I6nar sig sarskilt att tomma cacheminnet nér
informationen eller applikationen har uppdaterats.

Besok mobiilinayte minst var tredje manad for att undvika att [6senordet gar ut i fortid.

Fl ~ m Antti Pekka Pasto v

Tyhjenna valimuisti
{3 / Rensa
cacheminnet

[» Kirjaudu ulos

Logga in pa adressen https://mobiili.ruokavirasto.fi/login
valj Frokontroll

FROKONTROLL

PROVTAGNING AV FODER-GODSELMEDEL

valj Ny inspektion Ny inspektion


https://mobiili.ruokavirasto.fi/login

3. Du forflyttas till fliken Uppdragsgivare:
Uppdragsgivare

Ange inspektdrens uppgifter baserat pa inspektors-ID Fyllin manualt

[ 83 Ab Frépackeri Oy (100) | ><]

Inspektions-1D Namn Niraddress verksamhetsstille

Skriv in uppdragsgivarens namn. Om uppdragsgivaren ar ett packeri [dnar det sig att skriva en
parentes och packeriets signum, t.ex. (101. Valj uppdragsgivaren genom att klicka pa det énskade
namnet som applikationen foreslar).

4. Gavidare till fliken Analys

1 - Uppdragsgivare 2 - Analys 3 - Analyser 4 - Handelsparti 5 - Garantin 6 - Provtagning 7 - Referat

Analys
Analys typ * Bradskande

Virallinen ndyte v Foérhandsgarantibevis | Bradska ]
Partiet levereras med Férhandsgrobarhet % Férhandsgrobarhet som betat %

forhandsgarantibevis

Art * Sort

Havre v Valitse v
Utsedesklass * Produkstionsland, om annat dn Finland

c1 e Valj e

- Obs! Obligatoriska uppgifter ar provtyp, art, utsadesklass.

- Forval: normalt bradskande, partiet levereras inte med forhandsgaranti, produktionsland
Finland. Om partiet levereras med forhandsgaranti uppges forhandsgrobarheterna har. Nar
arten har valts visas endast den aktuella artens sorter i listrutan. Aven utsddesklasserna visas
enligt arten.

- Om arten inte finns i listrutan, valj 'Laji’ som art. Ifall graden av bradskande &r férhand
(ennakko): certifieringen gors pa forhand enligt den grobarhet forpackaren uppger,
uppdragsgivaren far vid behov garantibevis med den grobarhet man uppger, provets
renhetsanalys utfors den dag provet anlander, separat avgift for braddskande behandling

o bradskande (kiire): analyseringen av provet inleds samma dag om provet anlander till
Livsmedelsverket fore kl. 12, provet gar forbi alla kder, separat avgift for bradskande
behandling (ej férhandsgrobarhet)

o Bradskande: analysen av provet paborjas senast arbetsdagen efter ankomstdagen,
provet gar fore i kon dver normala prover, separat bradskande avgift



Il Kom ihdg att marka Foérhands E, bradskande K och tetrazolium (=livskraftstest) TZ ocksa
pa provpasen!! Bradskande.

Alla bestamningar gors bradskande — en bradskande avgift tas ut
Officiell Renhet bradskande - Endast renhet gors bradskande

Renhet forst (anmarkningar). Renhet goérs innan grobarhetstestet
om det ar ok -> gors andra bestamningar >en sarskild hanteringsavgift tas ut

5. Gavidare till fliken analyser

1 - Uppdragsgivare 2 - Analys 3 - Analyser 4 - Handelsparti 5 - Garantin 6 - Provtagning 7 - Referat

Analyser som skall utforas

Hur provet har behandlats vid provtagningsdgonblicket

Obehandlat v

Betas *

[ Hela partiet I En del av partiet I Betas inte ]

kg Betningsmedel Forvisa

Analyser som for till utsddesklassen

Hela analyser

Andra analyser

- Hur har provet behandlats: forvalet ar Obehandlat (Kasitteleméaton). valj behandlingen av det
prov du tagit fran menyn vid provtagningstillfallet.

- Provets betning ar en obligatorisk uppgift. Valj om man betar Hela partiet (Koko era), En del
av partiet (Osa erasta) eller Ingen betning (Ei peitata).

- Om du valjer att hela eller en del av partiet betas 6ppnas en lista med betningsmedel och ett
kg-falt.

- Nya rader kan laggas till vid behov med knappen Lagg till nytt &mne

- Behandlingsmedelsfaltet fér den obehandlade delen [Amnas tomt

- FOr den forsoksbehandlade delen véljs dnskat behandlingsmedel

- Partiets vikt fordelas jamnt mellan de gjorda forpackningstillfallena

- Om du vill ha flera grobarhetsuppagifter for partiet (t.ex. grobarhet som obetat och som betat
med tva olika medel), valj att en del av partiet betas. Da kan du lagga till flera betningsmedel
och/eller ange hur manga kilogram som lamnas obetat. Dela kilomangden jamnt mellan de
olika alternativen.

- Anvand inga decimaler, utan avrunda kilomangderna. T.ex. partiets storlek 10009 kg, delning
pa halften blir 5004 kg och 5005 kg. Du behdver inte anteckna separat som anmarkning att
bada grobarheterna gors.

- Med knappen Lisaa kan du lagga till s& manga falt du behover, t.ex. tva olika betningsmedel
och grobarhet som obetat.



- | kg-falten kan endast siffror sparas.

Undersokningar som bestélls

- Valj alla undersodkningar som hor till utsddesklassen ('Kaikki tutkimukset’), om s& dnskas.
Detta innebar att man alltid gor renhets- och grobarhetsanalyser, faltférséksgranskning och
sjukdomsbestamningar enligt utsadesklassen och betningsuppgifterna
(sjukdomsbestamningarna beror pa en eventuell betning).

- Om forpackaren inte vill ha alla bestamningar som hor till utsddesklassen ska ’'Kaikki
tutkimukset’ inte valjas. | sa fall antecknas under punkten Muut maaritykset vilka
bestamningar som ska géras pa provet. T.ex.

o Overériga partier: grobarhet Om forpackaren férutom alla bestamningar som hor till
utsadesklassen ocksa vill ha andra bestdmningar: Valj 'Kaikki tutkimukset’ och
anteckna under punkten 'Muut maaritykset’ vilka dvriga bestamningar som 6nskas.
T.ex.

o fukthalt

o flyghavrebestamning 3 kg (fh/3 kg)

- Om grobarheten bestams som obetat och betat for ett parti kan detta skrivas in i Mobiilinayte
pa ovanstaende satt. Partiets kilomangd (aven uppskattad) delas upp tekniskt. For den
obetade delen lamnas féltet for betningsmedel tomt.

- Overéarighetsprover: 'Muut tutkimukset': anteckna vad som ska géras, t.ex. grobarhet

- Packeribeteckning (‘Pakkaamotunnus'): ange beteckningen for det packeri som later
undersoka partiet Packeribeteckningen skapar ett protokoll for packeriet.

6. Gavidare till fliken Handelsparti

Handelsparti

Beteckning *

Bestimning av partiets storlek *

[ Vagd I Uppskattad ]

Méngden kg *

[ Ekologiskt utside J

Packerinummer

Partiets forepackare

Odlingsgranskningsnummer Odlarens namn Niraddress verksamhetsstille Vikt Forvisa

Ligg till ny



Obligatoriska uppgifter ar handelspartibeteckningen, om partiets storlek ar vagd eller
uppskattad, handelspartiets storlek (kg). Obligatoriska uppgifter ar markerade med *

Om partiméarkningen innehaller Fl, skriv det med stora bokstaver (inte fi)

Forpackningskoden skrivs utan Fl-prefixet, valj genom att klicka pa det férpackningsstalle som
applikationen foreslar

Nar du skriver in packeribeteckningen foreslar applikationen ett packeri, som du valjer genom
att klicka. Packeriet anges alltid, ocksa for utlandska partier, eftersom provtagningsprotokollet
skickas per e-post till packeriet pa basis av packeribeteckningen.

| punkten 'Lagg till ny’ [agger du till odlingsgranskningsnumret/-numren

Nar du borjar skriva ett nummer foreslar applikationen odlingsgranskningsnummer (med
borjan fran de hogsta numren). Du kan antingen fortsatta skriva eller vélja det 6nskade
numret. OBS! Odlingsgranskningsnumren visas inte enligt art, sort eller uppdragsgivare, sa
har gor applikationen ingen kontroll. Du kan inte heller veta vilka odlingar en viss
uppdragsgivare har.

Lagg till vikten i kilogram.

7. Gavidare till fliken Garantibevis

Garantibevis

Sakerhetscertifikat bestills fran Livsmedelsverket

Klistermarke

Forpackningsstorlek Antal av etikett Betningsmedel Forvisa

Lagg till ny

Kartong

Forpackningsstorlek Antal av etikett Betningsmedel Forvisa

Lagg till ny

Hangetikett

Forpackningsstorlek Antal av etikett Betningsmedel Forvisa

Ligg till ny

Bestills inte Betills senare I Garantiebevis trycks sjilv I Kundens print

Forvalet ar att inga garantibevis bestalls. Nar nagonting annat valjs 6ppnas nya fonster, dar de
onskade uppgifterna kan sparas.

Med knappen L&gg till nytt 6ppnas rader for bestallning — férpackningsstorlekar, antal etiketter
och behandlingsmedel kan véljas flera vid behov

Behandlingsmedelsinformationen ar obligatorisk -> for obehandlade valjs OBEHANDLAT fran
listan

Om partiet inte forpackas rent, utan anvands i blandningar eller blandas med ett annat parti,
valj 'Bestélls inte'

Du kan skriva anledningen i Anmarkningar, t.ex. anvands i blandningar

Om partiet har uppskattade kilon, bestélls aldrig garantibevis, utan valj 'Betélls senare'
Forpackaren bestaller garantier nar den slutliga vikten for partiet anges

Om forpackaren har rétt att sjalv trycka garantier, valj: 'Garantiebevis trycks sjalv'



e 'Kundens print' valjs nar férpackaren har en fjarrskrivare
o Garantier gors i Livsmedelsverkets garantitryckeri och den bestallda mangden
garantier lagras i 'molnet’
o FoOrpackaren skriver ut de garantier som behovs fran molntjansten pa en gang eller i
mindre delar
o Forpackaren skaffar sjalv garantimaterial, fargband, skrivare och betalar den arliga
licensavgiften

8. Gavidare till fliken Provtagning

1 - Uppdragsgivare 2 - Analys 3 - Analyser 4 - Handelsparti 5 - Garantin 6 - Provtagning 7 - Referat

Provtagning
Provtagningsdag *

19.02.2025

I silor

I ladar

Sickar

Annan, var?

Provtagnings style *

[ Automatisk provtagning I Borr- eller handprovtagning Fran en silo med siloborr ]

- Provtagningssattet ar en obligatorisk uppgift som paverkar faktureringen. Fyll ocksa i de Gvriga
punkterna.

- Provtagningsdatum &r den dag da du fysiskt tar provet (datumet maste andras om du sparar
partiets uppgifter i mobiilindyte t.ex. nasta dag).
- Var partiet befinner sig vid provtagningstillfallet — ange kilon (dela vid behov):
o Isilon
o Iladan
o | s&ckarna
o Annanstans (t.ex. pa slapvagnen)



Provtagningsmetod &r obligatorisk information (Automatisk provtagning, Borr- eller
handprovtagning):
o Paverkar faktureringen av provtagningen baserat pa koptjanstavtalet.
o Forpackarens egna provtagarens évervakningsprover riktar sig till borr- och
handprovtagning.

9. Gavidaretill fliken Referat



Protokoll over provtagning av utsade

1 - Uppdragsgivare 2 - Analys 3 - Analyser

Referat

Uppdragsgivare

Kundnummer

Niraddress

Analys

Analys typ

Partiet levereras med férhandsgarantibevis
Nej

Forhandsgrobarhet som betat %
Art

Utsedesklass

4 - Handelsparti 5 - Garantin 6 - Provtagning

Namn

verksamhetsstille

Bradskande
Normal

Farhandsgrobarhet %

Sort

Produkstionsland, om annat dn Finland

7 - Referat



Analyser som skall utforas

Hur provet har behandlats vid provtagningsdgonblicket

Analyser som for till utsidesklassen

Handelsparti

Beteckning

Mangden kg

Packerinummer

Odlingsgranskningsnummer Odlarens namn

Garantibevis

Klistermarke

Forpackningsstorlek

Kartong

Forpackningsstorlek

Antal

av Betningsmedel
etikett

Antal

av Betningsmedel

etikett

Betas

Antalet (kg) Betningsmedel

Andra analyser

Bestamning av partiets storlek

Ekologiskt utsade
Nej

Partiets forepackare

Niraddress verksamhetsstille

Vikt



Hingetikett

Antal

Forpackningsstorlek av Betningsmedel

etikett

Provtagning

Provitagningsdag

20.02.2025

I silor I ladar
Sackar Annan, var?

Provtagnings style

Anmarkningar

| faltet Anmarkningar kan du spara tillaggsuppgifter.

| faltet Anméarkningar anger du om handelspartiet bildas av andra handelspartier, eller om
handelspartiet har bildats genom att kombinera skérden fran en utsadesodling med ett fardigt
handelsparti. | detta fall registreras utsddesodlingens odlingsgranskningsnummer och
kilomangd pa den aktuella sidan for detta. | faltet Anméarkningar anges endast det anvanda
handelspartiet och dess kilomangd.

Med knappen 'Sanda Vidare’ skickar du provtagningsprotokollet per e-post till packeriets och
provtagarens e-post samt till Livsmedelsverket.
Om sandningen lyckas far du meddelandet 'Tarkastuksen julkaisu onnistui’.

Protokollet kan inte skickas ivag om obligatoriska uppgifter saknas, och da far du inte heller
meddelandet 'Publiceringen lyckadesi’.

Om en obligatorisk uppgift saknas visas punkten med rod farg.

Om du marker ett fel i protokollet efter att du har skickat det, gor inte ett nytt korrigerat
protokoll, utan kontakta frokontoret pa siemenkirjaamo.loimaa@ruokavirasto.fi

eller ring 040 192 0040 och be dem korrigera uppgifterna i protokollet.



mailto:siemenkirjaamo.loimaa@ruokavirasto.fi

BILAGA 3

Att fylla i protokoll (blankett eller Word-fil) 6ver provtagning av utséde

Om du fyller i provtagningsprotokoll for hand, ska det alltid fyllas i med blackpenna. Om man gor
andringar i protokollet stryks punkten som andras éver en gang och den korrigerade uppgiften skrivs
bredvid. Datumet och provtagarens initialer ska ocksa fyllas i. Den andrade punkten far inte strykas
over sa att den blir olasbar, eller korrigeras med korrigeringslack eller etikett.

1. Provtagningsdag maste alltid antecknas.

2. Uppdragsgivare
Kund-/packerinummer

Namn

Om forpackaren ar uppdragsgivare, &r kundnumret det samma som
handelspartibeteckningens forsta del.

Kundnumret kan hittas i odlingsgranskningsbeslut, analysbevis eller pa fakturan som
skickats fran Livsmedelsverket, ovanfor kundens namn.

Antecknas alltid.

Néaradress och postadress

3. Prov

Officiell analys

Overarigt

Férnyad analys

Kan lamnas tomt om provtagaren &r fullstandigt séaker pa att kundnumret och kundens
namn ar korrekt.

Officiell analys &ar ett prov taget for certifiering och kraver alltid en auktoriserad
provtagare som ocksa kan vara packeriets egen provtagare. Utan officiell analys kan
utsade inte marknadsforas.

Overérigt ar, enligt Livsmedelsverkets terminologi, ett sddant parti som en gang
godkants eller certifierats, men vars grobarhet inte langre ar giltig. Det ar ocksa
mojligt att kunden vill kolla grobarheten av det gamla partiet igen.

Ett prov av ett parti som for forsta gangen granskas officiellt anges inte som Overarigt,
aven om skorden harstammar fran ett tidigare produktionsar.

Om partiet packas om eller anvands i en blandning under den fdljande
granskningsperioden, maste ett officiellt prov for grobarhets- och fukthaltsbestamning
tas av partiet.

Om giltighetstiden anges i garantibeviset, far partiet inte marknadsforas en ny
grobarhetsbestamning har gjorts och nya garantibevis har tryckt for partiet.

Om ingen giltighetstid anges i garantibeviset behdver ingen grobarhetsbestamning
goras pa partiet som Overarigt, men grobarhetsresultatet som uppges i garantibeviset
maste vara korrekt.

Fornyad analys ar en andra analys som utférs under samma granskningsperiod,
vanligtvis efter att partiet rensats pa nytt.

Ett prov for fornyad analys kan tas om den som later granska partiet s 6nskar, aven
om partiet inte har rensats pa nytt.

Partiets 6vrigaidentifikationsuppgifter, sdsom odlingsgranskningsnummer och
odlarens namn skall man ocksa alltid skriva pa provtagningsprotokollet.

Alla bestdmningar férutom sjukdomar och fukthalt gors alltid om. Det har bestammer
inte om partiet har blivit underké&nt for fukthalt.

Om provtagaren redogdr i provtagningsprotokollet att partiet inte har bearbetats eller
rensats om, kan fornyad analys endast goras for den delanalys som férorsakade
forkastandet av partiet. Lindringen berér endast ett forpackat parti. Alla analyser
gors om for ett parti som inte ar packat.



Sot-/strimsjukanalys gjord (om férnyad)
- Sot- och/eller strimsjukanalys gérs endast en gang for ett parti. Man satter ett kryss
pa punkten 'Sot-/strimsjukanalys gjord (om férnyad)’, om det ar fraga om en férnyad
analys och sjukdomsanalyser har redan gjorts.

Vagledande analys
- Provtas av odlarna eller férpackarna sjalva.
- Enauktoriserad provtagare kan ta ett prov for vagledande analys, men utsadet far inte
marknadsforas for saningsandamal.
- Man vill t.ex. faststalla grobarheten fore rensningen eller utsadet anvands pa egen
gard.

Kontrollprov
- Marknadsovervakningsprov som tas av utsadesmarknadsévervakare vid Ely-
centralens landsbygdsavdelning eller av Livsmedelsverket.
- Genom att granska dylika prov 6vervakar man kvaliteten hos utsadespartierna pa
marknaden.

Forsoksfaltsprov
- Fran de allra hogsta utsadesklasserna tar en auktoriserad provtagare ett prov, som
gar till faltforsok pa Livsmedlesverkets forsoksfalt som en del av den officiella
granskningen. Vid den officiella granskningen sétts inget kryss i den har rutan.
- Tas av importerade partier som anvands som grundutsade.
- Om importéren meddelar att han far ett faltforsoksintyg fran importlandets
certifieringsmyndigheter, behdver inget forsoksfaltsprov sandas till Livsmedelsverket.

ISTA-prov
- Prov som tas av en ISTA-auktoriserad provtagare fran ett forseglat utsadesparti.
- Avsett for ISTA:s exportintyg.

Annat, vilket?
Homogenitetsprov
- Prov om vilket man sarskilt avtalar med Livsmedelsverket for bestdmning av
homogeniteten (4.8.4).

Prov for 6vervakning av provtagarna
- Prov som bestallts av for 6Livsmedelsverketvervakning av provtagarna.
- Genom analys av proverna évervakar man kvaliteten pa provtagarnas arbete.

Reklamationsprov

- Prov som tas nar képaren tvivlar pa produktens kvalitet.

- En officiell provtagare kan ta provet och sénder det till Livsmedelsverket for analys.
- Den som begar provtagningen star for analyserings- och provtagningskostnaderna.

4. Forhandsgarantibevis

- Om partiet levereras med férhandsgarantibevis, satter man ett kryss i rutan.

- Alla andra bestdmningar som kvalitetsfordringarna forutsatter for certifikatutséde
maste vara gjorda av Livsmedelsverket, men grobarhetsbestamningen kan annu vara
oavslutad.

- Om bestamningar for flygsot, strimsjuka eller bada gors, fordréjs givandet av
férhandsgarantibevis.

- Om patrtiet betas med ett betningsmedel, som har effekt mot de sjukdomar for vilka
obligatoriska  bestamningar skall goras pa sorten ifrdga, behover
sjukdomsbestamningarna inte goéras.

- Forhandsgarantibevis kan inte tryckas forrén de behdvliga sjukdomsbestamningarna
fardigstalls, om sjukdomsbestamningarna inte gjorts 6verhuvudtaget, eller om man
anvant ett betningsmedel som i sorten i fraga inte har effekt pa de sjukdomar, for vilka
bestamningar maste goras.



Den exakta kilomangden maste alltid uppges i provtagningsprotokollet for
férhandsgarantibevis.

Evira jamfor den slutliga grobarheten med forhandsgrobarheten som uppgivits, och
kontrollerar om resultatet ar inom de marginaler som ISTA har gett.

Den som later granska partiet ar forpliktigad att meddela de slutliga
grobarhetsresultaten till kbparen.

Forhandsgrobarhet

Grobarhetsprocenten som trycks pa garantibevisen skall uppges for obetat utsade,
nar hela partiet eller en del av det levereras som obetat.
Forhandsgrobarhetsprocenten som uppges kan vara bestamd av férpackaren, eller
vid en vagledande analys som gjorts av Livsmedelsverket eller ndgon annan pa ett
inofficiellt prov.

Forhandsgrobarhet som betat

5. Art

6. Sort

7. Utsadesklass

Grobarhetsprocenten som trycks pa garantibevisen skall uppges for betat utsade, nar
hela partiet eller en del av det levereras som betat.

Forhandsgrobarhetsprocenten som uppges for betat utsdde kan vara bestamd av
forpackaren, eller vid en vagledande analys som gjorts genom provbetning av
Livsmedelsverket eller nAgon annan pa ett inofficiellt prov.

ISTA:s internationella analysbevis kan ocksa goras temporart, d.v.s. i forskott. ISTA:s
analysbevis innehaller da en text som meddelar att det ar fraga om ett temporart
analysbevis, och att det slutliga beviset gors nar grobarhetsbestdmningen har
slutforts.

Artens namn.
For utlandska partier anvands det botaniska namnet, om man inte med sakerhet vet
det svensk- eller finsksprakiga namnet.

Sortens namn (enligt odlingsgranskningsbeslutet).
For utlandska partier tas namnet som sadant fran garantietiketten eller det utlandska
analysbeviset, ifall sorten inte har ett fastslaget finsk-/svensksprakigt namn.

Utsadesklassen antecknas enligt 6nskemal fran den som later granska partiet, men
likval hogst den klass till vilken odlingen har godkants. Den godkanda utsadesklassen
kontrolleras fran beslutet av odlingsgranskningen.

8. Produktionsland

Produktionslandet behéver inte antecknas, om det ar fraga om inhemskt producerat
utsade.

For utlandskt utsade ar produktionslandet synnerligen viktigt, eftersom det antecknas
i garantibevisen som trycks av Livsmedelsverket.

Produktionslandet for ett utlandskt parti hittas pa forpackningens etikett.

Den utl&ndska etiketten i original eller som kopia satts som bilaga till protokollet.

9. Provet behandlat. Hur?

Har antecknar man om provet &r t.ex. betat, fargat, dragerat, pelleterat eller i band.

10. Betningsmedel

Betningsmedlets namn, nar provet har tagits fran ett betat parti.

11. En del av partiet levereras som betat

Om hela partiet marknadsfors betat, satter man ett kryss i rutan 'Hela partiet betas’.
Om bara en del av partiet betas, satter man ett kryss i rutan ’Del av partiet levereras
som betat’ och antecknar mangden och det anvanda betningsmedlets namn.

Det anvanda betningsmedlets namn maste antecknas, eftersom det trycks pa
garantibeviset.



Om man uppger att partiet saljs som betat behdver inga bestdmningar fér strimsjuka
och flygsot goras, savida man anvander ett betningsmedel som har effekt mot dessa.
Partiet maste marknadsforas betat med samma medel med vilket provbetningen
gjorts.

12. Analyser som skall utféras

Nar ett parti pa normalt satt kommer in for en forsta granskning, racker det med ett
kryss i rutan 'Alla bestdmningar som hor till utsadesklassen’ i protokollet. For strasad
och andra sddana arter, med vilka man anvander betningsmedel, skall man dessutom
uppge vilken typ av grobarhetsbestdmning som 6nskas.

Om man vill att provet provbetas pa Livsmedelsverket, kryssar man i rutan och fyller i
betningsmedlets namn. Alltid nar ett parti eller en del av det levereras betat och
saledes maste uppfylla grobarhetsfordringarna som betat, maste man lata
Livsmedelsverket gora en grobarhetsbestamning pa betat utsade, antingen genom
provbetning eller pa ett officiellt prov av utsade som betats av packeriet.

Det skulle vara bra om de partiprover som kommer in fér en forsta granskning ar
obetade, eftersom det ur arbetsskyddssynvinkel ar béattre att goéra
renhetsbestamningen pa obetade prover.

Pa fornyade prover gors alla andra bestamningar forutom fukthalten och
sjukdomsbestamningar. Fukthaltsbestamningen gors pa nytt endast om partiet har
blivit underkant beroende pa fukthalten. Fran certifierade utsadespartier tas ett
slumpmassigt urval fukthaltsprover som motsvarar 5 % av alla officiella prover. De
slumpmassiga fukthaltsproven kostar uppdragsgivare ingenting. Fukthaltsproven &ar
alltid avgiftsbelagda om 'Fukthalt’ kryssas for i protokollet. Fukthaltsproven maste inte
tas, och fukthalten bestdms inte for utsddesklasserna standardutsdde och icke
sortbetecknat kommersiellt utsade.

For 6verariga prover kryssar man for punkterna 'grobarhet’ (eller grobarhet betat
prov).

Laboratoriedktheten ar inte langre en bestamning som hor till utsadesklassen for
sjalvfertila spannmalsarter, s& om man vill géra bestdmningen skall punkten ’Annan,
vad?’ kryssas for och tillagga 'akthet’.

Ifall man av provet vill gora flyghavrebestdmning fér export, skall man kryssa for
’Annan, vad?’ och markera i protokollet t.ex. 'flyghavre/3kg’ eller FH/3kg. Provtagaren
maste fraga uppdragsgivaren fran vilkken mangd prov flyghavrebestamningen skall
goras. Mangden kan variera beroende pa mottagningsland, men &r vanligtvis 3 kg.

13. Handelspartibeteckning

Partibeteckningen bestar av tva sifferserier som atskiljs av ett streck, t.ex. 1999 -
250021. Den forsta serien (1999) ar packeribeteckningen, den forsta siffran i den
andra serien (25) anger granskningsperioden (1.7.2025 - 30.6.2026) och de féljande
siffrorna (0021) &r en packerivis numrering. Packeriet kan satta Fl-landskoden framfér
packeribeteckningen, t.ex. FI1999 - 250021, om packeriet vill gora sa.
Arsbeteckningen i partibeteckningen bestams av provtagningsdagen for den forsta
analysen, produktionsaret inverkar inte.

Den packerivisa lI6pande numreringen bestdms av packeriet sjalvt och kan aven
innehalla bokstaver.

Packeribeteckningen saknas i utlandska partiers handelspartibeteckning.
Forpackaren maste marka emballaget till varje utsadesférpackning med
partibeteckningen.

Partibeteckningen kvarstar vid dverarighetsgranskningar, arsbeteckningen far under
inga omstandigheter andras.

Om ett parti flyttas fran ett packeri till ett annat och packas om, far det en ny
partibeteckning. Man maste da anmala om ompackningen pa en sarskild blankett (se
punkt 4.6 och bilaga 6).



14. Totalmangd, vagd

Totalméangden maste alltid ovillkorligen antecknas i protokollet vid provtagning for
officiell analys.

Om partiet ar forpackat eller finns i vagda lador, kontrollerar man mangden genom att
rakna forpackningarna.

Maximistorleken for ett parti skall beaktas, och till den tillats hogst 5 %:s 6verskridning.
Vid anvandning av betnings-, bind- och fixeringsmedel far éverskridningen inte vara
stoérre an 5 % (10 000 kg = 10 500 kg, 30 000 kg = 31 500 kg = absolut
maximistorlek).

Vaxtforadlings- och royaltyavgifterna uppbars pa basis av mangden.

Totalmangden maste stamma 6verens med férpackningsstorleken i garantibeviset
och antalet férpackningar.

15. Totalmangd, uppskattat

Om det ar frdga om vara i l6svikt eller i silon uppskattas totalmangden sa noggrant
som mojligt. Partiet certifieras och analysbeviset éverlamnas till kunden férst nar den
slutliga mangden har verifierats.

Om partiet ar oférpackat kontrolleras mangden i férpackarens rapport eller bokféring.
Om utsadesvaran som finns i silor eller lador inte har gatt via en vag & méangden alltid
uppskattad.

Om en del av partiet har vagts (t.ex. sackats) och en del finns ovagt i en silo, anses
mangden i partiet vara uppskattad.

Ar totalmangden uppskattat eller vagd; ndgondera rutan méaste alltid kryssas for.

16. Partiets forpackare/packeribeteckning

Om foérpackaren ar den samma som uppdragsgivaren, kan man i den har punkten
satta ett likhetstecken eller anteckna "samma”.

Om uppdragsgivaren och forpackaren inte ar samma, antecknas i punkten packeriets
hela namn och packeribeteckning.

Packeribeteckningen ar alltid den forsta delen av handelspartibeteckningen, om
partiet har férpackats i Finland.

17. Odlingsgranskningsnummer

Utan en godkand odlingsgranskning kan ett parti som odlats i Finland inte officiellt
granskas, och inte heller ges ett certifieringsbeslut som berattigar till marknadsféring
och inte trycks garantibevis.

Odlingsgranskningsnumret fas fran odlingsgranskningsbeslutet, som finns hos den
som latit granska odlingen. P& samma gang kontrollerar man att odlingen ar godkand
och minst av den utsadesklass, till vilken man vill 1ata granska partiet.
Odlingsgranskningsnumret bildas enligt modellen EO000 0000, t.ex. E0222 25001.
Den férsta delen av numret ar odlingsgranskarens nummer, den forsta siffran i den
andra delen ar produktionsarets nummer och de tre sista ar odlingsgranskarens
personliga |6pande numrering.

Ifall skord fran flera odlingar har kombinerats i partiet, skriver man i stéllet for
odlingsgranskningsnumret "kombinerat” och antecknar odlingsgranskningsnummer
och kilomangder i punkten "anmarkningar”.

18. Odlarens namn

Odlarens namn antecknas i allméanhet i den har punkten, férutom om det ar friga om
ett kombinerat parti fran flera olika odlingar. | sa fall antecknas odlarnas namn i
punkten ’anmarkningar’ (jfr punkt 17).

Odlarens postnummer maste antecknas endast i det fall nar beslutet av
odlingsgranskningen inte &r tillganglig (beslutet har inte &nnu gjorts) och man vet att

det finns en annan odlare med samma namn.

19. Ekologiskt utsade

Satt kryss i rutan, om det ar fraga om ekologiskt producerat utsade. Information om
ekologiskt utsédde, som ar inhemskt producerat, kontrolleras i Livsmedelsverket.

Livsmedelsverket granskar inhemskt utsédde for godk&nnande som ekologiskt i
samband med behandlingen och godkannandet av odlingsgranskningsprotokollet,



varvid anteckningen 'EKOLOGISK ODLINGSMETOD’ finns i
odlingsgranskningsbeslutet.

Uppgiften trycks pa garantibeviset.

For utlandska partier granskas uppgifterna om ekologisk produktion pa
forpackningsetiketterna och i analysbevisen. Kopior av markningarna bifogas
protokollet.

Om ett parti som godkants som ekologiskt kombineras med ett konventionellt
producerat parti, godkanns partiet inte langre som ekologiskt.

20. Garantibevis bestalls frdn Livsmedelsverket

Garantibevis levereras inte automatiskt, utan skall bestéallas i den hér punkten.
Om forpackarna har lov, kan de sjalva trycka garantibevisen och till smaforpackningar,
som for vall- och fodervaxter samt vallfroblandningar &r hogst 10 kg och for
blandningar for grasmattor hogst 2 kg.

Om forpackaren trycker garantibevisen sjalv, satter man ett kryss i rutan 'Trycker
etiketter sjalv’.

Markera med ett kryss vilken typ av garantibevis som dnskas (sjéalvhéaftande, kartong
eller hangetikett).

Forpackningsstorlek och -antal maste finnas antecknade i punkt 21.

Om garantibevisen bestélls senare, anges detta med ett kryss i den rutan.
Bestallningen kan skjutas upp i synnerhet om det ar fraga om silovara och mangden
inte har kunnat bestdmmas noggrant, eller om man 6vervager forflyttning till en lagre
utsadesklass eller betning.

Om partiet anvands i blandningar och inga garantibevis bestélls, skall detta
namnas i punkten ’anmarkningar ’.

21. Forpackningsstorlek/antal

| den har punkten antecknas alltid férpackningarnas storlek och antal, om det inte ar
fraga om vara i silon eller [6svikt.

Samma parti kan ha olika forpackningsstorlekar, och det finns darfér utrymme for tre
olika storlekar och deras antal. Ifall férpackningarnas bruttovikt uppges, maste detta
namnas i punkten "anmarkningar”.

Storleken och antalet ar speciellt viktiga i synnerhet nar garantibevisen trycks av
Livsmedelsverket, eftersom forpackningarnas vikt (netto eller brutto) uppges i
garantibeviset.

For varje forpackningsstorlek anger man med kryss i rutan om utsadet ar betat eller
obetat.

22. Partiet vid provtagnlngstldpunkten

Markera med ett kryss i rutan om provet finns i silor, lador eller sackar.

Om partiet finns pa flera stéllen markerar man de stallen dar partiet finns och
antecknar dessutom kilomangderna pa resp. stélle.

Om partiet finns pa bara ett stélle racker det med ett kryss i rutan.

Om partiet finns ndgon annanstans, t.ex. i en slapvagn eller en tippficka, antecknas
detta i punkten anmarkningar.

Vid automatisk provtagning antecknas i protokollet var partiet finns vid tidpunkten da
provtagaren 16sgor det forseglade samlingsprovet fran plastréret som kommer fran
provtagningsanordningen.

23. Automatisk provtagning/Borr- eller handprovtagning/Fran en silo med siloborr

Provtagaren markerar med ett kryss i rutan om det ar fraga om automatisk provtagning
eller borr- eller handprovtagning. Om man tar prov fran en del av partiet med borr-
eller handprovtagning, ar hela provtagningen alltid borr- och handprovtagning.

24. Analyser av potatis

Instruktioner for hur man fyller i punkten ges separat.



25. Anmarkningar

Alla sadana vasentliga uppgifter som inte antecknats i ndgon annan punkt i protokollet
antecknas har.
Om det ar frAga om ett kombinerat parti, uppger man i anmarkningar
odlingsgranskningshummer, odlarnas hamn och utsadesmangden odlingsvis.

E0222 25001 Odlaren Olof 11 800 kg

E0999 25099 Virtanen Ville 13 100 kg

24 900 kg

Om man kombinerar skord fran odlingar av basutsade eller stamutsade, kan det
kombinerade partiet godkénnas hdgst till utsadesklass C1 (OECD Seed Schemes).
Om provtagaren eller forpackaren har avtalat om nagonting sarskilt med
Livsmedelsverket, antecknar man i anmarkningarna med vem man har diskuterat, nar
och vad som avtalats.
Om anteckningarna inte ryms i punkten anmarkningar, kan man bifoga ett separat
papper till protokollet.
Anteckna, om man 6nskar ett internationellt analysbevis for partiet (ISTA).
Ifall uppdragsgivaren vill ha ISTA-provtagning, markeras har fran hur manga
forpackningar provet har tagits, hur stora forpackningarna ar och hurudana
forpackningarna ar (t.ex. en stangbar lada eller sack).
Anteckna i anmérkningar, om man vill ha giltighetstid for garantin.

26. Todistus ruotsiksi/Intyget pa finska

Om det foljer ett finsksprakigt protokoll med provet, men man 6nskar fa analysbeviset
pa svenska, satter man kryss i rutan 'Todistus ruotsiksi'.

Om det foljer ett svensksprakigt protokoll med provet, men man oOnskar fa
analysbeviset pa finska, satter man kryss i rutan ’Intyg pa finska’.

Om man Onskar fa garantietiketterna pa svenska (eller engelska), maste saken
namnas i punkten ‘anmarkningar’.

27. Underskrifter

Protokollet skall alltid undertecknas av provtagaren och om mdjligt uppdragsgivaren
eller dennes representant. Uppdragsgivarens underskrift ar inte obligatorisk.
Provtagaren antecknar ocksa sin identifikationsnummer efter namnet.

FOR VARJE OVERARIGT PROV (INHEMSKT ELLER UTLANDSKT) LIMMAR ELLER NITAR
PROVTAGAREN FAST ETT GAMMALT ELLER URSPRUNGLIGT GARANTIBEVIS SOM BILAGA
TILL PROTOKOLLET.

Av det sjalvkopierande protokollet far man tre exemplar, som
1. s&nds med provet till Livsmedelsverket (det dversta)
2. blir kvar hos provtagaren
3. ges at uppdragsgivaren.



ny

PROTOKOLL

ﬁ‘ ; H RUOKAVIRASTO dver provtagning av ytside
Livsmedelsverket  Finnish Food Authority Provtagnings datum 1
/| 20

UPPDRAGSGIVARE

Kund/fdrpack?eb-‘nz%er Namn

2

Néradress N\ __/ Postadress

PROV

] officiell analys L] overarigt

|:| Fornyad analys
(under samma period)

|:| Sot-/strimsjukanalys gjord (om férnyad)

3
|:| Végwnalys

|:| Kontrollprov

|:| Faltforsoksprov

|:| Annat, vilket?

[Jista

Forhandsgrobarhet

] Parti( 4 \Yas me}f%andsgarantibevis Py % | Forhandsgrobarhet som betat %
Art N 5 Sort 6

Utsadesklass

)

Produktionsland, om annat an Finland

(o)

ANALYSER SOM SKALL UTFORAS

Provet be r?
11 9

Betningsmedel

()

|:| Hela partiet betas

/D En del av partiet levereras som betat (for
obetad del sjukanalyser):

Betningsmedel
kg

DESSUTOM/
ELLER

|:| Alla@ar som
hor till utsa Sen

|:| Renhet

|:| 1 000 kornsvikt

D Fukthalt | |:| Annan, vad?

|:| Grobarhet, betat
Prov

|:| Grobarhet,
obetat prov

|:| Grobarhet, betas av Livsmedelsverket

HANDELSPARTI

Beteckning Q 13 )

Mangden, vagt

()

Medel:
Maéngden, uppskattad
1 15

Forpackares nummer

=)

|:| Ekologiskt utséde Qg)

Odlarens namn & 18 )

Postnummer

GARANTIBEVIS

Garantibevis bestalls frén Livsmedelsverket

|:| obeta
|:| betat

|:| obetat
|:| betat

Destjii:;;?aﬁ 20 [] Kartong [ ] Hangetikett [ Bestalls senare (] Trycker etiketter sjélv
Forpacknin /antal Forpackningsstorlek/antal Forpackningsstorlek/antal

|:| obetat
|:| betat

PROVTAGNING

Partiet vid ingstidpunkten
Cisi( 22 ) kg

|:| i lador

|:| i sackar

kg

Annanstans, var?

kg kg

|:| Borr- eller handprovtagning

|:| Aut tagning
S

ANALYSER AV POTATIS

ha séckar R .
( 24 > Tillsammans |:| Ringroéta |:| Virus
N . i st R st i

Grundutsades klass: |:| Utlandsk potatisar sackar potatisar sdckar

ANMARKNINGAR
] Intyg pa finska

UNDERSKIFTER

Provtagare Nr Uppdragsgivare

>

Original protokollen SKickas med provet till Livsmedelsverket och kopior lamnas till provtagare och férpackare.




BILAGA 4, Sortlista
a) Finlands nationella vaxtsortlista: lista som publiceras av vaxtsorthnamnden 6éver de sorter,
som enligt bruksvardet konstaterats lampliga for odling i Finland. Soka pa www.ruokavirasto.fi
med ord vaxtsortlista.

Vaxtsortnamnden undersoker en sorts odlingsvarde pa basis av de resultat, som fas fran officiella
odlingsvardesforsok i finlandska vaxtférhallanden, och besluter om upptagande i sortlistan.

Europeiska gemenskapens sortlista (Common EU-Catalogue of Varieties): EU:s allménna
sortlista, som finns skilt for jordbruksvaxter och grénsaksvéxter. Listan & en sammanstalining av de
nationella sortlistorna i alla EU:s medlemslander.

https://ec.europa.eu/food/plant-variety-portal/

| Finland far man certifiera och marknadsfora utsade som upptagits i Finlands nationella vaxtsortlista
eller i EU:s officiella sortlista.

For sddana sorter, som inte har klarat sig i officiella forsok som motsvarar finlandska forhallande eller
vars marknadsforing har varit ringa, kan man ge marknadsféringsbegrénsningar eller — forbud.


http://www.ruokavirasto.fi/
https://ec.europa.eu/food/plant-variety-portal/




BILAGA 5 Blandningsanmalan

[ ]
T@ ﬂ RUOKAVIRASTO

BLANDNINGSANMALAN

Livsmedelsverket ® Finnish Food Authority
Den som later granska partiet

Kundnummer

Granskningsnummer

Forpackare

Packeribeteckning

Naradress

Blandningens namn

Postnummer och —anstalt

Telefon och telefax

Handelsparti

Art och sort

Grunduppgifter for partier som anvants i blandningen

Ut-
sades-

Handelsparti Granskningsnr klass

Méangd som anvants i

blandningen Analysresultat
Bland-
nings- Anvant i Grobarhet
forhal- blandning- | Grobarhet i medeltal Rena fron
lande % en kg % % *) %

Fron av
andra arter
totalt %

Beraknad andel av

blandningen
Fron av
andra
Rena fron arter totalt
% %

Totalt i blandningen:

Rena fron (%):

Partiets storlek (kg):

Ort och datum:

*) Grobarhetens medel-% beréknas sortvis, da flera partier av samma sort ingar i blandningen.

Fron av andra arter (%): Forpackningarnas antal/vikt: Underskrift:
Packeriets namn
och stampel:

. . - . Bestallning av garantibevis fran |:| dekal Gransknings-

Garantins sista giltighetsdag: frokontrollenheten: |:| kartong avgift (€):

Datum och
|:| trycker garantibevisen sjalv godkénnarens
underskrift:







BILAGA 6 Anmalan om ompackning av ett utsadesparti

ANMALAN 57
f\? om ompackning av ett utsddesparti (46)
Il -
o RUOKAVIRASTO Datum b
Livsmedelsverket » Finnish Foed .leh.uthi::brit'_,-r
UPPGIFTER OM DET NYA PARTIET
Art Sort Utsadesklass
Handelsparti Partiets storlek Ompackningen omfattar
|:| hela partiet |:| en del av partiet
Forpackningarnas antal/vikt
Partiet har behandlats/behandlas. Hur? |:| iSeed
|:| Ekologiskt utséade
GARANTIBEVIS
Garantibevisen bestalls fran frokontrollenheten Leverantorens garantibevis
|:| Dekal |:| Kartong |:| Hangetikett |:| Bestélls senare |:| Trycker sjalv
Giltighetstid fér garantin Andra information i garantibevis
|:| Ja
FORPACKARE AV PARTIET SOM OMPACKAS
Namn Packeribeteckning
Néradress Telefon
Postnummer och —anstalt Telefax
DEN SOM LATER GRANSKA PARTIET SOM OMPACKAS
Namn Packeri- eller kontaktbeteckning
Néaradress Telefon
Postnummer och —anstalt Telefax
URSPRUNGLIG FORPACKARE ELLER IMPORTOR
Namn Packeri- eller kontaktbeteckning
Néaradress Postnummer och -anstalt
UPPGIFTER OM DET URSPRUNGLIGA PARTIET *)
Frokontrollenhetens Det inkopta
Handelsparti granskningsnummer partiets storlek Utsadesklass

De inkdpta forpackningarnas antal/vikt

Partiets har behandlats/behandlas. Hur?

|:| iSeed

|:| Ekologiskt utséade

Produktionsland (om annat &n Finland)

Importland (om bekant)

Anmarkningar

*) Ett garantibevis for det ursprungliga partiet samt kopior av granskningsintyg och certifieringsbeslut skall bifogas anmélan.

UNDERSKRIFT

| Ort och tid

| Underskrift




BILAGA 7, Arlig inspektion av automatisk provtagare

Arlig inspektion av automatisk provtagare

Packeriet Provtagare
Datum Pfeuffer/ Rationel / Kekkonen

Provtagarens underskrift

Kontrollerat kriterium Godkéanns Beskrivning av problemet
Ja Nej

1. Provtagningsfrekvensen ar tillracklig
(berakning nedan, information om
tva partier)

2. Utsade rinner inte fran provtagaren
mellan delproven

3. Provet tas fran kontinuerligt
rinnande utsadesflode

4, Klockapparaten fungerar ratt (bor
inspekteras i det har
sammanhanget: om delprover borde
tas t.ex. en gang per 10 minuter,
kontrolleral)

Paskrifterna pa provpasen ar i skick.
Provtagarens anteckningshéfte
finns och anteckningar har gjorts (se
nedan).

7. Provslangen ar forseglad i 6vre och
nedre 4ndan

8. Provtagningsfrekvensen/
klockapparatens justeringar finns i
partiets sorteringsuppgifter.

9. | Ovrigt

oo

Provtagningsfrekvensen, kontrollerad

art handelsparti | mangd (kg) | sorteringshastighet (kg | uppskattad Enligt klockapparaten
/ timme) sorteringstid | tas delprover med x
minuters mellanrum.

Ar mangden av delprover tillracklig (jamfor art och partistorlek)?

Minimianteckningar i provtagningshéaftet for automatisk provtagare
Provtagaren antecknar i haftet: fastande av plastslang, foérsegling av 6vre och/eller nedre andan, kontrollering
av klockapparaten, arlig inspektion gjord (= detta dokument).

Forpackaren antecknar i haftet: underhall och reparation, rengéring av automatiska provtagaren, justering av
provtagarens klockapparat per parti, ifall anteckningar inte goérs i sorteringsbokféringen.

Né&r provtagaren har gjort inspektionen, returnerar provtagaren den ifyllda blanketten till adressen:

antti.pasto@ruokavirasto.fi eller Ruokavirasto/Antti Pasto, Tampereentie 51, 32200 Loimaa



mailto:antti.pasto@ruokavirasto.fi

BILAGA 8 BESTAMNINGAR SOM Livsmedelsverket GOR PA OFFICIELLA PROVER ART- OCH

UTSADESKLASSVIS
art utsades- renhet grobarhet/ | fukthalt | 1000-kv flyg- | strim- | soti falt-
klass betat 1) sot sjuka | havre forsok
2) 3) 4)
havre PB, B1, B2, B3 X X X X X X
3 C1 X X X X X
oL Cc2 X X X X
; korn PB, B1, B2, B3, C1 X X X X X X X
z C2 X X X X X X
S [rag PB, BL, B2, B3 X X X X X
w
C1 X X X X
vete PB, B1, B2, B3, C1 X X X X X X
Cc2 X X X X X
Gverarighetsgranskning alla utsadesklasser X X

Vetets stinksot far inte forekomma i utsadesvara. Om det hittas forkastas alla partier som harstammar

fran odlingen.

utsades- renhet grobarhet fukthalt 1000-kv faltforsok
o |arter klass
E grés, kldver och 6vriga arter PB, B1 X X X X
é C1 X X X
2 -K (icke sortbetecknat x x
[ kommersiellt utsade) 4)
8 art och bondbéna PB, B1, C1, X X X X X
e C2 X X X X
T
O
O | Kkdlrot PB, B X X X X
j C X X X
< alla arter PB, B, C1, C2 X X
> Gverarighetsgranskning -K (icke sortbetecknat X
kommersiellt utsade) 4)
arter utsddesklass renhet | grobarhet fukthalt sjukdomar | faltforsok
rybs, raps, sareptasenap, svartsenap, | PB, B X X X X
% vitsenap, kummin, vallmo
'_
2
a C X X X
9( svartsenap -K (icke sortbetecknat X X
zZ kommersiellt utsade) 4)
g solros, hampa PB, B X X X X X
T C X X X X
@] Lin PB, B1, B2, B3, C1, C2 X X X X X
E c X X X X
3 alla arter PB, B1, B2, B3, C1 C2, X X
(@] dverarighetsgranskning C3
-K (icke sortbetecknat X
kommersiellt utsade) 5)
4) Galler endast vitgroe, parkgroe, nordgroe, fjallgroe, ungersk vicker, rorflen, foderlosta, getruta, vit sétvappling, bovete, tuppklover och svartsenap
GRONSAKSVAXTER arter utsédesklass renhet grobarhet | faltforsok
alla, inhemska 1 granskningen |PB, B X X X
C,ST X X
alla arter, 6verdriga PB, B, C, ST X




4.

5.

Grobarhet bestams som partiet marknadsfors. Om partiet marknadsfors bade betat och obetat
maste bada grobarhet bestammas - for dverarigt parti maste prover tas separat fran betat och
obetat med fuktprover, och separata protokoll maste fyllas i.

Om inspektdren meddelar att hela partiet ska betas med medel som &r verksamma mot flygsot,
gors inga bestdmningar. | annat fall gors bestdmningar for alla sorter.

Om inspektdren meddelar att hela partiet ska betas med medel som ar verksamma mot
havresot, gors ingen bestamning.

Géller endast &ngsgroe, parkgroe, fjallgroe, fjallgroe, ungersk vicker, rorflen, foderkavle, vit
sotvappling, bovete, luddvicker, svartsenap, kummin och ragkorn.

Fuktprover tas enligt separat anmélan, men fukten bestdms med 5 % urval utan separat avgift.
Om fukten markeras/skrivs i mobilt utséde, bestdms fukten alltid som avgiftsbelagd.

Obs. Kornets randiga sjukdom ingar inte langre i kvalitetskraven.






BILAGA 9 KVALITETSFORDRINGAR PA UTSADESVARA AV SPANNMALSVAXTER

Laji

Havre,
korn, vete,
durumvete,
speltvete

Rag

Ragvete

Ris

Durra
Mais

Kanariegras

Basutsade

Certifikatu
tsade 1
generation
en
Certifikatu
tsade 2
generation
en
Basutsade

Certifikatu
tsade 1
generation
en
Basutsade

Certifikatu
tsade 1
generation
en
Certifikatu
tsade 2
generation
en
Basutsade

Certifikatu
tséde 1
generation
en
Certifikatu
tséde 2
generation
en

Basutsade

Certifikatu
tséde 1
generation
en

Renhet

99,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0%

98,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0 %

98,0 %
98,0 %
98,0 %

98,0 %

Fron av andra vaxtarter hogst i ett prov
med den vikt som anges i bilaga 4.

av strasad

1(b)

1(b)

1(b)

1 (b)

av andra
arter

3(c)
3

tilsammanlagt

4 (a)
4

10

10

10

10

10

4 (d)

10 (d)

15 (d)

10

Avena fatua,
Avena
sterilis,
Lolium
temulentum
(kpl/500 g)

Grobar
het

85 % *)

85 % *)

85 % *)

85 %

85 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %

80 %
90 %
75 %

75 %

Fukthalt

16,0 %

16,0 %

16,0 %

16,0 %

16,0 %

16,0 %

16,0 %

16,0 %






Renhet:

a) Summan av antalet fron i kolumn 2 och 3 far inte dverstiga maximiantalet fron i kolumn 4.

b) Ett andra fro anses inte utgéra en orenhet, om det i ett nytt prov med samma vikt inte ingdr ett enda fro av (annan) strasad.
¢) Av fron av andra arter far foljande antal vara fron av akerrattika och klattarter:

basutséde hdgst 1 st./500 g

certifikatutsade hdgst 3 st./500 g

d) Fron av andra arter far finnas:
e Fron av rod ris: hdgst 1 st/500 g
e Fron av hirs: hogst 1 st/500 g
Grundutsade: hogst 1 st/500 g Certifierat utsade 1. generation: hégst 3 st/500 g Certifierat utséde 2. generation: hdgst 5 st/500 g

Sundhet:
Frona ska vara praktiskt taget fria fran alla skadegorare som minskar frénas anvandbarhet och kvalitet.

Frona ska ocksa uppfylla kraven i genomférandeforordningar som antagits enligt forordning (EU) 2016/2031 om unionskarantanskadegorare,
skyddszonskarantanskadegdrare och reglerade icke-karantanskadegorare samt atgarder som antagits enligt artikel 30.1 i samma foérordning.

Forekomsten av reglerade icke-karantanskadegorare i fron och motsvarande klasser ska uppfylla kraven i féljande tabell:

Nematoder
Reglerade icke-karantanskadegorare eller ~ Spannmalsslakte eller Troskelvarden for Troskelvarden for Troskelvarden for
deras symptom art prebasfron basfrén certifierade fron
Aphelenchoides besseyi Christie [APLOBE] Oryza sativa L. 0% 0% 0%

Svampar | Gibberella fujikuroi Sawada [GIBBFU] | Oryza sativa L. | Praktiskt taget fri



Forekomsten av sklerotier (mjoldryga) eller deras delar i fron och motsvarande klasser ska uppfylla kraven i foljande tabell:

Maximalt antal sklerotier, sklerotiedelar eller

Art och froklass mjéldryga i ett prov pa 500 gram

Andra spannmal &n raghybrider

- Basfron 1 st
- Certifierade fron 3 st
Raghybrider

- Basfron 1 st

- Certifierade fron 4 st (%)

(*) Om det finns hogst fem sklerotier, sklerotiedelar eller mjoldryga i ett prov pa angiven vikt, anses provet
uppfylla kraven om det finns hogst fyra i ett annat prov pa samma vikt.

Krav for fromaterial producerat i Finland ar dessutom féljande:

Flygsot i korn bestams for alla kornsorter. Om inspektéren meddelar att partiet ska betas med medel som ar verksamma mot sot, gors inga
bestamningar. Havresot bestams for basfroklasser.

Mangder av flygsot i korn och havresot samt betningsrekommendationer ar:

1. Flygsota) 0,3 - 0,9 % rekommenderas betning med medel verksamt mot flygsot b) 1,0 % eller mer, betning obligatorisk med medel verksamt mot flygsot
2. Havresot < 1000 sporer / g ingen anméarkning 1000 - 5000 sporer / g rekommenderas betning med medel verksamt mot sot

5000 sporer / g betning obligatorisk med medel verksamt mot sot

Om flygsot upptéacks i ett froparti producerat i Finland, kasseras partiet. Livsmedelsverket kan bestamma andra froburna sjukdomar om det finns
anledning att misstanka deras forekomst i froet och ge betningsrekommendationer.

3 Grobarhet:
Saddpartiet maste uppfylla groningskravet som anges i tabell 1, sasom det marknadsfors (obetat eller betat).

*Tabellens anmarkning ): Minimikravet for groningsformaga for skalfria havresorter och skalfria kornsorter &r 75 %. Pa garantibeviset ska det da sta:
"Groningsformaga minst 75 %".



4 Akthet:

Aktheten undersoks huvudsakligen vid odlingsinspektion och officiell efterkontroll, och dktheten méaste uppfylla kvalitetskraven for den aktuella sorten
och froklassen. Livsmedelsverket kan gora andra bestamningar for att faststéalla aktheten om sortens inspektion kraver det. Inspektéren betalar da
kostnaderna for dessa bestamningar.

Frona maste ha tillracklig identifierbarhet och sortrenhet, eller i fallet med inavlade linjer maste de ha tillracklig identifierbarhet och sortrenhet vad
galler egenskaper. For hybridfron galler ovanstaende bestammelser dven for komponenternas egenskaper.

Raghybrider och kornhybrider producerade med cytoplasmatisk hansterilitet:

Froet far inte certifieras som certifierat fro om ett officiellt taget prov fran basfréna inte har uppfyllt kvalitetskraven for identifierbarhet och akthet vid
officiell efterkontroll, inklusive foraldralinjer och hansterilitet.

Durra och majs:

Nar en hansteril honkomponent och en hanlig komponent som inte aterstaller fertiliteten anvands vid produktion av certifierat hybridfro, maste froet
produceras antingen genom att blanda dessa fropartier i lamplig proportion eller genom att blanda hansteril honkomponent och hanfertil
honkomponent i en proportion som ar karakteristisk for sorten. Komponenternas andelar undersoks vid odlingsinspektion enligt kraven i bilaga 2.
Havre, skalfri havre, nakenhavre, korn, vete, durumvete, speltvete och sjéalvpollinerande ragvetehybrider:

Sortaktheten for bestand som tillhor klassen certifierade fron maste vara minst 90 %.

Akthe_fcen maste vara minst 85 % for korn producerat med cytoplasmatisk hansterilitet. Mangden orenheter, exklusive aterstéllningslinjen, far vara hogst
2 %. Aktheten undersoks genom officiella stickprov fran lampliga delar av proverna.



BILAGA 10 KVALITETSFORDRINGAR PA UTSADESVARA AV VALL- OCH FODERVAXTER

Art Grobarhet Renhet Fron av andra arter hogst i ett prov med
en vikt som fasttélls i bilaga 3 (kolumn
4)
Grobarhet Harda fron Renhet | Fron av andra arter hogst ( % av vikten)
minst (% av hogst (Yoav | (% av
de rena de rena vikten)
frona) frona)
Totalt Enskil Elytri | Alope | Meli- | Raphan- | Sinapis | Avena Cuscut | Rumex spp.
dart gia curus | lotus | usra- arvensis | fatua,, a spp. utéver Rumex
repen | myo- | spp. phanist- Avena acetosella och
S su- rum sterilis Rumex mari-
roi- timus
des
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Grésvéxter:
Rodsvingel 75 (a) 90 2.0 1.0 0.3 0.3 0 0 () (k) 2 (n)
Karrgroe 75 (a) 90 2.0 1.0 0.3 0.3 0 0 (j) (k) 2(n)
Storgrée 80 (a) 90 2.0 1.0 0.3 0.3 0 0 (j) (k) 2(n)
Krypgrée 75 (a) 90 2.0 1.0 0.3 0.3 0 0 () (k) 2 (n)
Angskavle 70 (1) 75 25 1.0 () 0.3 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
Hundaxing 75 (a) 90 3.0 1.0 () 0.5 0.3 0 0 (j) (k) 5(n)
Liten svingel 75 (1) 97 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 10 (n)
Svingel 75 (a) 97 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 10 (n)
Bermudagras 70 (a) 90 2.0 1.0 0.5 0.3 0 0 (j) (k) 2
Hundaxing 80 (a) 90 15 1.0 0.3 0.3 0 0k | 5(n)
Rérsvingel 80 (a) 95 15 1.0 0.5 0.3 0 0G) (k) | 5(n)
Hardsvingel 75 (a) 85 2.0 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
Farsvingel 75 (a) 85 2.0 1.0 0.5 0.3 0 0k | 5(n)
Angsvingel 80 (a) 95 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
x Festulolium 75 (a) 96 15 1.0 0.5 0.3 0 0 (j) (k) 5(n)
Rodsvingel 75 (a) 90 15 1.0 0.5 0.3 0 0G) (k) | 5(n)
Hardsvingel 75 (a) 85 2.0 1.0 0.5 0.3 0 0G) (k) | 5(n)
Italienskt rajgras 75 (a) 96 15 1.0 0.5 0.3 0 0 (j) (k) 5(n)
Engelskt rajgras 80 (a) 96 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
Rajgrashybrid 75 (1) 96 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
Phalaris aquatica 75 (a) 96 15 1.0 0.3 0.3 0 0 (j) (k) 5
Angskavle 80 (a) 96 15 1.0 0.3 0.3 0 0 ) |5
Timotej 80 (a) 96 15 1.0 0.3 0.3 0 0 ) |5
Parkgroe 75 (@) 85 2.0 (c) 1.0 (c) 0.3 0.3 0 oG K | 5(n)
Skogsgroe 75 (a) 85 2.0(c) 1.0 (¢) 0.3 0.3 0 0 () (k) 2(n)
Strandsgroe 75 (a) 85 2.0(c) 1.0 (¢) 0.3 0.3 0 0 () (k) 2(n)
Angsgrle 75 (1) 85 2.0 (c) 1.0 (c) 0.3 0.3 0 0 () (k) 2(n)
Stravgrée 75 (a) 85 2.0 (c) 1.0 () 0.3 0.3 0 0 () (k) 2 (n)
Parkgroe 75 (a) 85 2.0(c) 1.0 (c) 0.3 0.3 0 0 () (k) 5 (n)
Nordgroe 75 (@) 85 2.0 (c) 1.0 (c) 0.3 0.3 0 0@ K | 5(n)
Fjallgroe 75 (a) 85 2.0 (c) 1.0 () 0.3 0.3 0 0G) (k) | 5(n)
Gul havre 70 (a) 75 3.0 1.0 () 0.3 0.3 0 0 () (k) 2 (n)




Art Grobarhet Renhet Frén av andra arter hogst i ett prov med
. _ . en vikt som fasttalls i bilaga 4 (kolumn 4)

Grobarhet Harda fron Renhet [ Frén av andra arter hogst ( % av vikten)

minst (% av | hogst (% av (% av

de rena de rena fréna) | vikten)

fréna) Totalt Enskild Elytri- | Alope Meli- Raphan- Sinapis Avena Cuscuta | Rumex spp.

art giare- | curus lotus us rapha- arvensis fatua, spp. muut kuin Rumex aceto-
pens myo- spp. nistrum Avena sella ja Rumex mariti-
Suroi- sterilis mus
des
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Baljvaxter:
Biserrula pelecinus 70 98 0.5 0 0 () (k) 10
Fodergetart 60 (a)(b) | 40 97 2.0 15 0.3 0 oy(m) [ 10(n)
Vicker 75 (@ () | 30 95 25 1.0 0.3 0 0 (k) 5
Purpurvicker 80 95 1 0.5 0.3 0 0 () (k) 20
Gul sétvappling 75 (@) () | 40 95 1.8 (d) 1.0 (d) 0.3 0 0 (1) (m) 10
Vitlupin (*) 80 (a)(b) [ 20 98 0.5 (e) 0.3 (e) 0.3 0 0@ 5 (n)
Blalupin  (*) 75 (@ () [ 20 98 0.5 (e) 0.3 (e) 0.3 0 0 () 5(n)
Gullupin (*) 80 (@) | 20 98 0.5 (e) 0.3 (e) 0.3 0 0 () 5(n)
Medicago doliata 70 98 2 0 0 (j) (k) 10
Spensel 70 (@) () | 20 98 2 0 0 () (k) 10
Strandvappling 70 98 2 0 0 (j) (k) 10
Angsvicker 80 (a)(b) | 20 97 15 1.0 0.3 0 o(y(m) | 10
Klotvappling 70 (b) 30 98 2 0 0 () (k) 10
Taggvappling 70 (b) 30 98 2 0 0 () (k) 10
Blovappling 80 (a)(b) | 40 97 15 1.0 0.3 0 0 () (m) 10
Medicago rugosa 70 (b) 20 98 2 0 0 () (k) 10
Medicago scutellata 70 98 2 0 0 () (k) 10
Klévervappling 70 (b) 20 98 2 0 0 (j) (k) 10
Fodervicker 80 (a)(b) | 40 97 15 1.0 0.3 0 0 () (m) 10
Esparsett 75 (@) () | 20 95 2.5 1.0 0.3 0 0 () 5
Gulfagelklover 75 90 1 0 0 () (k) 10
Akerfagelkléver 75 90 1 0 0 (j) (k) 10
Art 80 (a) 98 0.5 0.3 0.3 0 0 () 5 (n)
Aleksandrinerklover 80 (@) | 20 97 15 1.0 0.3 0 0 () (m) 10
Blasklover 70 98 1 0 0 () (k) 10
Trifolium glanduliferum 70 (b) 30 98 1 0 0 () (k) 10
Roskléver 70 98 1 0 0 (j) (k) 10
Alsikekléver 80 (@) | 20 97 15 1.0 0.3 0 0 () (m) 10
Blodklover 75 (@ () | 20 97 15 1.0 0.3 0 ofy(m) | 10
Marockoklover 70 98 1 0 0 (j) (k) 10
Trifolium michelianum 75 (b) 30 98 1 0 0 (j) (k) 10
Rodklover 80 (a)() | 20 97 15 1.0 0.3 0 ofy(m) | 10
Vitklover 80 (a)() [ 40 97 15 1.0 0.3 0 ofy(m) | 10
Doftkléver 80 (a(b) [ 20 97 15 1.0 0.3 0 oM(m) [ 10
Luddkléver 75 (b) 20 97 15 0.3 0 ofy(m) | 10
Jordklover 80 (b) 40 97 0.5 0 0 () (k) 10
Pungkléver 70 98 1 0 0 (j) (k) 10
Hornkléver 80 (a) 95 1.0 0.5 0.3 0 0 () 5
Harig vicker 80 (b) 20 97 (e) 1 0 0 () (k) 10
Bondbona 80 (@M |5 98 0.5 0.3 0.3 0 0 () 5 (n)
Ungersk vicker 85 (a)(b) 20 98 1.0 (e) 0.5 (e) 0.3 0 0 () 5(n)
Fodervicker 85 (a)(b) | 20 98 1.0 (e) 0.5 (e) 0.3 0 0 () 5 (n)




Ragvappling 85 (a)(b) 20 98 1.0 (e) 0.5 (e) 0.3 0 0 (j) 5(n)
Andra arter

Kalrot 80 (a) 98 1.0 0.5 0.3 0.3 0 ok |5
Foderkal 75 (a) 98 1.0 0.5 0.3 0.3 0 0 () k) 10
Akta honungsblomma 80 (a) 96 1.0 0.5 0.3 0.3 0 0 (j) (k)

Groblad 75 85 15 0 oGl K | 10
Oljerybs 80 (a) 97 1.0 0.5 0.3 0.3 0 0 () 5
Foderkattara 75 (a) 97 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k) 10 (n)
Rorflen 75 (a) 96 15 1.0 0.3 0.3 0 ok |5
Vit s6tvappling 60 (a) 97 15 1.0 0.5 0.3 0 0 () (k)
Akertistel 80 (a) 97 1.5 1.0 0.5 0 0 (j) (K







*) | lupinfron far antalet fron av avvikande farg inte Gverstiga
- i bitter lupin = 2%
-iandra lupiner 1%
Hogsta tillatna antalet fron av bitter lupin i andra sorter &n bitter lupin ar 2.5 %.

a) Alla farska och friska fron som inte gror efter forbehandling anses vara groende fron.

b) I fraga om arter for vilka antalet harda fron har definierats medraknas de i grobarheten upp till det angivna hogsta tillatna
froantalet.

¢) Frén av andra Poa-arter anses inte utg6ra en orenhet nér de utgér hdgst 0.8 % av utsadets vikt.
d) Fron av Trifolium pratense anses inte utgdra en orenhet nar de utgér hdgst 1.0 % av utsadets vikt.

e) Fron av Lupinus albus, Lupinus angustifolius, Lupinus luteus, Pisum sativum, Vicia faba spp, Vicia pannonica, Vicia
sativa och Vicia villosa anses inte utgdra orenheter nér de utgor hogst 0.5 % av utsédets vikt i andra motsvarande arter.

f) Det hogsta tilldtna procenttalet fron av en enskild art tillampas inte pa fron av Poa spp.

i) Antalet frén av Avena fatua, Avena ludoviciana och Avena sterilis behdver inte bestdmmas om det inte misstanks att
villkoren i kolumn 12 inte uppfylls.

) Antalet fron av Cuscuta spp. behdver inte bestdimmas, om det inte misstanks att villkoren i kolumn 13 inte uppfylls.

k) Ett fro av Cuscuta spp. i ett prov med faststalld vikt anses inte utgora en orenhet, ndr fron av Cuscuta spp. inte ingar i ett
annat prov med samma vikt.

1) Prov som tas for bestdmning av antalet frén av Cuscuta spp. skall vara av dubbel vikt jamfort med den provvikt som
anges i bilaga 3 punkt 4.

m) Ett fro av Cuscuta spp. i ett prov med faststalld vikt anses inte utgéra en orenhet, nar frén av Cuscuta spp. inte ingar i ett
annat prov med den dubbla vikten.

n) Antalet fron av Rumex spp. utdver Rumex acetosella och Rumex maritimus behdver inte bestdmmas, om det inte
misstanks att villkoren i kolumn 14 inte uppfylls.

1. Skadegorare som forsamrar utsadets anvandbarhet skall hallas pa lag niva.

2. Fukthalten bestams i frdga om basutsade och certifikatutsade. Den far vara 17 % for art och bondbéna och 14 % for
grasvéxter, vallbaljvaxter och andra arter.

Hélsa

Frona maste vara praktiskt taget fria fran alla skadegorare som minskar fronas anvandbarhet och kvalitet.

Frona maste ocksé folja kraven i genomforandeférordningar som antagits enligt férordning (EU) 2016/2031 om
unionskarantanskadegorare, skyddszonskarantanskadegorare och reglerade icke-unionskarantanskadegérare samt atgérder
som antagits enligt artikel 30.1 i samma forordning.

Forekomsten av reglerade icke-unionskarantinskadegorare i fron och motsvarande klasser maste uppfylla kraven i tabell 3
nedan:

Regelade icke- Gras och Troskelvarden . N Troskelvarden

. N . . . Troskelvarden . .

unionskarantanskadegdrare fodervaxtens for . N for certiferade
) . i N for basutsade N

eller deras symptom: slékte eller art borbasutsade utsade

Clavibacter michiganensis ssp.

insidiosus Medicago sativa o o o
(McCulloch 1925) Davis et al. L. 0% 0% 0%
[CORBIN]

Ditylenchus dipsaci Medicago sativa 0% 0% 0%

(Kuehn) Filipjev [DITYDI] L.



BASUTSADE

De villkor som i denna bilaga faststalls for certifikatutsade tillampas pé basutsiade med beaktande av féljande

bestammelser:

1. Akthet

Utsadet skall i tillracklig utstrackning kunna identifieras sdsom tillhdrande en viss sort och det skall vara tillrackligt rent.
Minimisortrenheten skall framst undersokas vid en odlingsgranskning.

Akerart, bondbéna, foderkal, fodermargkal, kalrot och apomiktiska sorter av angsgroe 99.7 %.

2. Utsédet skall uppfylla foljande krav och dvriga villkor som anges i tabell:

Art Hogsta innehall av fron av andra arter

Sammanlagt | Antal i ett prov med faststélld vikt (bilaga 3 kolumn 4)

(% av

vikten)

Enskild Rumex spp. Elytrigi | Alope-curus | Melilot | Ovriga
art utover R. aceto- | a myosur- us spp. | villkor
sella och R. repens | oides eller krav
maritimus

1 2 3 4 5 6 7 8
Gréasarter:
Karrgroe 0.3 20 1 1 1 ()]
Storgroe 0.3 20 1 1 1 0
Angsgroe 0.3 20 1 1 1 0]
Krypgroe 0.3 20 1 1 1 ()]
Angssvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 0]
Havre (gras) 0.3 20 (a) 2 5 5 0X0)
Plattkattara 0.4 20 5 5 5 0
Kattara 0.4 20 5 5 5 0
Bermudagras 0.3 20 (a) 1 1 1 0
Hundéxing 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Rérsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 M
Bortsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 )]
Farsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 0]
Angsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 0]
Rédsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Styvsvingel 0.3 20 (a) 2 5 5 ()]
x Festulolium 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Italienskt rajgras 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Engelskt rajgras 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Raijgréashybrid 0.3 20 (a) 2 5 5 0
Phalaris aquatica 0.3 20 2 5 5 )]
Angskavle 0.3 20 2 1 1 0]
Timotej 0.3 20 2 1 1 )
Bygroe 0.3 20 (b) 1 1 1 ® ()
Lundgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 ® ()
Strandgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 ® @)
Angsgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 ® @)
Stravgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 ® G
Fjallgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 )
Parkgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 0
Nordgroe 0.3 20 (b) 1 1 1 0
Gul havre
Baljvéxter:
Biserrula pelecinus 0.3 20 5
Fodergetart 0.3 20 2 0 (e) 0]
Vicker 0.3 20 2 0 (e) 0]
Purpurvicker 0.3 20 5 0 (d)




Gul sétvappling
Vit lupin
BIa lupin
Gul lupin

0.3
0.3
0.3
0.3

20
20
20
20

N NN W

0(e)
0(d)
0 (d)
0 (d)

9 0
(h) (k)
(h) (k)
(h) (k)




a) Hogsta tillatna antalet fron av Poa spp. ar 80 stycken.

b) Villkoret i kolumn 3 tillampas inte pa fron av Poa spp. Hogsta tilldtna antal fron av andra arter av Poa spp. &n den som
skall undersokas ar 1 fro/prov om 500 fron.

c) Hogsta tillatna antal fron av Poa spp. ar 20 stycken.
d) Antalet frén av Melilotus spp. behéver inte bestdmmas, om det inte misstanks att villkoren i kolumn 7 inte uppfylls.

e) Ett fro av Melilotus spp. i ett prov med faststalld vikt anses inte utg6ra en orenhet, nar inget fré av Melilotus spp.
forekommer i ett prov med dubbla faststéallda vikten.

f) Villkor c i tabell 1 tillampas inte.

g) Villkor d i tabell 1 tillampas inte.

h) Villkor e i tabell 1 tillampas inte.

i) Villkor f i tabell 1 tilldmpas inte.

j) Villkoren k och m i tabell 1 tilldmpas inte.

k) Hogsta tillatna antal fron av bitter lupin ar 1.0 % i andra sorter &n bitter lupin.
ICKE SORTBETECKNAT KOMMERSIELLT UTSADE

Villkoren for cerifikatutsade i denna bilaga tillampas pa icke sortbetecknat kommersiellt utséde med avseende pa renhet
och sundhet, med beaktande av foljande bestimmelser:

1.1 % l&ggs till viktprocenterna i kolumn 5 och 6 i tabell 1 i denna bilaga.
2. | fraga om fron av Poa annua anses ett innehéll om hogst 10 % av utsadets vikt av andra Poa-arter inte utgora en orenhet.

3. | fraga om fron av Poa spp. anses ett innehall om hégst 3 % av utsadets vikt av andra Poa-arter &n Poa annua inte utgra
en orenhet.

4. Hogst 1 % fron av Melilotus spp. av vikten hos fron av tuppkléver anses inte utgora en orenhet.
5. Villkor d i tabell 1 i denna bilaga tillampas inte i friga om Lotus corniculatus.

6. Lupinus spp.: a. Den analytiska renheten maste vara minst 97 procent av vikten. b. Antalet fron av andra farger i
Lupinus spp. far vara hogst:
o | bitterlupin 4 %
o |l andra Lupinus spp.-sorter forutom bitterlupin 2 %
7. Fron av Vicia pannonica, Vicia villosa och Vicia benghalensis och motsvarande odlade arter anses inte vara
fororeningar i Vicia spp. nér de utgdr hogst 6 % av fronas vikt.
8. Den analytiska renheten for Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa och Vicia benghalensis maste vara minst
97,0 % av vikten.
9. Den analytiska renheten for Lathyrus cicera maste vara minst 90 procent av vikten. Fron av motsvarande odlade
arter anses inte vara fororeningar om de utgdr hogst 5 procent av vikten.



BILAGA 11 KVALITETSFORDRINGAR PA UTSADESVARA AV OLJE- OCH SPANADSVAXTER

Art Grobarhet Renhet Fron av andra arter hogst i ett prov med den vikt som bestdms i bilaga 3 (kolumn 4 frén av
minst (% av de andra arter)
rena frona)
Renhet minst Fron av andra arter | Andra Avena fatua, |Cuscuta | Raphanus | Rumex-arter, Alope- | Lolium
(% av vikten) hogst arter Avena spp. raphanist- | forutom Rumex | curus remotum
(% av vikten) (@) ludoviciana, rum acetosella myosu-
Avena sterilis roides
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Rybs, raps,
sareptasenap,
svartsenap:
- basutséde 85 98 0.3 - 0 0(c)(d) |10 2
- certifikatutséde 85 98 0.3 - 0 0(c)(d) |10 5
Hampa 75 98 - 30(e)(b) |0 0(c)
Kummin 70 97 - 25 (b) 0 0(c) (d) |10 3
Solros 85 98 - 5 0 0(c)
Lin
- spénadslin 92 99 - 15 0 0 (c) (d) 4 2
- oljelin 85 99 - 15 0 0(c) (d) 4 2
Vallmo 80 98 - 25 (b) 0 0 (c) ()
Vitsenap
- basutsade 85 98 0.3 - 0 0(c)() (10 2
- certifikatutsade 85 98 0.3 - 0 0(c)(d) (10 5
Jordnét 70 99 - 5 0 0(c)
Safflor 75 98 - 5(e) 0
Soja 80 98 - 5 0 0(c)
Bomull 80 98 - 15 0 0(c)

a) De maximiantal fron som anges i kolumn 5 innehaller ocksa frén av arter som avses i kolumnerna 6-11.

b) Antalet fron av andra arter behdver inte bestdimmas, om det inte misstanks att villkoren i kolumn 5 inte uppfylls.

c) Antalet fron av Cuscuta spp. behdver inte bestdmmas, om det inte missténks att villkoren i kolumn 7 inte uppfylls.

d) Ett fro av Cuscuta spp. i ett prov med faststélld vikt anses inte utgéra en orenhet, om ett andra prov med samma vikt ar fritt fran fron av Cuscuta spp.

e) Utsadet far inte innehélla fron av Orobanche spp; ett fro av Orobanche spp. i ett prov om 100 gram anses dock inte utg6ra en orenhet, om ett andra prov om 200 gram ér fritt fran Orobanche



FUKTHALT
Fukthalten far vara hogst foljande:

Rybs, raps, senap 10 %
Lin 10 %
Kummin 12 %

Andra arter 10 %

5. SUNDHET

Frona maste vara praktiskt taget fria fran alla skadegérare som minskar férokningsmaterialets anvandbarhet och kvalitet.
Frona maste ocksa folja kraven i genomférandeforordningar som antagits enligt férordning (EU) 2016/2031 om
unionskarantanskadegorare, skyddszonskarantanskadegorare och reglerade icke-unionskarantanskadegorare samt &tgarder
som antagits enligt artikel 30.1 i samma forordning. Férekomsten av reglerade icke-unionskarantanskadegérare i frén och
motsvarande klasser maste uppfylla kraven i tabell 2 nedan:
Utsédet skall uppfylla sarskilt féljande krav och villkor:

Tabell 2

Saannellyt muut kuin

L . . Oljy- ja kuitu-
unionikaranteenituhoojat Jy-lax
- . kasvin
tai niiden aiheuttamat -
; suku tai laji
oireet
Alternaria linicola Linum

Groves & Skolko
[ALTELI]

Boeremia exigua var. Linum

linicola usitatissimum L.
(Naumov & - Oljypellava
Vassiljevsky)

Aveskamp, Gruyter &

Verkley [PHOMEL]

Boeremia exigua var. Linum

linicola usitatissimum L.

(Naumov & - kuitupellava

Vassiljevsky)

Aveskamp, Gruyter &

Verkley [PHOMEL]

Botrytis cinerea de Bary @ Helianthus

[BOTRCI] annuus L.,
Linum

usitatissimum L.

Colletotrichum lini Linum

Westerdijk [COLLLI]

usitatissimum L.

usitatissimum L.

Sienet ja munasienet

Esiperussiemenia
koskevat
kynnysarvot

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
1%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
5%

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp

Perussiemenia
koskevat
kynnysarvot

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
1%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp
5%

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp

Sertifioituja siemenia
koskevat kynnysarvot

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola,
Colletotrichium lini ja
Fusarium spp

1%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola,
Colletotrichium lini ja
Fusarium spp

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola,
Colletotrichium lini ja
Fusarium spp

5%

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola,
Colletotrichium lini ja
Fusarium spp



Fusarium (anamorfinen
muoto) Link [IFUSAG]]

paitsi Fusarium
oxysporum f. sp.
albedinis (Kill. & Maire)
W.L. Gordon [FUSAAL]
ja Fusarium circinatum
Nirenberg & O’Donnell
[GIBBCI]

Saannellyt muut kuin
unionikaranteenituhoojat
tai niiden aiheuttamat
oireet
Diaporthe caulivora
(Athow& Caldwell)
J.M. Santos, Vrandecic &
A.J.L. Phillips [DIAPPC]

Diaporthe phaseolorum
var. sojae Lehman
[DIAPPS]

Plasmopara halstedii
(Farlow) Berlese & de Toni
[PLASHA]

Sclerotinia sclerotiorum
(Libert) de Bary [SCLESC]

Sclerotinia sclerotiorum
(Libert) de Bary [SCLESC]

Sclerotinia sclerotiorum
(Libert) de Bary [SCLESC]

Linum
usitatissimum L.

Oljy- ja kuitu-
kasvin
suku tai laji

Glycine max (L.)
Merr

Helianthus
annuus L.

Brassica rapa L.

var. silvestris
(Lam.) Briggs

Brassica napus
L.(partim),

Helianthus
annuus L.

Sinapis alba L.

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp

Sienet ja munasienet

Esiperussiemenia
koskevat kynnysarvot

15 % Phomopsis
complexin
saastuttamia

0%

Enintdén 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka koko
on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen 11l sarakkeessa
4,

Enintaan 10
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka koko
on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen 11l sarakkeessa
4,

Enintdan 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
|6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka koko
on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
liitteen 11l sarakkeessa
4,

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua
var. linicola,
Colletotrichium lini
ja Fusarium spp

Perussiemenia
koskevat kynnysarvot

15 % Phomopsis
complexin
saastuttamia

0 %

Enintddn 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen Il
sarakkeessa 4.
Enintdan 10
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen Il
sarakkeessa 4.
Enintdan 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
|6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
liitteen I
sarakkeessa 4.

5%

5 % seuraavien
saastuttamia:
Alternaria linicola,
Boeremia exigua var.
linicola,
Colletotrichium lini ja
Fusarium spp

Sertifioituja siemenia
koskevat kynnysarvot

15 % Phomopsis
complexin
saastuttamia

0 %

Enintddn 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen I
sarakkeessa 4.
Enintdan 10
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
I6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
litteen I
sarakkeessa 4.
Enintdan 5
sklerootiota tai
sklerootion osasta,
jotka on laboratorio-
tutkimuksessa
|6ydetty kunkin
siemeneran
edustavasta
naytteestd, jonka
koko on tdsmennetty
direktiivin 2002/57/EU
liitteen 11
sarakkeessa 4.



BILAGA 12 Livsmedelsverkets telefonkatalog

Livsmedelsverket

Tampereentie 51

32200 Loimaa

p. 029 530 0400 (vaxel)
fornamn.efternamn@ruokavirasto.fi

VAXTPRODUKTIONSKEDJAN ....cccoovvvririiinnnns
......................................................................... direktdér Hanna Kortemaa...........ccccccoevevieiceenieninnennnnnnn.. 040 833 2486
ENHETEN FOR FROKONTROLL ........cccee. ... enhetschef Leena Pietilé...........cccoooeviiiiiiiinicnccn 040 833 2481
SeKtionsSChef........c.oovviiiiie e sektionschef Ritva Vallivaara-Pasto .............cccccovevvivennennne. 040 833 2482
ForpackningstillStand ..............cccoovvevveiieiieiieennas inspektdr Juha Olli VANTANeN .........cccevviiiiiiiiiiiiee e, 040 551 8412
Kontrollbevis, beslut for certifiering .. designer Tarja Korpela............. . .
Garantibevis, utsddesblandningar.... inspektor Olli Vanténen ..
Odlingskontroll och provtagning............cccceeuveee. specialexpert ToNi Valo ..........ccoouiiiiiiieiiiieeiiiec e 050 471 7076
OdlingsgranskNiNgar..........c...eeeeeriieiieeeeeeenieeeen. expert ANU LaakS0 ..o 050 441 8258
.......................................................................... designer Tuula Niemi .........cccocceeeeriiiiiiiene e 040 489 3305
Provtagningsfakturering ...........ccccveeviieeinienennns assistent PAIVI Paju..........ccoeeiiiiiiiii e 040 489 3307
Provtagning av utsade, importbevis ................... Overinspektor Antti Pasto ...........ccocvviviiiiiiiiiiieccc, 040 833 2483
specialexpert Toni Valo (LOIMaa) ..........cccveeruveeiniieeiiiieenns 050 471 7076
overinspektor Ismo Koskinen (Oulu)..........ccccveeinieeeiiineennnnne. 040 580 6634
ledande expert Kaarina Paavilainen ............cccccoocvveiciicinnn. 040 833 2480
expert Sami Markkanen .................... ...040 829 4543
inspektdr Taija Rantanen .. ...040 829 4539
designer Soile AlANdEr ..........cocveiiiiiiiiiiie e 040 575 5192
Overinspektor Leena Kankaanpaa............cccceeevvveeeiinnennnnne. 040 829 4173
inspektdr Suvi Hara........................ ...050 576 7109
inspektdr Timo Salonen ...040 833 2487
laborant Jenni Salonen..............c.coceiiiiiiii 050 436 8429
Sortlistor och ratt till vaxtforaldning................. specialexpert Tarja Hietaranta...........ccccooevveeiiiieeinieeeiiineenns 050 344 3748
Marknadsbevakning..........cccoccceiiiiiiniiininene expert Terhi PUISIO ........coiiiiiiiiiii e 050 562 6054
Kontroll enligt flyghavrelag.............cccoooeeeiiiene expert Juha Rantamaki ........c.ccceevvieeeniiie e 040 551 8412
ENHETEN FOR VAXTANALYTIK ..veveeeennnnnen. direktor Elina Sievilainen (Helsinki) ...........cccocceiiiiiiiiennn. 040 534 5510
Frosektionen
Chef, potatisanalyser...............cccc..ooceuee. sektionschef Hanna Ranta...............cooooiiiiiin e, 0400 272 041
Utsadesanalyser ... 040521 4761
Registrering av prov..........ccocceeeenieeeiiieeesieeeenne KIFJRAMO. ... 040 192 0040
Mottagning av prover eXPeditioNSVAKL. ... ...cuieiii e 040 833 2488
Uledborg

Postadress: Elektroniikkatie 3, 90590 Uleaborg, Besoksadress: Elektroniikkatie 5, 90590 Uledborg

DUS: dus@ruokavirasto.fi

Flyghavre: hukkakaura@ruokavirasto.fi

Vaxtsorter: pvr@ruokavirasto.fi

Import: kylvosiementuonti@ruokavirasto.fi

Marknadbevakning: siemenvalvonta@ruokavirasto.fi

Registering av prov: siemenkirjaamo.loimaa@ruokavirasto.fi

Packeri: pakkauslupa@ruokavirasto.fi

Utsadepotatislaboratoriet: siemenperunalaboratorio@ruokavirasto.fi

Utsadelaboratoriet: siemenlaboratorio@ruokavirasto.fi

Bestallning av garantibevis: vakuus@ruokavirasto.fi

Begéran for odlingsgranskning: viljelystarkastus@ruokavirasto.fi
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